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INTRODUCTION

Objet de I’exposé-sondage

IN1 Dans le cadre de son programme de travail 2024-2026, I'International Sustainability
Standards Board (ISSB) cherche a améliorer les normes du SASB en vue d’aider
rapidement les entités a appliquer IFRS S1, Obligations générales en matiere
d’informations financieres liées a la durabilité (IFRS S1) et IFRS S2, Informations a

fournir en lien avec les changements climatiques (IFRS S2).

IN2 Les normes du SASB sont une source importante d’indications sur I'application
d’'IFRS S1 qui visent a aider les entités a préparer des informations utiles pour la prise
de décision et comparables en I'absence de Normes IFRS d’information sur la

durabilité spécifiques.

IN3 Les Indications sectorielles relatives a la mise en ceuvre d’IFRS S2 (indications
sectorielles de mise en ceuvre d'IFRS S2) sont fondées sur les normes du SASB. Lors
de la publication d'IFRS S2, I'|ISSB a apporté des modifications au contenu lié aux
changements climatiques dans les normes du SASB afin de maintenir la concordance
entre les deux textes. Les indications sectorielles de mise en ceuvre d'IFRS S2
reprennent donc de maniére quasi intégrale le contenu relatif aux changements

climatiques des normes du SASB .

IN4 Le présent exposé-sondage comprend des modifications qu’il est proposé d’apporter
au contenu relatif aux changements climatiques des normes du SASB qui figure
également dans les indications sectorielles de mise en ceuvre d'IFRS S2. L'ISSB
propose d’apporter des modifications corrélatives aux indications sectorielles de mise
en ceuvre d’'IFRS S2 afin de maintenir la concordance entre ces indications et les
normes du SASB.

Résumé des propositions
INS Dans le présent exposé-sondage, des modifications sont proposées pour trois normes

du SASB que I'|SSB souhaite examiner en priorité de fagon approfondie :
(a) lanorme du SASB sur les produits agricoles ;
(b) la norme du SASB sur la viande, la volaille et les produits laitiers ;

(c) lanorme du SASB sur les services et producteurs d’électricite.

1 Le contenu relatif aux changements climatiques des normes du SASB est identique a celui des Indications sectorielles
relatives a la mise en ceuvre d’IFRS S2, mais les normes du SASB comprennent également le sujet des émissions
financées (dans le guide d’application, a 'annexe B d’IFRS S2).
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ING6 Le présent exposé-sondage s’inscrit dans le cadre du projet de I'lSSB visant I'apport
de modifications a 12 normes du SASB jugées prioritaires en juillet 2024. En
juillet 2025, I'ISSB a publié I'exposé-sondage intitulé Projet de modifications a
apporter aux normes du SASB (exposé-sondage de juillet 2025), qui présente les
modifications qu’il est proposé d’apporter a neuf autres normes du SASB?2. Les
propositions contenues dans le présent exposé-sondage sont cohérentes avec celles
de I'exposé-sondage de juillet 2025. Dans I'annexe B de la base des conclusions, il
est indiqué quels indicateurs du présent exposé-sondage sont basés sur des
indicateurs similaires ou identiques proposés dans I'exposé-sondage de juillet 2025.

IN7 Le projet a pour objectif de favoriser la réussite de la mise en ceuvre d’'IFRS S1 et
d’'IFRS S2 par le biais d’améliorations rapides des normes du SASB, en mettant

I'accent sur les mesures suivantes :

(a) améliorer davantage I'applicabilité internationale des :

(i) regroupements sectoriels, y compris des améliorations permettant de
représenter les entités et de prendre en compte les chaines de valeur

des marchés émergents et des économies en développement,

(i) sujets des informations a fournir dans ces regroupements sectoriels,

(i) indicateurs et protocoles techniques connexes® ;

(b) explorer les possibilités d’améliorer la compatibilité avec d’autres normes et
référentiels en matiére de durabilité, tout en continuant a cibler les besoins des
investisseurs afin que ces normes puissent servir de base de référence mondiale
quant aux informations a fournir en lien avec la durabilité pour répondre aux

besoins des marchés financiers ;

(c) explorer les possibilités de modifier les sujets des informations a fournir et les
indicateurs connexes des normes du SASB relatives a la nature et au capital
humain, afin d’arrimer les améliorations visant les normes du SASB aux projets
de I'|SSB sur ces sujets et de permettre aux commentaires sur le présent exposé-

sondage de contribuer a ces projets ;

(d) explorer d’autres possibilitéts d’arrimer les concepts et la terminologie des

normes du SASB a ceux des Normes IFRS d’information sur la durabilité.

2 L’exposé-sondage de juillet 2025 intitulé Projet de modifications a apporter aux normes du SASB est disponible a
I'adresse https://www.ifrs.org/content/dam/ifrs/project/enhancing-the-sasb-standards/fr-sasb-ed-2025-1-proposed-
amends.pdf.

3 Dans les normes du SASB, le terme « indicateurs » est utilisé pour décrire les informations a fournir et englobe les informations
qualitatives et quantitatives.
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IN8 Les modifications proposées visent également a améliorer la clarté et la concision des

normes du SASB ainsi que I'efficience pour les préparateurs.

IN9 Les maodifications corrélatives a apporter aux indications sectorielles de mise en
ceuvre d’IFRS S2 permettraient d’harmoniser le contenu li¢ aux changements
climatiques dans les trois volumes d’indications sectorielles de mise en ceuvre
d’'IFRS S2 qui correspondent aux normes du SASB jugées prioritaires. Les indicateurs
des indications sectorielles de mise en ceuvre d'IFRS S2 qui seraient concernés sont

présentés dans I'annexe A.

Dispositions de la procédure officielle applicables a I’exposé-sondage

IN10  En février 2026, I''SSB a ratifi¢ le présent exposé-sondage sur le projet de
modifications a apporter aux normes du SASB. Selon la procédure officielle applicable
aux Normes IFRS d'information sur la durabilité, les lettres de commentaires et
réponses en lien avec les modifications proposées seront publiées sur le site Web de
I'lFRS Foundation.

IN11 La procédure officielle applicable aux modifications a apporter aux normes du SASB
dans le présent exposé-sondage est la méme que pour 'exposé-sondage de
juillet 2025. De plus amples informations sur la procédure officielle utilisée pour
élaborer le présent exposé-sondage figurent donc aux paragraphes BC22 a BC26 de

la base des conclusions de I'exposé-sondage de juillet 20254,

IN12  Le projet de modifications corrélatives a apporter aux indications sectorielles de mise

en ceuvre d’'IFRS S2 a été approuveé par I'|SSB en février 2026.

Entrée en vigueur des modifications proposées

IN13  L'ISSB propose de fixer une date d’entrée en vigueur pour les modifications a apporter
aux normes du SASB et aux indications sectorielles de mise en ceuvre d’'IFRS S2 qui
se situera entre 12 et 18 mois aprés leur publication, et de permettre une application

anticipée.

IN14  L'ISSB décidera de la date d’entrée en vigueur des modifications aprés avoir pris en

compte les commentaires sur ses propositions.

Prochaines étapes

IN15 LISSB analysera les commentaires suscités par le présent exposé-sondage et
prendra des décisions quant au besoin et a la fagon de modifier les trois normes du
SASB jugées prioritaires et les indications sectorielles de mise en ceuvre d’'IFRS S2

connexes.

4 La base des conclusions de I'exposé-sondage de juillet 2025 est disponible & I'adresse
https://www.ifrs.org/content/dam/ifrs/project/enhancing-the-sasb-standards/fr-sasb-ed-2025-1-bc-proposed-amends.pdf.
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APPEL A COMMENTAIRES
L'ISSB souhaite obtenir des commentaires sur les propositions énoncées dans le présent exposé-sondage, et
particulierement sur les questions posées ci-aprés.

L'exposé-sondage de juillet 2025 contenait des questions générales concernant le projet d’amélioration des
normes du SASB, notamment sur :

(a) [lobjectif du projet d’amélioration des normes du SASB (question 1 de I'exposé-sondage de
juillet 2025) ;

(b) Tl'approche proposée par I'ISSB concernant I'amélioration de la compatibilité et I’'harmonisation
avec d’autres normes et référentiels d’information sur la durabilité (question 2 de I'exposé-
sondage de juillet 2025) ;

(c) la nécessité de modifier le contenu lié aux changements climatiques dans les normes du SASB
(question 3 de I'exposé-sondage de juillet 2025) ;

(d) la question de savoir si les normes du SASB, y compris les modifications proposées, permettent
aux entités de fournir, au sujet de leurs possibilités et risques liés a la nature et au capital humain,
des informations utiles pour la prise de décision aux principaux utilisateurs des rapports financiers

a usage général (question 4 de I'exposé-sondage de juillet 2025).

L'ISSB a posé des questions similaires dans le présent exposé-sondage a l'intention des parties prenantes qui
n‘ont pas répondu a I'exposé-sondage de juillet 2025. Toutefois, celles qui y ont déja répondu n’ont pas a
soumettre de nouvelles réponses.

L'ISSB invite les parties prenantes a transmettre leurs commentaires au moyen du sondage en ligne. Les
commentaires sont d’autant plus utiles qu'ils :

(@) répondent aux questions posées ;

(b) précisent la partie des normes du SASB (par exemple, le nom du sujet des informations a fournir
ou le code de l'indicateur) a laquelle ils se rapportent ;

(c) sont clairement motivés ;

(d) identifient les considérations propres au pays ou territoire concerné qui pourraient avoir une
incidence sur la pertinence, I'utilité pour la prise de décision ou le colt de préparation
d’informations particuliéres ;

(e) indiquent les cas ou le libellé des propositions pose probléme parce qu’il manque de clarté ou qu'il est
traduit de I'anglais ;

(f) proposent a I'ISSB d’autres solutions a envisager, le cas échéant.

Les répondants ne sont pas tenus de répondre a toutes les questions de cet appel a commentaires.
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Questions a I'intention des répondants

Question 1 : Norme du SASB sur les produits agricoles

Le présent exposé-sondage comprend des propositions visant a améliorer la norme du SASB sur les produits
agricoles pour aider les entités qui appliquent les Normes IFRS d’information sur la durabilité a fournir des
informations utiles pour la prise de décision aux utilisateurs des rapports financiers a usage général®. Ces
informations devraient aider les utilisateurs a comprendre les possibilités et risques liés a la durabilité dont on
peut raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une incidence sur les perspectives d’une entité dans ce
secteur.

L’ISSB souhaite recevoir des commentaires au sujet des modifications proposées dans le présent exposé-
sondage et de la norme du SASB sur les produits agricoles dans son ensemble. Il tient particulierement a
savoir si les modifications proposées donnent lieu a une norme qui permette de répondre aux besoins des
utilisateurs des rapports financiers a usage général de maniere efficiente pour les préparateurs.

L’'ISSB propose :

e de réviser la description du secteur Produits agricoles ;

e d’élargir le champ d’application du secteur Produits agricoles, tel qu'il est classé selon le Sustainable
Industry Classification System® (SICS® — systéme de classification des secteurs selon des facteurs de

durabilité), afin d’y inclure les exploitations agricoles directes ;

e de réviser I'indicateur d’activité FB-AG-000.A, de supprimer les indicateurs d’activité FB-AG-000.C et FB-
AG-000.D, puis d’ajouter deux nouveaux indicateurs d’activité relatifs a la composition de la main-d’ceuvre ;

o de réviser le sujet des informations a fournir « Emissions de GES » et les indicateurs connexes :

e de réviser le sujet des informations a fournir « Gestion de I'énergie » et l'indicateur connexe ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Gestion de I'eau » et les indicateurs connexes, de supprimer
l'indicateur FB-AG-140a.3 et d’ajouter le nouvel indicateur FB-AG-140a.4 Volume total d’eau rejetée par

(1) destination et (2) niveau de traitement ;

o d’ajouter le sujet des informations a fournir « Pertes et gaspillage alimentaires » et deux indicateurs
connexes, soit :

o FB-AG-150a.1 (1) Total des pertes alimentaires générées, (2) quantité détournée,

o FB-AG-150a.2 Description des stratégies visant a agir a I'égard des possibilités liées aux pertes et au
gaspillage alimentaires tout au long de la chaine de valeur ;

o d’ajouter le sujet des informations a fournir « Utilisation du sol et impacts écologiques » et six indicateurs
connexes, soit :

o FB-AG-160a.1 (1) Superficie totale couverte par les activités, (2) superficie de la zone perturbée et
(3) superficie de la zone restaurée,

o FB-AG-160a.2 Pourcentage de la superficie totale couverte par les activités menées au sein ou a
proximité de zones fragiles sur le plan environnemental,

o FB-AG-160a.3 Superficie totale des terres gérées de maniére durable, par produit,

o FB-AG-160a.4 Pourcentage de produits agricoles générés par des exploitations agricoles directes jugés
comme étant produits sans déforestation ni conversion, y compris toute cible établie pour faire le suivi

5 Dans le présent document, le terme « utilisateurs » est employé de maniere générale pour désigner les « utilisateurs des rapports
financiers a usage général », les « utilisateurs » et les « investisseurs ». Le terme « principaux utilisateurs des rapports financiers a
usage général » est défini a 'annexe A d'IFRS S1.
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Question 1 : Norme du SASB sur les produits agricoles

des progres accomplis,

o FB-AG-160a.5 Produits prioritaires générés par des exploitations agricoles directes sensibles aux
risques physiques liés a la nature et aux changements climatiques,

o FB-AG-160a.6 Description des stratégies de gestion des ressources environnementales et de mise en
ceuvre de pratiques agricoles durables dans les exploitations agricoles directes ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Sécurité alimentaire » et I'indicateur connexe, de supprimer
les indicateurs FB-AG-250a.1 et FB-AG-250a.2, puis d’ajouter deux nouveaux indicateurs, soit :

o FB-AG-250a.5 Pourcentage du volume de production provenant de sites qui répondent aux critéres de
normes de sécurité alimentaire internationalement reconnues pour (1) ses propres activités et (2) les
activités d’intermédiaires,

o FB-AG-250a.5 Processus, contréles et procédures visant a garantir la sécurité alimentaire tout
au long de la chaine de valeur ;

e d’ajouter le sujet des informations a fournir « Conditions de travail » et I'indicateur connexe FB-AG-310a.1
Processus, contréles et procédures de gestion des conditions de travail, y compris le travail forcé et le
travail des enfants, dans les activités directes ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Santé et sécurité de la main-d’ceuvre » et I'indicateur
connexe ;

e de supprimer le sujet des informations a fournir « Gestion des OGM » et I'indicateur connexe ;

e de supprimer les sujets des informations a fournir « Impacts environnementaux et sociaux de la chaine
d’approvisionnement des composants » et « Approvisionnement en composants » et tous les indicateurs
connexes pour les remplacer par les nouveaux sujets « Gestion des aspects environnementaux de la
chaine d’approvisionnement » et « Gestion des aspects sociaux de la chaine d’approvisionnement » ;

o d’ajouter trois indicateurs au sujet des informations a fournir proposé « Gestion des aspects
environnementaux de la chaine d’approvisionnement », soit :

o FB-AG-430c.1 Pourcentage de produits agricoles acquis jugés comme étant produits sans
déforestation ni conversion, y compris toute cible établie pour faire le suivi des progres accomplis,

o FB-AG-430c.2 Produits agricoles prioritaires acquis sensibles aux risques physiques liés a la nature et
aux changements climatiques dans la chaine d’approvisionnement,

o FB-AG-430c.3 Description des stratégies de gestion des ressources environnementales et de mise en
ceuvre de pratiques agricoles durables dans la chaine d’approvisionnement ;

o d’ajouter trois indicateurs au sujet des informations a fournir proposé « Gestion des aspects sociaux de la
chaine d’approvisionnement », soit :

o FB-AG-430d.1 Processus, contrbles et procédures de gestion des conditions de travail et des
incidences sur les collectivités locales dans la chaine d’approvisionnement, y compris la diligence
raisonnable en matiere de droits de la personne,

o FB-AG-430d.2 Pourcentage de produits agricoles acquis dont l'origine est certifiée selon des normes
reconnues a l'échelle internationale permettant de retracer le cheminement des produits tout au long de
la chaine d’approvisionnement,

o FB-AG-430d.3 Pourcentage de fournisseurs a haut risque ayant fait 'objet d’'un audit ou d’une
vérification par un tiers indépendant au cours des trois années précédentes, avec description des non-
conformités et des mesures correctives.

Les raisons qui sous-tendent ces propositions sont exposées dans les paragraphes BC51 a BC102 de la base
des conclusions.

(a) Etes-vous d’accord avec la description proposée du secteur Produits agricoles ? Refléte-t-elle avec
exactitude les activités des entités de ce secteur ? Veuillez motiver votre réponse.
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Question 1 : Norme du SASB sur les produits agricoles

(b) Etes-vous favorable & la proposition d’inclure les exploitations agricoles directes dans le champ

d’application des activités incluses dans le classement sectoriel ? Veuillez motiver votre réponse.

(c) Etes-vous d’accord que la description du secteur proposée indique clairement que le champ d’application

visé pour les entités du classement sectoriel comprend les entités ayant des exploitations agricoles
directes, les entités s’approvisionnant en produits provenant d’exploitations agricoles (par exemple,
exploitants de plantations satellites, agriculteurs contractuels ou coopératives) et les entités exergant ces
deux types d’activités ? Veuillez motiver votre réponse.

(d) Etes-vous d’accord que les sujets des informations a fournir proposés dans la norme du SASB sur les

produits agricoles identifient avec exactitude les possibilités et risques liés a la durabilité dont on peut
raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une incidence sur les perspectives des entités de ce secteur ?
Dans la négative, que suggérez-vous et pourquoi ?

(e) Etes-vous d’accord que les indicateurs et les protocoles techniques proposés dans la norme du SASB sur

les produits agricoles aideraient une entité a fournir aux principaux utilisateurs des informations utiles a la
prise de décision sur les possibilités et risques liés a la durabilité ? Dans la négative, que suggérez-vous et
pourquoi ?

Etes-vous d’accord que les indicateurs proposés au titre des sujets « Gestion des aspects
environnementaux de la chaine d’approvisionnement » et « Gestion des aspects sociaux de la chaine
d’approvisionnement » permettraient de fournir de maniére efficiente les informations nécessaires aux
principaux utilisateurs sur les possibilités et risques liés a la durabilité dans la chaine d’approvisionnement
(sur la santé des sols et la rareté de I'eau, par exemple) ? Dans la négative, que suggeérez-vous et
pourquoi ?

(g) Etes-vous d’accord que les propositions permettraient d’améliorer I'applicabilité internationale de la norme

du SASB sur les produits agricoles et donneraient lieu a la communication d’informations utiles a la prise de
décision de la part des entités du secteur, quel que soit leur pays ou territoire ? Veuillez motiver votre
réponse.

(h) Etes-vous d’accord que les modifications proposées permettraient d’améliorer la compatibilité et

I’lharmonisation de la norme du SASB sur les produits agricoles avec les autres normes et référentiels
d’information sur la durabilité ? Veuillez motiver votre réponse. (Il convient de noter que I'lSSB s’attache a
fournir aux investisseurs des informations significatives concernant les incidences des possibilités et
risques liés a la durabilité sur les perspectives de I'entité.)

Y a-t-il d’autres indicateurs proposés dans la norme du SASB sur les produits agricoles pour lesquels il
serait utile d’'inclure des mécanismes de proportionnalité spécifiques, tels que décrits aux

paragraphes BC47 et BC48 de la base des conclusions ? Dans l'affirmative, veuillez identifier ces
indicateurs et motiver votre réponse.
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Question 2 : Norme du SASB sur la viande, la volaille et les produits laitiers

Le présent exposé-sondage comprend des propositions visant a améliorer la norme du SASB sur la viande, la
volaille et les produits laitiers pour aider les entités qui appliquent les Normes IFRS d’information sur la durabilité
a fournir des informations utiles pour la prise de décision aux utilisateurs des rapports financiers a usage général.
Ces informations devraient aider les utilisateurs a comprendre les possibilités et risques liés a la durabilité dont
on peut raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une incidence sur les perspectives d’une entité dans ce
secteur.

L’'ISSB souhaite recevoir des commentaires au sujet des modifications proposées dans le présent exposé-
sondage et de la norme du SASB sur la viande, la volaille et les produits laitiers dans son ensemble. Il tient
particulierement a savoir si les modifications proposées donnent lieu a une norme qui permette de répondre aux
besoins des utilisateurs des rapports financiers a usage général de maniére efficiente pour les préparateurs.

L’'ISSB propose :

e de réviser la description du secteur Viande, volaille et produits laitiers ;

e de réviser l'indicateur d’activité FB-MP-000.B et d’ajouter deux indicateurs d’'activité relatifs a la
composition de la main-d’ceuvre ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Emissions de GES » et les indicateurs connexes ;
e de réviser le sujet des informations a fournir « Gestion de I’énergie » et l'indicateur connexe ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Gestion de I'eau » et les indicateurs connexes, de supprimer
lindicateur FB-MP-140a.3 et d’ajouter le nouvel indicateur FB-MP-140a.4 Volume total d’eau rejetée par
(1) destination et (2) niveau de traitement ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Utilisation du sol et impacts écologiques » et I'indicateur
connexe, de supprimer les indicateurs FB-MP-160a.1 et FB-MP-160a.2, puis d’ajouter cinq indicateurs,
soit :

o FB-MP-160a.5 (1) Supefficie totale couverte par les activités, (2) superficie de la zone perturbée et
(3) superficie de la zone restaurée,

o FB-MP-160a.6 Pourcentage de la superficie totale couverte par les activités menées au sein ou a
proximité de sites fragiles sur le plan environnemental,

o FB-MP-160a.7 Pourcentage de bétail issu d’exploitations agricoles directes jugé comme étant produit
sans déforestation ni conversion, y compris toute cible établie pour faire le suivi des progres accomplis,

o FB-MP-160a.8 Produits prioritaires générés par des exploitations agricoles directes sensibles aux
risques physiques liés a la nature et aux changements climatiques,

o FB-MP-160a.9 Pourcentage de la production de bétail issu d’exploitations agricoles directes qui mettent
en ceuvre et tiennent a jour un plan écrit de gestion des nutriments ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Sécurité alimentaire » et les indicateurs connexes, de
supprimer les indicateurs FB-MP-250a.1 et FB-MP-250a.2, puis d’ajouter deux nouveaux indicateurs, soit :

o FB-MP-250a.5 Pourcentage du volume de production provenant de sites qui répondent aux critéres de
normes de sécurité alimentaire internationalement reconnues pour (1) ses propres activités et (2) les
activités de co-emballage,

o FB-MP-250a.6 Processus, contréles et procédures visant a garantir la sécurité alimentaire tout au long
de la chaine de valeur ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Utilisation des antibiotiques dans la production animale » et
I'indicateur connexe ;

o de réviser le sujet des informations a fournir « Santé et sécurité de la main-d’ceuvre » et les indicateurs
Cconnexes ;
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e de réviser le sujet des informations a fournir « Soins et bien-étre des animaux » et l'indicateur connexe,
notamment en le renommant « Santé et bien-étre des animaux », de supprimer les indicateurs FB-MP-410a.1
et FB-MP-410a.2, puis d’ajouter deux indicateurs, soit :

o FB-MP-410a.4 Description de la stratégie en matiere de bien-étre animal, y compris les objectifs, les
procédures et l'intégration de la chaine de valeur,

o FB-MP-410a.5 Description des possibilités et risques liés a la biosécurité, y compris les stratégies de
gestion des maladies ;

o d’ajouter le sujet des informations a fournir « Innovation produit » et I'indicateur connexe FB-MP-410b.1
Innovation en matiere de produits alimentaires pour tenir compte des possibilités et risques liés a la
durabilité ;

o de supprimer les sujets des informations a fournir « Impacts environnementaux et sociaux de la chaine
d’approvisionnement des animaux » et « Approvisionnement en animaux et en aliments pour animaux » et
tous les indicateurs connexes pour les remplacer par les nouveaux sujets « Gestion des aspects
environnementaux de la chaine d’approvisionnement » et « Gestion des aspects sociaux de la chaine
d’approvisionnement » ;

e d’ajouter quatre indicateurs au sujet des informations a fournir proposé « Gestion des aspects
environnementaux de la chaine d’approvisionnement », soit :

o FB-MP-430b.1 Pourcentage (1) de bétail acquis et (2) d’aliments pour animaux acquis jugés comme
étant produits sans déforestation ni conversion, y compris toute cible établie pour faire le suivi des
progres accomplis,

o FB-MP-430b.2 Bétail et aliments pour animaux prioritaires acquis sensibles aux risques physiques liés a
la nature et aux changements climatiques dans la chaine d’approvisionnement,

o FB-MP-430b.3 Pourcentage de bétail acquis provenant d’exploitations agricoles qui mettent en ceuvre
et tiennent a jour un plan écrit de gestion des nutriments,

o FB-MP-430b.4 Pourcentage de protéines animales acquises provenant d’exploitations d’engraissement
animal en milieu confiné ;

e d’ajouter trois indicateurs au sujet des informations a fournir proposé « Gestion des aspects sociaux de la
chaine d’approvisionnement », soit :

o FB-PF-430c.1 Processus, contréles et procédures de gestion des conditions de travail et des incidences
sur les collectivités locales dans la chaine d’approvisionnement, y compris la diligence raisonnable en
matiere de droits de la personne,

o FB-MP-430c.2 Pourcentage d’aliments pour animaux acquis dont l'origine est certifiée selon des
normes reconnues a l'échelle internationale permettant de retracer le cheminement des produits tout au
long de la chaine d’approvisionnement,

o FB-MP-430c.3 Pourcentage de fournisseurs a haut risque ayant fait 'objet d’un audit ou d’une vérification
par un tiers indépendant au cours des trois années précédentes, avec description des non-conformités
et des mesures correctives.

Les raisons qui sous-tendent ces propositions sont exposées dans les paragraphes BC103 a BC137 de la base
des conclusions.

(a) Etes-vous d’accord avec la description proposée du secteur Viande, volaille et produits laitiers ? Refléte-t-elle
avec exactitude les activités des entités de ce secteur ? Etes-vous d’accord avec le champ des activités
incluses dans le classement sectoriel ? Veuillez motiver votre réponse.

(b) Etes-vous d’accord que les sujets des informations & fournir proposés dans la norme du SASB sur la viande,
la volaille et les produits laitiers identifient avec exactitude les possibilités et risques liés a la durabilité dont
on peut raisonnablement s’attendre a ce qu'ils aient une incidence sur les perspectives des entités de ce
secteur ? Dans la négative, que suggérez-vous et pourquoi ?
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(c) Etes-vous d’accord que les indicateurs et les protocoles techniques proposés dans la norme du SASB sur la
viande, la volaille et les produits laitiers aideraient une entité a fournir aux principaux utilisateurs des
informations utiles a la prise de décision sur les possibilités et risques liés a la durabilité ? Dans la négative,
que suggérez-vous et pourquoi ?

(d) Etes-vous d’accord que les indicateurs proposés au titre des sujets « Gestion des aspects environnementaux
de la chaine d’approvisionnement » et « Gestion des aspects sociaux de la chaine d’approvisionnement »
permettraient de fournir de maniére efficiente les informations nécessaires aux principaux utilisateurs sur les
possibilités et risques liés a la durabilité dans la chaine d’approvisionnement (sur la santé des sols et la rareté
de l'eau, par exemple) ? Dans la négative, que suggérez-vous et pourquoi ?

(e) Etes-vous d’accord que les propositions permettraient d’améliorer I'applicabilité internationale de la norme du
SASB sur la viande, la volaille et les produits laitiers et donneraient lieu a la communication d’informations
utiles a la prise de décision de la part des entités du secteur, quel que soit leur pays ou territoire ? Veuillez
motiver votre réponse.

(f) Etes-vous d’accord que les modifications proposées permettraient d’améliorer la compatibilité et
I’lharmonisation de la norme du SASB sur la viande, la volaille et les produits laitiers avec les autres normes
et référentiels d’'information sur la durabilité ? Veuillez motiver votre réponse. (Il convient de noter que I'lSSB
s’attache a fournir aux investisseurs des informations significatives concernant les incidences des possibilités
et risques liés a la durabilité sur les perspectives de I'entité.)

(9) Y a-t-il d’autres indicateurs proposés dans la norme du SASB sur la viande, la volaille et les produits laitiers
pour lesquels il serait utile d’inclure des mécanismes de proportionnalité spécifiques, tels que décrits aux
paragraphes BC47 et BC48 de la base des conclusions ? Dans I'affirmative, veuillez identifier ces indicateurs
et motiver votre réponse.
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Question 3 : Norme du SASB sur les services et producteurs d’électricité

Le présent exposé-sondage comprend des propositions visant a améliorer la norme du SASB sur les services
et producteurs d’électricité pour aider les entités qui appliquent les Normes IFRS d’information sur la durabilité
a fournir des informations utiles pour la prise de décision aux utilisateurs des rapports financiers a usage général.
Ces informations devraient aider les utilisateurs a comprendre les possibilités et risques liés a la durabilité dont
on peut raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une incidence sur les perspectives d’une entité dans ce
secteur.

L’'ISSB souhaite recevoir des commentaires au sujet des modifications proposées dans le présent exposé-
sondage et de la norme du SASB sur les services et producteurs d’électricité dans son ensemble. |l tient
particulierement a savoir si les modifications proposées donnent lieu a une norme qui permette de répondre aux
besoins des utilisateurs des rapports financiers a usage général de maniere efficiente pour les préparateurs.

L’'ISSB propose :

e de réviser la description du secteur Services et producteurs d’électricité ;

e de réviser I'indicateur d’activité IF-EU-000.D et d’ajouter deux indicateurs d’activité relatifs a la composition
de la main-d’ceuvre ;

e de réviser le sujet des informations & fournir « Emissions de gaz a effet de serre et planification
des ressources énergétiques » et les indicateurs connexes, de supprimer I'indicateur IF-EU-
110a.3, puis d’ajouter trois nouveaux indicateurs, soit :
o IF-EU-110a.5 Puissance installée, ventilée par (1) grande source d’énergie et (2) stockage d’énergie,

o IF-EU-110a.6 Puissance prévue, ventilée par (1) grande source d’énergie et (2) stockage d’énergie,

o IF-EU-110a.7 Description de la fagon dont les possibilités et risques liés aux changements climatiques
influent sur la stratégie en matiére de capital et les investissements ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Qualité de I'air » et I'indicateur connexe ;

e de réviser le sujet des informations a fournir « Gestion de I'eau » et les indicateurs connexes, de supprimer
l'indicateur IF-EU-140a.2 et d’ajouter le nouvel indicateur IF-EU-140a.4 Volume total d’eau rejetée par
(1) destination et (2) niveau de traitement ;

o de réviser le sujet des informations a fournir « Gestion des cendres de charbon », notamment en le
renommant « Gestion des déchets dangereux », de supprimer les indicateurs IF-EU-150a.1 et IF-EU-150a.3

et d’ajouter trois indicateurs, soit :

o IF-EU-150a.4 (1) Déchets dangereux produits, (2) déchets dangereux stockés et (3) déchets
dangereux recyclés,

o IF-EU-150a.5 Nombre d’incidents importants liés a la gestion des déchets dangereux,

o IF-EU-150a.6 Politiques et procédures de gestion des déchets dangereux pour les exploitations
actives et inactives ;

e d’ajouter le sujet des informations a fournir « Impacts écologiques » et trois indicateurs connexes, soit :

o IF-EU-160a.1 (1) Superficie totale couverte par les activités, (2) superficie de la zone perturbée et
(3) superficie de la zone restaurée,

o IF-EU-160a.2 Pourcentage de la superficie totale couverte par les activités menées au sein ou a
proximité de zones fragiles sur le plan environnemental,
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o

IF-EU-160a.3 Description des politiques et pratiques de gestion environnementale pour les
installations en exploitation ;

d’ajouter le sujet des informations a fournir « Relations avec les collectivités et droits des peuples

autochtones » et quatre indicateurs connexes, soit :

o

o

o

o

IF-EU-210a.1 Processus utilisés pour gérer les possibilités et risques liés aux droits et
intéréts des collectivités,
IF-EU-210a.2 (1) Nombre de retards non techniques et (2) nombre total de jours d’inactivité,

IF-EU-210a.3 Pourcentage d’activités menées au sein ou a proximité de territoires autochtones,

IF-EU-210a.4 Description des processus de consultation et des pratiques de diligence raisonnable
visant a assurer le respect des droits des peuples autochtones ;

de réviser le sujet des informations a fournir « Abordabilité de I'énergie », de supprimer les indicateurs IF-

EU-240a.1, IF-EU-240a.3 et IF-EU-240a.4, puis d’ajouter deux nouveaux indicateurs, soit :

o

IF-EU-240a.5 Description des possibilités et risques liés a I'abordabilité de I'énergie et des stratégies
de gestion de ces possibilités et risques,

IF-EU-240a.6 (1) Nombre de participants bénéficiaires et (2) nombre de participants admissibles
dans le cadre de mesures ou programmes liés a I'abordabilité de I'énergie, ventilés par participants
(a) résidentiels, (b) commerciaux et (c) industriels ;

de réviser le sujet des informations a fournir « Santé et sécurité de la main-d’ceuvre » et I'indicateur

connexe, puis d’ajouter l'indicateur IF-EU-320a.2 Description des systémes de gestion utilisés pour
favoriser un environnement de travail sécuritaire ;

d’ajouter le sujet des informations a fournir « Recrutement, perfectionnement et rétention du personnel »

et deux indicateurs connexes, soit :

o

IF-EU-330a.1 Description des possibilités et risques liés au recrutement, au perfectionnement et a la
rétention du personnel ainsi que des stratégies de gestion de ces possibilités et risques,

IF-EU-330a.2 Taux de roulement (1) volontaire et (2) involontaire pour (a) 'ensemble du personnel et
(b) les catégories professionnelles présentant une pénurie de main-d’ceuvre qualifiée ;

de réviser le sujet des informations a fournir « Efficacité dans les utilisations finales et demande »,

notamment en le renommant « Gestion de la demande », de supprimer les indicateurs IF-EU-
420a.2 et IF-EU-420a.3 et d’ajouter trois indicateurs, soit :

o

o

IF-EU-420a.4 Description des possibilités et risques liés a la gestion de la demande et des stratégies de
gestion de ces possibilités et risques, y compris toute cible établie pour faire le suivi des progres
accomplis,

IF-EU-420a.5 (1) Nombre de participants bénéficiaires et (2) nombre de participants admissibles dans le
cadre de mesures ou programmes liés a la gestion de la demande, ventilés par participants
(a) résidentiels, (b) commerciaux et (c) industriels,

IF-EU-420a.6 Economies en période de pointe attribuables aux stratégies de gestion de la demande ;

d’ajouter le sujet des informations a fournir « Gestion de la chaine d’approvisionnement » et deux indicateurs

connexes, soit :

o

IF-EU-430a.1 Description du processus de gestion des risques liés a la chaine d’approvisionnement qui
découlent d’enjeux liés a la durabilité,

IF-EU-430a.2 Pourcentage de fournisseurs a haut risque ayant fait 'objet d’'un audit ou d’'une vérification
par un tiers indépendant au cours des trois années précédentes, avec description des non-conformités
et des mesures correctives ;

de réviser le sujet des informations a fournir « Sdreté nucléaire et gestion des urgences » et l'indicateur
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connexe, notamment en le renommant « Gestion des risques d’incidents critiques », de supprimer
lindicateur IF-EU-540a.2 et d’ajouter l'indicateur IF-EU-540a.3 Description des systémes de gestion utilisés
pour identifier et atténuer les accidents graves ;

o de réviser le sujet des informations a fournir « Résilience du réseau » et les indicateurs connexes,
notamment en le renommant « Résilience opérationnelle et fiabilité du réseau », puis d’ajouter trois
indicateurs, soit :

o IF-EU-550a.3 Taux moyen de disponibilité des actifs de production,

o IF-EU-550a.4 Montant et pourcentage d’actifs vulnérables aux risques physiques liés aux changements
climatiques, ventilés par type d’actif du secteur et par risque physique lié aux changements climatiques,

o IF-EU-550a.5 Description des stratégies de gestion des possibilités et risques liés a la résilience
opérationnelle et a la fiabilité du réseau, y compris toute cible établie pour faire le suivi des progrés
accomplis.

Les raisons qui sous-tendent ces propositions sont exposées dans les paragraphes BC138 a BC195 de la base
des conclusions.

(a) Etes-vous d’accord avec la description proposée du secteur Services et producteurs d’électricité ? Refléte-
t-elle avec exactitude les activités des entités de ce secteur ? Etes-vous d’accord avec le champ des
activités incluses dans le classement sectoriel ? Veuillez motiver votre réponse.

(b) Etes-vous d’accord que les sujets des informations & fournir proposés dans la norme du SASB sur les
services et producteurs d’électricité identifient avec exactitude les possibilités et risques liés a la durabilité
dont on peut raisonnablement s’attendre a ce qu'ils aient une incidence sur les perspectives des entités de
ce secteur ? Dans la négative, que suggérez-vous et pourquoi ?

(c) Etes-vous d’accord que les indicateurs et les protocoles techniques proposés dans la norme du SASB sur
les services et producteurs d’électricité aideraient une entité a fournir aux principaux utilisateurs des
informations utiles a la prise de décision sur les possibilités et risques liés a la durabilité ? Dans la négative,
que suggérez-vous et pourquoi ?

(d) Etes-vous d’accord que les propositions permettraient d’améliorer I'applicabilité internationale de la norme
du SASB sur les services et producteurs d’électricité et donneraient lieu a la communication d’informations
utiles a la prise de décision de la part des entités du secteur, quel que soit leur pays ou territoire ? Veuillez
motiver votre réponse.

(e) Etes-vous d’accord que les modifications proposées permettraient d’améliorer la compatibilité et
I’harmonisation de la norme du SASB sur les services et producteurs d’électricité avec d’autres normes et
référentiels d’information sur la durabilité ? Veuillez motiver votre réponse. (Il convient de noter que I'ISSB
s’attache a fournir aux investisseurs des informations significatives concernant les incidences des
possibilités et risques liés a la durabilité sur les perspectives de I'entité.)

(f) Y a-t-il d’autres indicateurs proposés dans la norme du SASB sur les services et producteurs d’électricité
pour lesquels il serait utile d’inclure des mécanismes de proportionnalité spécifiques, tels que décrits aux
paragraphes BC47 et BC48 de la base des conclusions ? Dans [l'affirmative, veuillez identifier ces
indicateurs et motiver votre réponse.

Question 4 : Modifications corrélatives a apporter aux indications sectorielles de mise en ceuvre
d’IFRS S2

L’'ISSB propose d’apporter des modifications corrélatives aux indications sectorielles de mise en ceuvre
d'IFRS S2 lorsqu’il modifiera les normes du SASB afin de maintenir la concordance entre ces indications et le
contenu lié aux changements climatiques dans les normes du SASB.

Les raisons qui sous-tendent cette proposition sont énoncées aux paragraphes BC196 et BC197 de la base des
conclusions.

Etes-vous d’accord que I'ISSB devrait apporter des modifications corrélatives aux indications sectorielles de
mise en ceuvre d’'IFRS S2 lorsqu’il modifiera les normes du SASB de la fagon indiquée dans le présent
exposé-sondage ? Veuillez motiver votre réponse.

| Question 5 : Lien avec les Normes IFRS d’information sur la durabilité
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Les modifications qu'il est proposé d’apporter aux normes du SASB reposent sur I'hypothése que I'entité
appliquerait les normes du SASB ainsi que les Normes IFRS d’information sur la durabilité.

Les raisons qui sous-tendent cette approche adoptée par 'ISSB sont exposées aux paragraphes BC40
a BC46 de la base des conclusions.

(a) Appuyez-vous I'approche proposée par I'|SSB pour modifier les normes du SASB en lien avec le
contenu des Normes IFRS d’information sur la durabilité ? Veuillez motiver votre réponse.

(b) Etes-vous d’accord que le lien entre le contenu des normes du SASB et le contenu des Normes IFRS
d’information sur la durabilité est assez clair pour les préparateurs qui appliquent les deux référentiels ?
Veuillez motiver votre réponse.

Question 6 : Date d’entrée en vigueur

L'ISSB propose de fixer une date d’entrée en vigueur pour les modifications qui se situe entre 12 et 18 mois
aprés leur publication, et de permettre une application anticipée.

Les raisons qui sous-tendent cette proposition sont énoncées aux paragraphes BC198 et BC199 de la base
des conclusions.

Appuyez-vous I'approche proposée pour ce qui est de la date d’entrée en vigueur des modifications et de
I'application anticipée ? Veuillez motiver votre réponse.
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LES NORMES DU SASB

Depuis aolt 2022, les normes du SASB sont sous la responsabilité de I'International Sustainability Standards Board
(ISSB)-qui-a-éte-mi i

’ ion:, Celui-ciqui s’est engagé a les tenir a jour, et a les améliorer-et

Selon IFRS S1 Obligations générales en matiére d’informations financiéres liées a la durabilite-{{FRS-S1), pour
identifier les possibilités et risques liés a la durabilité dont on peut raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une
incidence sur ses perspectives, I'entité est tenue de se référer aux sujets des informations a fournir définis dans les

normes du SASB et d’en considérer I'applicabilité.

IFRS S1 exige aussi que, pour déterminer les informations a fournir sur les possibilités et risques liés a la durabilité,

I’entité se référe aux indicateurs des normes du SASB et en considére 'applicabilité.

En juin 2023, I''SSB a modifié les sujets des informations a fournir en lien avec les changements climatiques et les
indicateurs connexes qui sont énoncés dans les normes du SASB afin de les harmoniser avec les indications
sectorielles publiées en accompagnement d'IFRS S2 Informations a fournir en lien avec les changements
climatiques. Puis, en décembre 2023, il a aussi modifié les sujets des informations a fournir non liées aux
changements climatiques ainsi que les indicateurs connexes dans le cadre du projet sur I'applicabilité des normes

du SASB a I'échelle internationale.
Date d’entrée en vigueur

La présente version [20XX-XX] de la norme s’applique a 'ensemble des entités pour les exercices ouverts a8 compter

du [DATE]. Une application anticipée est permise.
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INTRODUCTION
Apercu des normes du SASB

Les normes du SASB (aussi appelées normes sectorielles) sont constituées d'un ensemble de 77 normes
dinformationfinanciere-en-lien—avecla-durabilité-s’appliquant a différents secteurs, classés selon le Sustainable
Industry Classification System® (SICS®— systéme de classification des secteurs selon des facteurs de
durabilité).Sustainablelndustry Classification-System®(SICS® —systéme-de-classification-des-secteurs-selon-des
‘ )

Chacune d’elles comporte :

1. une description du secteur, laquelle vise a aider I'entité a identifier les indications sectorielles applicables
en spécifiant les modeéles économiques, les activités et les autres éléments communs qui caractérisent
I'appartenance au secteur ;

2. des sujets des informations a fournir, lesquels décrivent les possibilités ou risques liés a la durabilité qui
se rattachent aux activités menées par les entités du secteur ;

3. des indicateurs, lesquels accompagnent les sujets des informations a fournir et sont congus de maniére a
favoriser, individuellement ou avec d’autres indicateurs, la fourniture d’informations utiles sur la performance de
I’'entité relativement a un sujet donné ;

4. des protocoles techniques, lesquels donnent des indications sur les définitions, la portée, la mise en ceuvre
et la présentation des indicateurs connexes ;

5. des indicateurs d’activité, lesquels quantifient 'ampleur de certaines activités menées par I'entité et sont
congus pour étre utilisés conjointement avec les indicateurs mentionnés au point 3 pour standardiser les données et
faciliter les comparaisons.
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Utilisation des normes du SASB

Les normes du SASB servent de guidevisent-a-aiderles-entités en ce qui concerne la communicationa-feurnir-des
d’informations sur les possibilités et risques liés a la durabilité dont on peut raisonnablement s’attendre a ce qu’ils

aient une incidence sur les perspectives de I'entitéa-court-moyen-oulong-terme-surleursflux-de-trésorerie; leuracces
R . | atd ital

Identification des normes sectorielles, sujets des informations a fournir et indicateurs applicables

Chaque entité détermine les normes sectorielles et sujets des informations a fournir qui sont applicablespertinents

compte tenu de ses act|V|tes a|n3| que Ies indicateurs connexes a commumquer En-regle-générale.Lentité devrait
© Toutefoisles-entreprisesLes

entités qui exercent des activités importantes dans plusieurs secteurs d’activité du-SICS®-devraient se référer aux
sujets des informations a fournir et indicateurs connexes énoncés dans les diversesautres normes pertinentes du
SASB et en considérer I'applicabilité.

Les sujets des informations a fournir et les indicateurs connexes énoncés dans la présente norme ont été identifiés
comme ceux étant susceptibles de donner lieu a des informations utiles pour les utilisateurs des rapports financiers
a usage généralinvestissedrs. Les normes aident donc les entités a préparer des informations financiéres en lien
avec la durabilité qui fournissent des informations significatives aux utilisateurs. L’appréciation de I'importance relative
étant toutefois propre a chaque entité, c’est a I'entité comptable qu’incombe la responsabilité de déterminer les
questions sur lesquelles fournir des informations et quelles informations sont significativesperter-desjugements-sur

i \ati ‘o détormmino ] I dlo cianification.

Pour aider les entités a appliquer les normes du SASB, I'|SSB a publié les ressources didactiques suivantes :

(@) Sustainability-related risks and opportunities and the disclosure of material information (2024) ;

(b) Using the SASB Standards to meet the requirements in IFRS S1 (2024) ;

(c) Using ISSB industry-based guidance when applying ISSB Standards (2025).

Utilisation des normes du SASB indépendamment des normes de I'lISSB

Bien gu’elles servent de guide pour I'application d’'IFRS S1, les normes du SASB peuvent aussi étre utilisées par les
entités qui n'appliquent pas les Normes IFRS d’information sur la durabilité, mais qui fournissent des informations
significatives sur les possibilités et risques liés a la durabilité.

Certains indicateurs des normes du SASB font référence aux normes IFRS S1 et IFRS S2. Les préparateurs qui
n'appliguent pas ces normes devraient traiter ces renvois comme ils traiteraient tout renvoi a d’autres normes ou
référentiels.

Description du secteur

Les entités du secteur des services et producteurs d’électricité (IF-EU) produisent de I'électricité, construisent,
possédent et exploitent des lignes de transport et de distribution d’électricité, et vendent ou échangent de I'électricité.
Elles produisent de I'électricité a partir de diverses sources, dont le charbon, le gaz naturel, 'énergie nucléaire,
I'énergie hydraulique, I'énergie solaire et I'énergie éolienne. Ces entités sont soumises a un degré de réglementation
et de concurrence qui varie grandement d’'un pays ou territoire a l'autre. |l est probable que les entités dans des
pays ou territoires fortement réglementés fassent I'objet d’'une surveillance réglementaire étroite de leurs activités
afin de maintenir 'acceptabilité sociale de celles-ci dans un marché peu compétitif. || peut s’agir notamment de la
surveillance des mécanismes de tarification et du rendement des capitaux propres autorisé. Ces entités peuvent
étre davantage intégrées verticalement comparativement aux entités dans des pays ou territoires ou la concurrence
est grande ; par exemple, les producteurs d’électricité indépendants qui produisent de I'électricité pour la vendre sur
le marché de gros ou a des détaillants en situation de concurrence, mais qui n’exercent pas d’activités en lien avec
son transport et sa distribution. Les entités peuvent également exercer leurs activités dans plus d’'un pays ou
territoire et avoir plus d’un type de structure. Les entités du secteur composent avec des possibilités et risques ayant
une incidence sur leurs perspectives en lien avec la tiche complexe de fournir de I'électricité fiable, accessible et
abordable de facon sécuritaire et en conformité avec les attentes des consommateurs et les exigences
réglementaires en matiére de performance environnementale. Ces possibilités et risques varient en fonction de la
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structure de I'entité, du type de surveillance réglementaire, de la concurrence sur les marchés ainsi que de la
technologie et de I'équipement utilisés, dont ceux qui sont liés au stockage d’énergie et aux ressources énergétigues
décentralisées.

Remarque : Le secteur des services et producteurs d’électricité comprend uniquement les activités liées a la
fourniture d’électricité, et non celles liées a la fourniture de gaz naturel. Il arrive que certaines entités exercent des
activités a la fois sur le marché de I'électricité et celui du gaz naturel. Les entités qui entreprennent des activités
associées a I'approvisionnement et a la distribution de gaz naturel devraient aussi prendre en compte les sujets et
les indicateurs du secteur des fournisseurs et distributeurs de gaz (IF-GU).
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SUJETS DES INFORMATIONS A FOURNIR EN LIEN AVEC LA DURABILITE
ET INDICATEURS CONNEXES

Tableau 1. Sujets des informations a fournir en lien avec la durabilité et
indicateurs connexes

UNITE DE

(1) Emissions brutes du champ
d’application 1-&-téchelle
mondiale, et (2) pourcentage de

ces émissions qui sont visées Informations To?t;?j?émeggues IF-EU-110a.1
parassujetties a des reglements quantitatives ourcenqté o (20/) ’
limitant les émissionset P ge (%o

) regieme e-ainformation-su

Emissions de gaz 3 effet de serre

{GES)-associées (1) aux pertes
découlant du transport et de la Informations Tonnes métriques

distribution et (2) a la quantité quantitatives (t) d’éq. CO2
nette d’électricité achetéeaux

IF-EU-110a.2

Emissions de gaza 1o g I

effet de serre et I o6

planification des - iccd Y Di ion ot

ressources obiectif sducti ’I SO {E-EU-110a3
énergétiques AN Analyse

Puissance installée, ventilée par

(1) grande source d’énergie et Mégawatts (MW) IF-EU-110a.5
(2) stockage d’énergie

Puissance prévue, ventilée par

(1) grande source d’énergie et Mégawatts (MW) IF-EU-110a.6
(2) stockage d’énergie
Description de |a facon dont les
possibilités et risques de
transition liés aux changements
climatiques influent sur la
stratégie et l'activité
d’investissement

$.0.  IF-EU-110a.7

(suite)



(suite)

SUJET INDICATEUR

(1) PrélévementVelume total

d’eau-prélevée, par source,

| carécorE
(2) volume total d’eau

consommeée, et (3) pourcentage Mégalitres
d’eau (a) prélevée et Inf G (ML)Milliers-de

Gestion de I'eau (b) consommeée, provenant de metres cubes IF-EU-140a.1
régions a stress {m3), pourcentage
hydriguepeurcentage-de-chagque (%)

UNITE DE
MESURE CODE

Description des possibilités et

risques liés a la-gestion-de-'eau

et diseussion-des stratégies et

pratiques-de gestion de ces Discussion et

possibilités et risques, y compris Analyse = [FHELH AteLy
toute cible établie pour faire le

suivi des progrés accomplis

visant-a-atténuerces-risques

Volume total d’eau rejetée par L IF-EU-
(1) destination et (2) niveau de Megalitres (ML 140a.4

traitement
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(suite

Impacts écologiques

(1) Superficie totale couverte par
les activités, (2) superficie de la
zone perturbée et (3) superficie
de la zone restaurée

Pourcentage de la superficie

totale couverte par les activités
menées au sein ou a proximité

Relations avec les

collectivités et droits

des peuples
autochtones

Abordabilité de
I'énergie

de zones fragiles sur le plan
environnemental

Description des politiques et
pratigues de gestion
environnementale pour les
installations en exploitation

Processus utilisés pour gérer les
possibilités et risques liés aux
droits et intéréts des collectivités

(1) Nombre de retards non
techniques et (2) nombre total de
jours d’inactivité

Pourcentage d’activités menées
au sein ou a proximité de
territoires autochtones

Description des processus de
consultation et des pratiques de
diligence raisonnable visant a
assurer le respect des droits des
peuples autochtones

Description des possibilités et
risques liés a I'abordabilité de
I'énergie et des stratégies de
gestion de ces possibilités et
risques

(1) Nombre de participants
bénéficiaires et (2) nombre de
participants admissibles dans le
cadre de mesures ou
programmes liés a I'abordabilité
de I'énergie, ventilés par
participants (a) résidentiels,

(b) commerciaux et (c) industriels

Kilométres carrés

)
: UNITE DE
SUUET [DICATEUR MESURE COPE

km? IF-EU-160a.1
Pourcentage (%) IF-EU-160a.2
S. 0. IF-EU-160a.3

S. 0. IF-EU-210a.1
Nombre, jours IF-EU-210a.2
Pourcentage (%) IF-EU-210a.3
S. 0. IF-EU-210a.4
Taux 1E-EU-240a1
iR %) IF-EU-240a.3

S. 0. IF-EU-240a.5
Nombre IF-EU-240a.6

(suite)




(suite)

SUJET INDICATEUR

Description des possibilités et
risques liés au recrutement, au
perfectionnement et a la
rétention du personnel ainsi que
des stratégies de gestion de ces
possibilités et risques

Taux de roulement (1) volontaire
et (2) involontaire pour

(a) 'ensemble du personnel et
(b) les catégories
professionnelles présentant une
pénurie de main-d’ceuvre
qualifiée

CODE

UNITE DE
MESURE

IF-EU-330a.1

Recrutement
perfectionnement et
rétention du

personnel

IF-EU-330a.2

L -

= ©
—
2]
=
P
~
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(suite

Gestion de la chaine

d’approvisionnement

Strets o

gestion-des
urgencesGestion
des risques

d’incidents critiques

Résilience

opérationnelle et
fiabilité du

réseauRésilience du

resead

Description du processus de
gestion des risques liés a la
chaine d’approvisionnement qui
découlent d’enjeux liés a la
durabilité

Pourcentage de fournisseurs a
haut risque ayant fait I'objet d’'un
audit ou d’une vérification par un
tiers indépendant au cours des
trois années précédentes, avec
description des non-conformités
et des mesures correctives

Nombre total de tranches
nucléaires, ventilées selon les
résultats du dernier examen de
sUreté réglementaire national
indépendant

ey A .
sﬂua’tle_ns drurgence-et-de-sbreté
Description des systémes de
gestion utilisés pour identifier et
atténuer les accidents graves

Nombre d’incidents de
cybersécurité liés a des
perturbations du réseau
électriquede-non-conformité-aux

. .
IOFMES-ou-regieme: i s
(1) Indice de durée moyenne
d’interruption du réseau (SAIDI),
(2) indice de fréquence moyenne
d’interruption du réseau (SAIFI)
et (3) indice de durée moyenne
d’interruption par client (CAIDI);
inel . v

majeurs 4
Taux moyen de disponibilité des
actifs de production

Montant et pourcentage d’actifs
vulnérables aux risques
physiques liés aux changements
climatiques, ventilés par type
d’actif du secteur et par risque
physique lié aux changements
climatiques

Description des stratégies de
gestion des possibilités et
risques liés a la résilience
opérationnelle et a la fiabilité du
réseau, y compris toute cible
établie pour faire le suivi des
progrés accomplis

)
: UNITE DE
SUUET (NDICATEUR MESURE COPE

S. 0. IF-EU-430a.1
Pourcentage (%) IF-EU-430a.2
Nombre IF-EU-540a.1
S.O. IF-EU-540a.3
Nombre IF-EU-550a.1
Minutes, nombre IF-EU-550a.2
Pourcentage (%) IF-EU-550a.3
Monnaie de

présentation, IF-EU-550a.4

pourcentage (%)
S.0 IF-EU-550a.5




Tableau 2. Indicateurs d’activité

INDICATEUR D’ACTIVITE UNITE DE CODE
MESURE

Nombre de clients (1) résidentiels, (2) commerciaux et

(3) industriels desservis ® quanféitafeives Ni2fE [FAELALD
Quantité totale d’électricité livrée aux clients (1) résidentiels, Inf . .
(2) commerciaux et (3) industriels, ainsi qu’a tous les autres oy Megaz\li\vﬂa\llt\;z;a ures IF-EU-000.B
(4) détaillants et (5) grossistes EERSEREE
Longueur des lignes de transport et de distribution Informations . R
o Kilometres (km IF-EU-000.C
quantitatives (L)
Production totale d’électricité, pourcentage par grande Inf . Mégawattheures
source d’énergie;-pedrcentage-surles-marchés s (MWh), IF-EU-000.D
réglementés pourcentage (%)
Quantité totale d’électricité achetée en gros?® Informations Mégawattheures IF-EU-000.E
guantitatives (MWh) )
Effectif total (1) salarié et (2) non salarié Nombre IF-EU-000.F
Nombre total d’heures travaillées ventilé entre (1) le Nombre IF-EU-000.G

personnel salarié et (2) le personnel non salarié

5 Remarque concernant IF-EU-000.A : Le nombre de clients desservis par catégorie doit correspondre au nombre de compteurs pour
lesquels la consommation de clients résidentiels, commerciaux ou industriels est facturée.

6 Remarque concernant IF-EU-000.C : La longueur des lignes de transport et de distribution doit étre calculée en kilométres de circuit,
mesure qui correspond a la longueur totale de circuit en kilométres, quels que soient les conducteurs utilisés par circuit.

" Remarque concernant IF-EU-000.D : Des informations doivent étre fournies au sujet de la production d’électricité pour chacune des
grandes sources d’énergie suivantes : charbon, gaz naturel, énergie nucléaire, pétrole, énergie hydraulique, énergie solaire, énergie
éolienne, autres sources d’énergie renouvelable et autres gaz. Le champ d’application des informations a fournir inclut les actifs que
I'entité posséde ou contréleexploite. Il exclut I'électricité consommée par le réseau de production.

8 Remarque concernant IF-EU-000.E : Le champ d’application des informations & fournir exclut I'électricité consommée par le réseau de
production.



Emissions de gaz & effet de serre et planification des
ressources energétiques

Mise en contexte

Les entités du secteur sont confrontées a des risques de transition liés aux changements climatiques qui ont des
incidences sur leurs perspectives. Ces risques de transition peuvent revétir la forme de risques réglementaires,
de risques juridiques, de risques d’atteinte a la réputation ou de changements dans la demande des utilisateurs
finaux. Les entités du secteur peuvent étre assujetties a la réglementation de leurs émissions de gaz a effet de
serre provenant de la production d’électricité et de leurs activités de transport et de distribution, ainsi que des
pertes qui en découlent. Celles qui_achétent ou vendent de I'électricité peuvent voir leurs décisions d’achat
influencées par les risques réglementaires et la demande d’électricité a faibles émissions de carbone provenant
des utilisateurs finaux. Les entités qui veulent se conformer a la réglementation ou répondre a la demande
d’électricité a plus faibles émissions de gaz a effet de serre provenant des clients peuvent le faire en engageant
des colits d’exploitation plus élevés ou des dépenses d’investissement supplémentaires en vue d’atténuer les
effets des émissions de gaz a effet de serre. Selon la structure de la réglementation, il est possible que ces entités
ne puissent pas récupérer entierement ces colts auprés de leurs clients. La planification des investissements
dans les infrastructures et les ressources énergétiques, y compris les décisions concernant le bouquet
énergétique et le déploiement de technologies appropriées, peut procurer des avantages concurrentiels aux
entités et les aider a atténuer les colts de réglementation imprévus, les retards dans I'obtention de permis ou la
dépréciation d’actifs. La capacité d’une entité a éviter la dépréciation de ses actifs pour la période considérée ou
une période future, a maintenir sa rentabilité et a préserver sa solvabilité dépend de sa gestion des possibilités
et risques de transition liés aux changements climatiques.

Indicateurs

IF-EU-110a.1. (1) Emissions brutes du champ d’application 1-aéchelle-mondiale,
et (2) pourcentage de ces émissions qui_sont visées—parassujetties a des

reglements limitant les émissionset—(3}réglements—d’information—sur—les

Ja

émissions

1 L’entité doit présenter (1) ses émissions brutes danstatmesphére-a-téchelle-mondiale-de gaz a

effet de serre {GES)-du champ d’'application 1 en tonnes métriques d'équivalent de dioxyde de carbone
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1.1 Pour préparer ces informations, I'entité doit appliquer les dispositions en matiére d’évaluation et
d’'informations a fournir énoncées au paragraphe 29(a) d'IFRS S2 qui concernent les émissions de

gaz a effet de serre du champ d’application 1.

1.2 Ces émissions comprennent les émissions de gaz a effet de serre du champ d’application 1 provenant
de sources fixes ou mobiles, notamment les installations de production d’électricité, ainsi que
I'équipement et les véhicules utilisés dans le cadre de cette production.
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23 L’entité doit indiquer (2) le pourcentage de ses émissions brutes de gaz a effet de serre &
Féchelle-mondiale-de-GESdu champ d’application 1 visées par les_lois, reglements et programmes
applicables ayant pour but de limiter ou de réduire directement les émissions_de gaz a effet de serre,
tels que les systemes de plafonnement et d’échange de quotas d’émissions, les systemes de taxe
carbone ou de tarification du carbone, et les autres mécanismes de contrdle des émissions (comme les
approches réglementaires prescriptives) et de délivrance de permis.

2.13-:2 Ce pourcentage doit étre calculé en divisant la quantité totale des émissions brutes de gaz a
effet de serreatéchelle-mondiale-de-GES du champ d’application 1{€g—CO-2) visées par des_lois,
reglements et programmes qui ont pour but de limiter les émissions de gaz a effet de serre par la
quantité totale des émissions brutes de gaz a effet de serreatéchelle-mondiale-de-GES du champ

d’application 1({6¢-CO5).

211324 Les émissions qui sont visées par plus d’'un cadrereglement limitant les émissions
ne doivent pas étre comptabilisées plus d’une fois par I'entité.

2.23.3 Les émissions visées uniquement par des reglementscadres de limitation volontaire des
emissions (par exemple, les systémes d’échange volontaires) ou par des réglements exigeant
seulement la communication d’'informations sur les émissions ne sont pas considérées comme étant
visées par des lois, réglements ou programmes applicables qui limitent les émissions de gaz a effet de
serre.
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IF-EU-110a.2. Emissions de gaz a effet de serre {GES)-associées (1) aux pertes
découlant du transport et de la distribution et (2) a la quantité nette

d’électricité achetéeaux-transmissions-de-puissance

1 L’entité doit indiquer ses émissions brutes de gaz a effet de serre associées (1) aux pertes découlant du
transport et de la distribution, en tonnes métrigues d’équivalent de dioxyde de carbone (éq. CO»), au
cours de la période de présentation de 'information financiéere.

1.1 Les informations a fournir se limitent aux émissions de I'entité comprises dans son calcul des émissions
de gaz a effet de serre du champ d’application 2.

1.2 Les pertes découlant du transport et de la distribution correspondent a I'électricité consommée
pendant le transport et la distribution.

2 Llentité doit indiquer ses émissions brutes de gaz a effet de serre associées (2) a la quantité nette
d’électricité achetée, en tonnes métriques d’équivalent de dioxyde de carbone (éq. CO»), selon son
calcul des émissions de gaz a effet de serre du champ d’application 3 appartenant a la catégorie 3.
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2.1 La quantité nette d’électricité achetée correspond a la quantité totale d’électricité produite par les
actifs que I'entité posséde ou contrdle, déduction faite de la guantité totale d’électricité fournie aux
utilisateurs finaux.

3 Pour préparer ces informations, I'entité doit appliquer les dispositions en matiére d’évaluation et
d’informations a fournir énoncées au paragraphe 29(a) d'IFRS S2.
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IF-EU-110a.5. Puissance installée, ventilée par (1) grande source d’énergie et

(2) stockage d’énergie

1

N

L’entité doit indiquer sa puissance installée en mégawatt (MW).

1.1 La puissance représente la quantité maximale d’électricité, en MW, que I'entité peut produire.

1.2 Lapuissance installée comprend les actifs que I'entité posséde ou contrble.

1.2.1 Pour préparer ces informations, I'entité doit, dans sa détermination des actifs qu’elle
posséede ou contrble, inclure les actifs compris dans le périmétre de consolidation utilisé
pour mesurer ses émissions de gaz a effet de serre.

L’entité doit ventiler sa puissance installée, en MW, par (1) grande source d’énergie et par (2) capacité
de stockage d’énergie.

2.1 Les sources grandes d’énergie sont le charbon, le gaz naturel, I'énergie nucléaire, le pétrole,
I'énergie hydraulique, I'énergie solaire, I'énergie éolienne, les autres sources d’énergie
renouvelable et les autres gaz.

2.2 Les types de stockage d’énergie comprennent les systémes de stockage d’énergie a batterie, par
pompage, thermique (par exemple, systémes a sels fondus), mécaniques (par exemple, systémes
a air comprimé) et a hydrogéne.

IF-EU-110a.6. Puissance prévue, ventilée par (1) grande source d’énergie

et

(2) stockage d’énergie

1

N

3

L’entité doit fournir des informations pour permettre aux utilisateurs de comprendre sa puissance prévue
pour la production d’électricité, en mégawatts (MW), a court, moyen et long terme.

1.1 La puissance prévue comprend les plans d’investissement et de cession de I'entité, y compris les
plans ne faisant pas I'objet d’'un _engagement contractuel et les plans visant a redéployer, a
transformer, & mettre a niveau ou a démanteler des actifs existants.

1.2 L’entité doit fournir des informations sur sa puissance prévue qui concordent avec les informations,
préparées conformément a l'indicateur IF-EU-110a.5, gu’elle a fournies sur sa puissance installée.

1.3 L’entité doit expliguer ses définitions de « court terme », de « moyen terme » et de « long terme »
ainsi que les liens entre ces définitions et les horizons de planification utilisés pour la prise de
décisions stratégiques concernant la puissance prévue, conformément au paragraphe 10(d)
d’IFRS S2.

L’entité doit ventiler sa puissance prévue, en MW, par (1) grande source d’énergie et par (2) capacité
de stockage d’énergie.

2.1 Les sources grandes d’énergie sont le charbon, le gaz naturel, I'énergie nucléaire, le pétrole,
I'énergie hydraulique, I'énergie solaire, I'énergie éolienne, les autres sources d’énergie
renouvelable et les autres gaz.

2.2 Les types de stockage d’énergie comprennent les systémes de stockage d’énergie a batterie, par
pompage, thermique (par exemple, systémes a sels fondus), mécaniques (par exemple, systémes
a air comprimé) et a hydrogéne.

L’entité doit fournir des informations sur la facon dont elle projette de se conformer aux lois ou réglements
nationaux ou territoriaux_applicables prévoyant 'abandon de toute grande source d’énergie qu’elle
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utilise.

IF-EU-110a.7. Description de la facon dont les possibilités et risques de

transition liés aux changements climatiques influent sur la stratégie et

’activité d’investissement

1 Llentité doit indiquer la facon dont les possibilités et risques de transition liés aux changements

climatiques influent sur ses plans d’investissement, de maintenance et de cession.

1.1

Conformément au paragraphe 16(c)(i) d'IFRS S2, les informations a fournir comprennent des
informations sur les plans de 'entité concernant ses dépenses d’investissement, ses acquisitions
et désinvestissements majeurs, ses coentreprises, la transformation de ses activités, I'innovation,
ses nouveaux secteurs d’activité et la mise hors service de ses immobilisations.

Conformément au paragraphe 22 d’'IFRS S2, les informations a fournir comprennent des informations

sur_la_stratégie de l'entité et la résilience de cette stratégie face aux risques de transition, aux

développements et aux incertitudes liés au climat, compte tenu des possibilités et risques liés aux

changements climatiques que I'entité a identifiés. Plus précisément, 'entité doit fournir des informations

I'évaluation de sa capacité a ajuster ou a adapter sa stratégie et son modéle économique en
fonction des risques de transition liés aux changements climatiques a court, moyen et long terme ;

I'évaluation des nouveaux investissements qu’elle considére comme d’éventuels débouchés sur
le marché découlant de |a transition, comme les petits réacteurs modulaires, les sources d’énergie
renouvelable, le captage et le stockage du carbone, ou la production d’hydrogéne et son utilisation
comme source d’énergie ;

I’évaluation des zones d’incertitude importantes prises en considération dans I'évaluation de sa
résilience climatique.

Les informations a fournir se limitent aux risques de transition liés aux changements climatiques de

I’'entité et n'incluent pas les risques physiques liés aux changements climatigues.

2
Sur :
21
22
23

3

4

Les informations a fournir comprennent une description des facteurs dont on peut raisonnablement s’attendre

a ce qu'ils influent sur sa prise de décisions d’investissement, y compris des informations sur :

4.1

les réglements nationaux ou territoriaux ou sectoriels liés aux changements climatiqgues qui
pourraient influer sur ses investissements dans certaines sources d’énergie ou technologies ;

les compromis en lien avec la fiabilité, 'abordabilité de I'énergie et la résilience relativement aux
risques physigues liés aux changements climatiques ;

ses _interactions avec les autorités de réglementation, les organismes de réglementation, les
commissions de services publics, les |égislateurs, les décideurs politiques et les associations
sectorielles ;

ses plans de transition liés aux changements climatiques conformément au paragraphe 14(a)(iv)
dIFRS S2:

les cibles qualitatives et quantitatives liées aux émissions de gaz a effet de serre qu’elle a établies
de méme que celles qu'elle est tenue d’atteindre en application de lois ou réglements,
conformément aux paragraphes 33 a 36 d'IFRS S2.
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Qualité de l'air

Mise en contexte

La combustion de combustibles liée aux activités de production d’électricité génére des polluants
atmosphériques dangereux qui peuvent poser des risques importants et localisés pour I'environnement et la
santé. Les polluants atmosphériques les plus fréquents et dangereuxayantle-plus-dlimpascts sont les oxydes
d’azote (sauf le protoxyde d’azote), Foxyde-les oxydes de soufre, le plomb, le mercure et les matiéres
particulaires;le-plomb-etle-mercure. Les émissions de ces polluants atmosphériques localisés font souvent
'objet d’'une réglementation rigoureuse, ce qui entraine d'importants risques de conformité pour les
producteurs d’électricité. Les risques réglementaires et juridiques sont plus élevés supérieurs-pour les entités
qui exercent leurs activités a proximité des grandes agglomérations. Les émissions atmosphériques
dangereuses provenant des activités d’exploitation peuvent entrainer des sanctions réglementaires, des
co(ts de conformité accrusplus-élevés , des répercussions juridiques et des dépenses d’investissement-pour
installerta—meilleure—technologie—de—contréle. Dans certaines situations, de telles dépenses peuvent
compromettre la viabilité de I'exploitation des installations. Les entités peuvent répondre aux préoccupations
concernant la qualité de I'air_et leurs effets connexes sur leurs perspectives en réduisant leurs émissions et
en collaborant avec les autorités de réglementation afin de déterminer les priorités et de gérer les risques a
court et a long terme liés a la planification des dépenses en immobilisations.

Indicateurs

IF-EU-120a.1. Emissions de polluants atmosphériques-des-polluants-suivants :
(1) NOx (hors N20), (2) SOx, (3)polluants atmosphériques dangereux et

(4) matiéres particulaires—(PM1o),—(4)—plomb—(Pb)—et(5)mercure—(Hg) ;

pourcentage au sein ou a proximité de zones densément peuplées

1 L’entité doit indiquer ses émissions de_chaque polluant atmosphérique qu’elle rejette dans I'atmosphére,
en tonnes métriques par polluant.

e-L’entité est tenue de fournir des

|nformat|ons sur Ies poIIuants atmosphenques Iles a sesau*emsmsatmespheﬂques—msu#am
d#eetement—de—teutes—les actmtes ex9I0|tat|on et sources d emlssmns tant fixes que moblles

1.2 L’entité doit établir la liste de ses émissions de polluants atmosphériques en fonction des lois ou
réglements applicables dans les pays ou territoires concernés.

1.3 Si l'entité est assujettie a plus d’'une loi ou d’'un réglement national ou territorial qui définit ses
émissions de polluants atmosphériques, elle doit indiguer si et de quelle maniére les écarts entre
ces cadres ont une incidence sur les données fournies.

1.4 Si I'entité établit et gére ses émissions de polluants atmosphériques en appliquant les directives de
conformité les plus strictes parmi les cadres Iégaux et réglementaires ou les cadres d’application
volontaire d’associations commerciales applicables dans I'ensemble des pays et territoires ou elle
exerce ses activités, elle doit l'indiquer et, le cas échéant, préciser le cadre qu’elle utilise.

2 L’entité doit indiquer ses émissions (1) d’'oxydes d’azote (NOx), en tant que NOx.

21 Les émissions de NOx englobent les émissions de NO et de NO2, mais pas celles de protoxyde
d’'azote, ou N20O.
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2.2 Sl n'y a pas de loi ou de réglement applicable dans le pays ou territoire ou elle exerce ses
activités, I'entité doit, pour établir ses émissions de NOx, utiliser le Protocole de Sofia relatif a la
lutte contre les émissions d’oxydes d’azote ou leurs flux transfrontieres (1988) de la Convention
de la Commission économique pour 'Europe des Nations Unies (CEE-ONU).

3 L’entité doit indiquer ses émissions (2) d’oxydes de soufre (SOx), en tant que SOx.
3.1 Les émissions de SOx englobent les émissions de SO2 et de SOs.

3.2 Sl n'y a pas de loi ou de réglement applicable dans le pays ou territoire ou elle exerce ses
activités, I'entité doit, pour établir ses émissions de SOx, utiliser le Protocole d’Helsinki relatif a la
réduction des émissions de soufre ou de leurs flux transfrontieres (1985) de la Convention de la
CEE-ONU.

4 L’entité doit indiguer ses émissions (3) de polluants atmosphériques dangereux (PAD).

4.1 Les PAD sont des polluants qui ont des effets néfastes sur la santé et I'environnement.

4.1.1 lls comprennent des gaz tels que le monoxyde de carbone, le chlorure d’hydrogéne, le
sulfure d’hydrogéne et les hydrocarbures aromatiques polycycligues, ou des métaux tels
que le cadmium, le chrome, le plomb, le manganése et le mercure.

4.2 Pour les besoins de cette obligation d’'information, les émissions de NOx, de SOx et de matiéres
particulaires sont exclues des PAD.

54 L’entité doit indiquer egarement ses émissions ( 3 de matleres partlculalres (MP), vent|lees en tant
que (a) MP1o et (b) MP2 5 m M m

que-MP4s.
5.144 Les MP1o sont définies comme toute matiére_fine, solide ou liquide, finement-divisée-en
suspension dans I'atmospheére dont le diamétre aérodynamique est inférieur ou égal a 10 micrométres
nominaux.

5.2 Les MP25 sont définies comme étant toute matiére fine, solide ou liguide, en suspension dans
'atmosphére dont le diamétre aérodynamique est inférieur ou égal a 2,5 micrometres.

6 7L entité doit indiquer le pourcentage de ses émissions de NOx, de SOx, de PAD et de MPPMi1o-Pb;-et-Hg
de ses installations qw—senl—sﬁuees—au sein ou a prOX|m|te des zones_densément peuplées.définies

6.174 Les zones densément peuplées sont définies comme étant des « agglomérations urbaines »
dans la base de données sur le degré d’'urbanisation (DEGURBA) d’Eurostat (I'office statistique
de I'Union européenne), accessible au public sur le site Web du Global Human Settlement Layer.

6.1.1 Pour les zones absentes de la base de données DEGURBA, une zone densément

peuplée se définit comme étant une zone résidentielle, commerciale, ou un autre type de
autre zone non résidentielle dont la population est supérieure a 50 000 habitants au sein
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d’une région contigué ayant une densité supérieure a 1 500 habitants par kilométre carré.

6.2742 L'installation d’'une entité est considérée comme étant « au sein ou a proximité » d’'une zone
densément peuplée si une partie quelconque de la superficie couverte par les activités menées
dans linstallation (les données polygonales définissant 'information géospatiale relative au
périmétre de l'installation) est située a 49 kilométres ou moins d’'une zone urbanisée définie
comme _une_« agglomération urbaine (ville) » dans la base de données DEGURBA ou
correspondant a la définition énoncée au paragraphe 6.1.1.

78 L’entité doit indiquerpeut-expliguer la méthode utilisée pour calculer ses émissions, en précisant

par exemple si les données proviennent_-de-systémes-de-surveillance-continue—des—emissions
{SSCE),de-calculs-techniques-ou-de-bilans-massiques:

7.1 de mesures directes des émissions (comme celles effectuées par des analyseurs en ligne) ;

7.2 de calculs fondés sur des données propres au site ;

7.3 de calculs fondés sur des facteurs d’émission publiés ;

7.4  destimations.
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Gestion de I'eau

Mise en contexte

La production d’électricité est 'une des activités-Fun-des-secteurs les plus hydrovores-dans-te-meonde sur le
plan des prélévements d’eau. Le refroidissement des centrales thermoélectriques, fonctionnant généralement
au charbon, au nucléaire ou au gaz naturel, nécessite de grandes quantités d’eau_qui sont souvent rejetées
par la suite, en plus d’étre soumises a des réglements. Devant la hausse des risques liés a la réglementation
et a l'approvisionnement en eau auxquels est confronté le secteur, des dépenses d’investissement en
technologie pourraient s'imposer, et des actifs pourraient méme devenir irrécupérables. Les réserves d’eau
se raréfiant dans de nombreuses régions — et le secteur de la production d’électricité, I'agriculture, les
acteurs commerciaux, les clients industriels et les collectivités se les disputant —, les centrales électriques
pourraient avoir de plus en plus de mal a fonctionner au maximum de leur capacité, si tant est qu’elles le
puissent. La disponibilité de I'eau est un facteur important a prendre en compte lors_de la détermination-du
caleul de la valeur future de nombreux actifs de production d’électricité ainsi que pour I'évaluation des
propositions de nouvelles sources de production. L’augmentation des pénuries d’eau, attribuable a-des
faeteuits—eemme la hausse de la consommatlon ou_a la dlmlnutlon des reserves—ia—Feduetien—des

#eqaentes—eu—pius—intenses pourrait inciter Ies autontes reglementalres a I|m|ter la capaC|te des entltes a
prélever de I'les-quantités-nécessaires-d’eau, en particulier dans les régions ou les stress hydriques de base
sont élevés. En outre, la violation des réglements sur le rejet des eaux de refroidissement et des eaux usées

Dourrait avoir_une incidence sur Ies entités du fait de colts de conformité ou de sanctions élevésles

de—b+ed4¥e#su¢e—qae—ees—g¥es—p¥eie¥emen¥s—peu¥em—eause¥ Pour attenuer ces risques, Ies ent|tes peuvent

investir dans des systémes d’ utlllsat|on d eau plus efflcaces pour les centrales et fa|re de Ievaluatlon de la

disponibilité de I'eau a long terme ; une
priorité stratégique lors de la_prise de décisions concernant les sources d’ enerqle—m+se—en—piace—de—neu-veiies
centralesnucléaires.

Indicateurs

IF-EU-140a.1. (1) Prélévement tTotal d’eau, par source-prélevée, (2) volume total
d’eau consommée, et (3) pourcentage d’eau (a) prélevée et (b) consommée,
provenant de régions a stress hydrique-pourcentage-de-chaque-total- dans-les
- : hvelri o rofa S lové tra t Glové

1. L’entité doit indiquer_(1) la quantité d’eau, en_mégalitres-milliers-de-meétres-ecubes, qui a été prélevée de
toutes les sources, ventilée par source.

1.1 On définit le prélevement d’eau comme la somme de toute I'eau prélevée destes-sources-d'eau
comprennentles eaux de surface{y-comprisleau-deszones-humides, desrivieresdeslacset des
océans), des-les eaux souterraines, de I'eau de mer, de I'eau produite ou de I'eau provenant d’'un
tiers, quelle que soit l'utilisation qw en est fa|te au_cours de la Derlode de Dresentatlon de
I'information finanC|ere,

1.2 Les sources d’eau comprennent :

1.2.1 les eaux de surface, définies comme I'’eau qui se trouve naturellement a la surface de la
Terre dans les couches de glace, les calottes glaciaires, les glaciers, les marais, les
étangs, les lacs, les riviéres et les ruisseaux ;

1.2.2 les eaux souterraines, dcfinies comme I'eau contenue dans une formation souterraine et
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récupérable a partir de celle-ci ;

1.2.3 |'eau de mer, définie comme |'eau d’'une mer ou d’'un océan ;

1.2.4 |'eau produite, définie comme I'eau qui entre dans le périmetre d’'une entité par |'extraction
(par exemple, pétrole brut), la transformation (par exemple, transformation de la canne a
sucre) ou l'utilisation d’'une matiere premiére, et qui est obligatoirement gérée par I'entité ;

1.2.5 l'eau provenant d'un tiers, définie comme I'eau fournie par les fournisseurs d’eau
municipaux, les stations d’épuration des eaux usées, les services publics ou privés et
d’autres organisations participant a la fourniture, au transport, au traitement, a I'élimination
ou a l'utilisation de I'eau et des effluents.

23 L’entité doit indiquer_(2) le volume-la-gquantité d’eau, en_méqgalitres-milliers-de-meétres-eubes, consommeé
lors de ses activités_directes.

2.13-4 On définit la consommation d’eau comme_la somme de toute I'eau prélevée et intégrée dans les
produits, utilisée dans la production de cultures ou générée comme déchet, qui s’est évaporée, a
été transpirée ou a été consommée par les humains ou le bétail, ou qui est polluée au point d’étre
inutilisable par d’autres utilisateurs, et qui n’est pas rejetée dans les eaux de surface, les eaux
souterraines, I'eau de mer ou I'’eau provenant d’un tiers.

2.1.1 La consommation d’eau comprend I'eau qui a été stockée au cours de la période de
présentation de I'information financiére en vue d’une utilisation ou d’'un rejet dans une
période ultérieure.

3.5 L’entité doit indiquer_(3a) le volume d-teau qu’elle préléve, en mégalitres, dans des régions_a stress

hydriqgue-au-stress-hydrique-de-base-élevé-ou-extrémementeéleve, en pourcentage du total d’'eau prélevé.

3.1 On définit le stress hydrigue comme la capacité, ou I'incapacité, a répondre a la demande en eau
de 'humain ou de I'environnement ; le stress hydrigue peut désigner la disponibilité, la qualité ou
I'accessibilité de I'eau.

3.2 L’entité doit indiquer comment elle identifie les régions a stress hydrique, par exemple :
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3.2.1 soit en utilisant Aqueduct, I'Atlas des risques liés a I'eau de l'Institut des ressources
mondiales (World Resources Institute — WRI), pour évaluer si le ratio entre le prélevement
annuel total d’eau et la _guantité annuelle totale d’eau renouvelable disponible (stress
hydrique de base) est élevé (de 40 a 80 %) ou extrémement élevé (plus de 80 %) ;

3.2.2 soit en utilisant I'outil Water Risk Filter du Fonds mondial pour la nature pour évaluer si le
ratio entre la consommation d’eau et la disponibilité de I'eau (I'épuisement de I'eau) est
modéré (épuisement pendant les années de sécheresse, lorsque pendant au moins 10 %
du temps, le ratio d’épuisement mensuel est supérieur a 75 %), élevé (épuisement
saisonnier, lorsque pendant au moins un _mois de l'année en moyenne, le ratio
d’épuisement est supérieur a 75 %) ou trés élevé (épuisement continu, lorsque le ratio
d’épuisement est en moyenne supérieur a 75 %).

3.3 L’entité doit fournir des informations sur les évaluations internes qu’elle utilise pour identifier les
régions a stress hydrique, par exemple si elle prend en compte des données détaillées a I'échelle
locale.

4 6 L’entité doit indiquer_(3b) le volume d¥eau consommée provenant de régions_a stress hydrigue-au-stress
hydrigue-de-base-éleve-ou-exirémement-élevé, en pourcentage du total d’eau consommée.

5 Si les informations a fournir sont tirées d’estimations ou d’'une modélisation plutét que de mesures
directes, I'entité doit expliquer ses méthodes d’estimation.

IF-EU-140a.3. Description des_possibilités et risques liés a-la-gestion-de I’eau et

discussion des stratégies_de gestion de ces possibilités et risques, y compris
toute cible établie pour faire le suivi des progrés accomplis-et-pratiques-visant
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5 atta .

1 Lentité doit décrire les risques—liés—a—ta—gestion—deteau associés aux prélevements d’eau, a la
consommation d’eau et au rejet d’eau ou d’eaux usées.

1.1 Lesrisques associés aux prélévements d’eau et a la consommation d’eau comprennent les risques
pour la disponibilité_et la qualité des ressources en eau-propres-et-adéquates, notamment :

1.1.1 les contraintes environnementales, telles que I'exercice d’activités dans des lieux sujets a
des stress hydriques, la sécheresse,_les inondations, le danger pour la faune aquatique
de se trouver bloquée ou aspirée, la variabilité entre les années ou les saisons,_'eau qui
nécessite un traitement supplémentaire au point d’entrée, de méme que les risques liés a
l'incidence des changements climatiques

1.1.2 les contraintes réglementaires et financiéres, telles que la volatilité_du prix-des-coits de
I'eau, les perceptions et préoccupations des parties prenantes (par exemple, collectivités
locales, organisations non gouvernementales ou organismes de réglementation) au sujet
des préléevements d’eau, la concurrence directe avec d’autres utilisateurs (par exemple,
commerciaux ou municipaux)—etles—répercussions—de—leurs—actions, les restrictions
imposées par réglementation sur les prélevements, de méme que la capacité limitée de
I'entité a obtenir et a conserver des droits ou permis.

1.2 Les risques associés_aux eaux rejetées, usées ou non,-aurejet-d'eav-ou-d’eaux-usées concernent

la capacité a obtenir_ou a conserver des droits ou permis relatifs aux rejets, la conformité
réglementaire liée aux rejets, les restrictions sur les rejets, le contréle dela-capacité-a-contrbler la
température des rejets—d’ead, ainsi_que les risques découlant des répercussions sur les
ecosystémes locaux et les collectivités localestesresponsabilités;les-risques-pourlareputation;

2 L’entité doit-peut décrire la variation des risques liés a-la-gestion-de I'eau_en fonction des éléments-dans
les-contextes suivants :

21 lafacon-dontlesrisquespeuventvarierselonla source du prélevement_—notammentles-eauxde

2.2 lafacon-dontlesrisques—peuvent-varierselon-la destination des rejets, y compris les eaux de

surface, les eaux souterraines, 'eau de mer et les installations de traitement des eaux usées ;-

2.3 laréglementation locale, y compris les reglements nouvellement adoptés ;

2.4 I'emplacement des installations d’exploitation.

3 Llentité doit indiquer 'emplacement des installations d’exploitation ou sont concentrés les risques liés a

I'eau.
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4 L’entité doit fournir des informations quantitatives et qualitatives sur la facon dont les possibilités et
risques liés a I'eau ont, et dont on s’attend a ce gu'ils aient, une incidence sur sa situation financiére, sa
performance financiére et ses flux de trésorerie, tant pour la période de présentation de I'information
financiére qu’a court, moyen et long terme.

5 L’entité doit indiquer les cibles gu’elle a établies, et toute cible gu’elle est tenue d’atteindre en application
de lois ou réeglements, pour atténuer les risques liés a I'eau ou s’y adapter ou pour tirer parti de possibilités
liges a l'eau.

5.1 Pour préparer ces informations, I'entité doit appliquer les dispositions énoncées aux
paragraphes 51 a 53 d'IFRS S1 qui concernent les cibles de I'entité liées a I'eau.

6 L’entité doit indiquer les stratégies qu’elle met en oeuvre pour gérer les possibilités et risques liés a I'eau
et pour atteindre les cibles liées a I'eau, notamment :

6.1 534 les efforts visant a accroitre I'efficience_(par exemple,-tels-que le recours au recyclage
de I'eau ou a un systéme en circuit fermé) ;

6.25:3:2 les innovations touchant les produits_(par exemple,—telles—gque la reconfiguration des
produits ou services afin de réduire les besoins en eau) ;

6.35-3-3 les innovations touchant les processus et le matériel_(par exemple,-teles-que celles qui
permettent de réduire le danger pour la faune aquatique de se trouver bloquée ou
aspirée) ;
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6.45-3-4 I'utilisation d’outils et de technologies (par exemple, 'outil Water Risk Filter du Fonds
mondial pour la nature;-Feuti«Global\Water Tool»-etloutild évaluation-de-Lempreinte-du
Water-Footprint-Network) pour analyser I'utilisation de I'eau ainsi que les risques et les

possibilités connexes ;

6.55-3-5 les collaborations ou programmes avec les collectivités-mis-en-place-avecltacommunaute

ou d’autres organisations.

7 6-L’entité doit indiquer-examiner si ses pratiques de gestion de I'eau_ont entrainé-entrainent des incidences
supplémentaires sur le cycle de vie ou_ont nécessité-récessitent des compromis au sein de I'organisation,
par exemple au chapitre de l'utilisation des terres, de la production d’énergie ou des émissions de gaz a
effet de serre{GES), et pourquoi elle a opté pour de telles pratiques malgré_ces-les compromis-surie

cycle-de-vie.

IF-EU-140a.4. Volume total d’eau rejetée par (1) destination et (2) niveau de
traitement

1 Llentité doit indiquer (1) le volume total d’eau rejetée, en mégalitres, ventilé par destination.

1.1 Le rejet d’eau est défini comme la somme des effluents, de I'eau utilisée et de I'eau non utilisée
déversés dans les eaux de surface, les eaux souterraines, 'eau de mer ou I'eau provenant d’'un
tiers, dont I'organisation ne fait plus usage.

1.1.1 Les eaux de surface sont définies comme |'eau qui se trouve naturellement a la surface
de la Terre dans les couches de glace, les calottes glaciaires, les glaciers, les marais, les
étangs, les lacs, les riviéres et les ruisseaux.

1.1.2 Les eaux souterraines sont définies comme I'eau contenue dans une formation souterraine
et récupérable a partir de celle-ci.

1.1.3 L’eau de mer est définie comme I'eau d’'une mer ou d’'un océan.

1.1.4 L'eau provenant d'un tiers est définie comme I'eau rejetée par les fournisseurs d’eau
municipaux, les stations d’épuration des eaux usées de municipalités, les services publics
ou privés et d’autres organisations participant a la fourniture, au transport, au traitement,
a l'élimination ou a l'utilisation de I'eau et des effluents.

1.2 La portée des informations a fournir englobe I'eau déversée dans une masse d’eau située a un
point de rejet défini (source ponctuelle de rejet) ou dispersée sur les terres d’'une maniére non
définie (source non ponctuelle de rejet).

N

L’entité doit indiguer (2) le volume total d’eau rejetée, en mégqalitres, ventilé par niveau de traitement.

2.1 Le traitement de I'eau est défini comme I'ensemble des processus physiques, chimiques ou
biologiques qui_améliorent la_qualité de I'eau en retirant les matieres solides, polluantes et
organiques de 'eau et des effluents.

2.2 Les niveaux de traitement sont les suivants :

2.2.1 le traitement primaire, qui vise a retirer les substances solides qui se déposent ou flottent
ala surface de I'eau ; )
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2.2.2 le traitement secondaire, qui vise a éliminer les substances et les matiéres qui sont restées
dans I'eau ou gqui y sont dissoutes ou en suspension ;

2.2.3 le traitement tertiaire, qui vise a améliorer la_qualité de I'eau avant qu'elle soit rejetée,
notamment en en retirant les métaux lourds, le nitrogéne et le phosphore.

2.3 Si l'entité rejette de I'eau qui, selon elle, ne nécessite pas de traitement, elle doit en indiquer le
volume en mégalitres.

2.4 Le niveau de traitement doit étre indiqué au point de rejet pour toute eau ou tout effluent, que ceux-
ci soient traités sur place par I'entité ou acheminés a un tiers aux fins de traitement.

2.5 L’entité doit indiqguer comment elle détermine le niveau de traitement approprié pour les rejets
d’eau.
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Gestion des déchets dangereux-cendres-de-charbon

Mise en contexte

Les entités du secteur des services et producteurs d’électricité produisent et gérent divers types de déchets
dangereux liés aux activités de production, de transport et de distribution, notamment les cendres de charbon,
le combustible nucléaire usé et les biphényles polychlorés (BPC). Les cendres de charbon — une forme de
déchet dangereux provenant de la production d’électricité a partir de charbon — contiennent des métaux
lourds qui pourraient contaminer les eaux souterraines par lessivage en cas de gestion inadéquate. Quant
au_combustible nucléaire usé, il est souvent stocké dans des installations provisoires dans l'attente de
'aménagement d’installations d’élimination permanentes, stockage qui peut, a défaut d’étre convenable,
poser des risques de conformité réglementaire ou de procédures judiciaires. Toutefois, certains déchets
dangereux peuvent étre valorisés, et donc étre source de revenus, lorsqu’ils sont recyclés ou réutilisés,
comme les cendres de charbon dans la fabrication de béton ou de panneaux de revétement contenant des
cendres volantes. Les incidents liés au stockage ou a I'élimination des déchets dangereux peuvent donner
lieu a des colts de litige ou d’assainissement importants. Pour réduire les colts de conformité réglementaire,
éviter les sanctions ou générer du chiffre d’affaires, les entités peuvent avoir recours a plusieurs stratégies,
y compris la manipulation sécuritaire des déchets dangereux ; |la localisation des installations de stockage et
d’élimination afin de réduire au minimum le potentiel d’atteinte a la vie humaine ou a I'environnement ; la

surveillance et le confinement efficaces des déchets ; ainsi que la vente des déchets a des fins de valorisation.
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IF-EU-150a.4. (1) Déchets dangereux produits, (2) déchets dangereux stockés et

(3) déchets dangereux recyclés

1 Llentité doit indiquer (1) la masse totale de déchets dangereux gqu’elle a produits, en tonnes métriques.

1.1 Les déchets dangereux sont définis conformément aux lois ou réglements applicables dans le pays
ou territoire ou les déchets ont été produits.

1.1.1 Les déchets dangereux excluent les déchets gazeux et les eaux usées.

1.2 Siln’'y a pas de loi ou réeglement applicable dans le pays ou territoire dans lequel elle exerce ses
activités, I'entité doit se reporter a la Convention de Béale sur le contrble des mouvements
transfrontieres de déchets dangereux et de leur élimination (Programme des Nations Unies pour
I'environnement) (Convention de Béle) pour définir ce que I'on entend par « déchets dangereux ».

1.3 Sil'entité produit des déchets radioactifs, elle doit en indiquer séparément le volume (en métres
cubes) et exclure ce volume de (1) la masse totale de déchets dangereux qu’elle a produits.

1.4 Silentité génére des produits de la combustion du charbon (CCP), elle doit en indiquer séparément
la masse en tonnes métriques.

1.4.1 Les CCP comprennent les cendres volantes, les cendres résiduelles, les scories, les
cendres de combustion en lit fluidisé et les matériaux de désulfuration de gaz de
combustion qui résultent principalement de la combustion du charbon.

N

L'entité doit indiquer (2) la masse de déchets dangereux gu’elle a stockée ou éliminée sur place, en
tonnes métrigues.

2.1 Silentité stocke ou élimine des déchets radioactifs sur place, elle doit en indiquer séparément le
volume (en métres cubes) et exclure ce volume de (2) la masse de déchets dangereux qu’elle a
stockée ou éliminée sur place.

(V)

L’entité doit indiguer (3) la masse, en tonnes métriques, de déchets dangereux recyclés comme étant la
masse qui a été recyclée en étant réutilisée, récupérée ou refabriquée.

3.1 Silentité recycle des déchets radioactifs, elle doit indiquer séparément cette information en métres
cubes et exclure le volume de (3) la masse de de déchets dangereux recyclés.

3.2 Silentité recycle des CCP, elle doit indiquer séparément cette information.

|9’
[

La masse de déchets dangereux recyclés est définie comme la somme de la masse de déchets
dangereux réutilisés, de la masse recyclée ou refabriquée (par traitement ou transformation) par
I'entité et de la masse transférée a I'externe en vue d’un recyclage supplémentaire. Ainsi :

3.3.1 les matiéres réutilisées sont définies comme les produits ou composantes de produits
récupérés qui sont utilisés aux mémes fins auxquelles ils ont été concus ;

NORME COMPTABLE DE DURABILITE | SERVICES ET PRODUCTEURS D’ELECTRICITE | 53




3.3.2 les matiéres recyclées et refabriguées sont définies comme les déchets qui ont été
retransformés ou traités, a I'aide de processus de production ou de fabrication, pour en
faire des produits finis ou des composantes a intégrer a un produit ;

3.3.3 les produits recyclés et refabriqués comprennent les matiéres recyclées primaires, les
coproduits (produits de valeur égale a celle des matiéres recyclées primaires) et les sous-
produits (produits de valeur inférieure a celle des matiéres recyclées primaires) ;

3.3.4 les portions de produits et de matiéres envoyés dans un site d’enfouissement ne sont pas
considérées comme recyclées ;

3.3.5 les déchets recyclés ne comprennent que les portions de produits directement utilisées
dans de nouveaux produits, des coproduits ou des sous-produits ;

3.3.6 les matiéres envoyées en vue d’un recyclage supplémentaire comprennent celles qui sont
transférées a un tiers en vue de leur réutilisation, de leur recyclage ou de leur
reconditionnement.

3.4 Les matiéres incinérées, vy compris a des fins de valorisation énergétique, sont exclues des
matiéres recyclées.

3.4.1 La valorisation énergétique est définie comme ['utilisation des déchets combustibles
comme moyen de produire de I'énergie au moyen de l'incinération directe, avec ou sans
autres déchets, mais a 'aide de la récupération de la chaleur.

Si I'entité est assujettie a plus d'une loi ou d’un réglement national ou territorial pour les définitions de
déchets dangereux et de déchets dangereux recyclés, elle doit indiguer si et comment les écarts entre
ces cadres ont une incidence sur les données fournies.

B

4.1 Sil'entité définit et gére ses déchets dangereux et ses déchets dangereux recyclés en appliquant
les directives de conformité les plus strictes parmi les cadres |égaux et réglementaires ou les
cadres d’application d’associations commerciales applicables dans I'ensemble des pays et
territoires ou elle exerce ses activités, elle doit I'indiquer et, le cas échéant, préciser le cadre gu’elle
utilise.

IF-EU-150a.5. Nombre d’incidents importants associés a la gestion des déchets
dangereux

1 Lentité doit indiquer le nombre total d’'incidents importants associés a la manipulation, au stockage, au
transport ou a I'élimination des déchets dangereux produits.

1.1 Les informations a fournir comprennent les incidents liés a une mauvaise manipulation ou a une
élimination inadéquate des déchets dangereux. Ces incidents comprennent le suintement ou le
lessivage provenant d'installations qui_contiennent une concentration significative de déchets
dangereux, ou encore des déversements ou rejets majeurs survenus lors de la manipulation, du
stockage, du transport ou de I'élimination de déchets dangereux ayant eu des répercussions sur
I'environnement, la main-d’ceuvre ou les collectivités environnantes.

1.1.1  Une _concentration significative est définie comme une concentration qui_dépasse les
limites prévues par les lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables ou par les
codes acceptés a I'échelle du secteur.

1.1.2 Les répercussions sur I'environnement, |la main-d’ceuvre ou les collectivités environnantes
comprennent toute contamination des eaux de surface, des eaux souterraines et des sols
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qui_a nécessité une intervention et un_assainissement, a entrainé une réduction de la
biodiversité ou a causé des blessures ou des décés parmi la main-d’ceuvre ou les
membres de la collectivité.

1.2 Un incident important est défini comme un rejet, dans I'environnement, de déchets dangereux qui
dépasse les limites de volume et de concentration prévues par les lois ou réglements nationaux ou
territoriaux applicables ou les codes acceptés a I'échelle du secteur, ou qui ne répond a aucun de
ces critéres mais que I'entité juge important.

1.2.1 Les informations a fournir comprennent la guestion de savoir si I'entité a élaboré ses
propres critéres pour établir le seuil de volume et de concentration au-dela duguel un
incident est considéré comme important.

1.3 L’entité doit identifier les déchets dangereux conformément aux lois ou réglements applicables
dans le pays ou territoire ou les déchets dangereux ont été produits.

1.3.1 S’iln'y a pas de loi ni de réglement applicable dans le pays ou territoire dans lequel elle
exerce ses activités, I'entité doit se reporter a la Convention de Bale sur le contréle des
mouvements transfrontieres de déchets dangereux et de leur élimination (Programme des
Nations Unies pour I'environnement) (Convention de Bale) pour définir ce gu’elle entend
par « déchets dangereux ».

N

Si I'entité est assujettie a plus d’'une loi ou d’un réglement national ou territorial pour la définition de
déchets dangereux, elle doit indiquer si et comment les écarts entre ces cadres ont une incidence sur
les données fournies.

2.1 Silentité définit et gére ses déchets dangereux en appliquant les directives de conformité les plus
strictes parmi_les cadres légaux et réglementaires ou les cadres d’application volontaire
d’associations commerciales applicables dans 'ensemble des pays et territoires ou elle exerce ses
activités, elle doit I'indiquer et, le cas échéant, préciser le cadre qu’elle utilise.

IF-EU-150a.6. Politiques et procédures de gestion des déchets dangereux pour
les exploitations actives et inactives

1 L’entité doit décrire les politiques et les procédures utilisées dans sa stratégie de gestion des déchets
dangereux.

1.1 Les informations a fournir comprennent les politiques et les procédures a I'égard des exploitations
actives et inactives de I'entité.

1.2 Les déchets dangereux sont définis conformément aux lois ou réglements applicables dans le pays
ou territoire ou les déchets ont été produits.

1.2.1 S’il n’y a pas de loi ni de reglement applicable dans le pays ou territoire dans lequel elle
exerce ses activités, I'entité doit se reporter a la Convention de Béle sur le contréle des
mouvements transfrontiéres de déchets dangereux et de leur élimination (Programme des
Nations Unies pour I'environnement) (Convention de Bale) pour définir ce gu’elle entend par
« déchets dangereux ».

N

L’entité doit décrire dans quelle mesure ses politiques et ses procédures se comparent aux exigences
prévues dans les lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables.

2.1 Lentité doit indiquer si et de quelle maniere ses politiques et ses procédures dépassent les
exigences nationales ou territoriales.

2.2 L’entité doit expliquer si et de quelle maniére ses politiques et ses procédures varient d’'une région
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a l'autre.

2.3 L’entité doit expliquer si et de quelle maniére ses politiques et ses procédures varient d’'un flux de
déchets dangereux a I'autre, y compris les déchets radioactifs et les CCP.

3 L’entité doit décrire la maniére dont elle gére les déchets dangereux, y compris :

3.1 l'approche adoptée pour évaluer les risques liés aux répercussions environnementales possibles
des flux de déchets dangereux ;

3.2 les politiques et les procédures de réduction des déchets dangereux ;

3.3 l'approche adoptée pour identifier, évaluer et mettre en ceuvre des stratégies de gestion des
déchets dangereux visant le recyclage, la réutilisation et la conversion, y compris les possibilités
liees aux CCP si I'entité en produit ;

3.4 les politiques et les procédures liées a I'élimination ou a l'incinération des déchets dangereux,
y compris :

3.4.1 la maniéere dont I'entité détermine son approche du stockage des déchets radioactifs ;

3.5 les politiques et les procédures relatives a I'atténuation des répercussions environnementales et
sociales d'incidents associés a une mauvaise manipulation des déchets dangereux ;

3.6 I'approche adoptée pour mettre hors service les installations de gestion des déchets dangereux.

4 L’entité doit fournir des informations sur la facon dont ses efforts de gestion des déchets dangereux sont
répartis entre ses partenaires d’affaires (par exemple, les entrepreneurs et les sous-traitants).
5 L’entité doit fournir des informations sur les mesures qu’elle prend pour assurer la conformité a ses

politiques et a ses procédures de gestion des déchets dangereux.
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Impacts écologiques

Mise en contexte

L’aménagement et I'exploitation d’infrastructures électriques pour les activités de production, de transport et de
distribution (et les activités de mise hors service et d’assainissement) peuvent avoir un large éventail d’'impacts
écologiques sur le paysage, la végétation et I'habitat faunique, sans compter les risques réglementaires et d’atteinte
a la réputation pour les entités. Ces impacts écologiques varient en fonction du type et de 'emplacement de
linfrastructure électrigue et, plus précisément, en fonction de la source d’énergie utilisée pour la production
d’électricité et pour le transport et la distribution. Ces impacts peuvent entrainer une augmentation des codts
d’exploitation, des amendes ou des sanctions en cas de violation de la réglementation environnementale, ainsi
gu’'une atteinte a la réputation. Le développement d’un projet dépendant souvent de |'obtention d’'un permis
environnemental, le choix du site pour un projet de moyenne ou de grande envergure au sein ou a proximité de
zones fragiles sur le plan environnemental peut rendre I'obtention d’un tel permis plus difficile ou plus colteuse.
Les activités réglementaires ou I'opposition de la population quant a I'impact potentiel sur les ressources naturelles
peuvent également avoir une incidence sur le développement des projets. Ces facteurs peuvent ralentir ou
perturber le processus de développement, ce qui peut entrainer des codts plus élevés, des pertes de revenus ou
des retards. Les entités dotées de plans de gestion environnementale efficaces pourraient réduire leurs colts de
conformité et les risques de poursuites, ce qui faciliterait le développement et 'achévement des projets tout en
favorisant I'acceptabilité sociale de leurs activités.

Indicateurs

IF-EU-160a.1. (1) Superficie totale couverte par les activités, (2) superficie de la zone
perturbée et (3) superficie de la zone restaurée

1 L'entité doit indiquer (1) la superficie (I'aire) totale couverte par ses activités, en kilométres carrés (km?), a la
date de cléture.

1.1 La superficie totale couverte par les activités de I'entité comprend la superficie combinée de |la zone
perturbée par ces activités, au cours tant de la période considérée que des périodes antérieures, lorsque
la zone n’a pas été restaurée.

1.2 La zone perturbée s’entend de I'ensemble de I'espace géographique qui a été exposé a une activité
humaine en ayant modifié la condition par rapport & son état de référence initial.

1.2.1 L’activité humaine s’entend des activités et opérations de I'entité qui ont physiquement perturbé,
modifié, recouvert, compacté, déplacé ou altéré de toute autre maniére les caractéristiques
d’écosystémes terrestres, dulcicoles ou marins par rapport a leur état antérieur.

1.2.2 La superficie totale couverte par les activités de I'entité comprend la zone perturbée au cours de
la période considérée ; celle-ci continue par ailleurs d’étre traitée comme telle au cours de toutes
les périodes ultérieures, a moins d’étre restaurée.

1.2.3 Pour les milieux aquatiques, la zone perturbée comprend le fond, y compris les fonds marins,
sous la surface de I'eau.

1.3 Les informations a fournir comprennent la superficie totale couverte par les activités que méne I'entité
dans des écosystémes terrestres, dulcicoles ou marins (terres, milieux humides, riviéres, voies
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navigables, littoraux ou océans) situés sur tout terrain sous bail, toute concession ou toute propriété
gu’elle loue, gére ou posséde, ainsi que sur toute parcelle connexe visée par un droit de passage ou une
servitude.

Les informations a fournir comprennent les installations en exploitation de I'entité qui sont actives, qui
ont récemment été mises hors service dans I'attente de leur restauration ou qui sont en cours de
restauration.

Une zone restaurée s’entend d’'une zone qui était perturbée mais qui a été restaurée, au sens des lois
ou réglements nationaux ou territoriaux applicables.

En I'absence de lois ou de réeglements applicables, dans le pays ou territoire ou I'entité méne ses activités,
définissant en quoi consiste une zone qui était perturbée mais qui a été restaurée, une zone restaurée
s’entend de I'espace géographique combiné qui a été exposé a une intervention humaine en vue de
ramener une zone ou un écosystéme dégradé, endommagé ou détruit a peu prés a son état de référence
initial.

1.6.1 La restauration écologique s’entend du rétablissement d’un écosystéme du point de vue de sa
composition, de sa structure et de sa fonction. |l s’agit habituellement de ramener cet
écosystéme a son état initial (avant toute perturbation) ou encore de le faire passer a un état
sain _s’en rapprochant. La restauration écologique se concentre sur la conservation de la
biodiversité et sur l'intégrité écologique.

1.6.2 La restauration d’un écosystéme s’entend d’'une zone restaurée qui fait montre de résilience a
I'égard des fourchettes normales de stress et de perturbation environnementaux, et qui entretient
des interactions (biotiques, abiotiques et culturelles) avec les écosystémes contigus. Un
écosysteme est restauré lorsqu’il contient des ressources biotiques et abiotiques en gquantité
suffisante pour assurer sa préservation sur le plan structurel et fonctionnel et gu’il peut continuer
de se développer sans aide, notamment financiére, supplémentaire.

L’entité doit indiguer (2) la superficie de la zone perturbée par ses activités, en km?, au cours de la période de

présentation de I'information financiére considérée.

L’entité doit indiquer (3) la superficie de la zone qui était perturbée par ses activités mais qui a été restaurée,

en km?, au cours de la période de présentation de I'information financiére.

31

Une zone ne fait plus partie de la superficie couverte par les activités de I'entité une fois menées a bien
les mesures de restauration et d’assainissement postérieures a sa fermeture, selon la définition qui en
est faite dans les lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables (méme si une surveillance
a posteriori est nécessaire).

Les informations a fournir comprennent toute modification de la superficie totale couverte par les activités de

I'entité, de |la superficie de la zone perturbée ou de la superficie de la zone restaurée résultant d’acquisitions,

de fusions et de désinvestissements ou de cessions effectués au cours de la période de présentation de

I'information financiére.

IF-EU-160a.2. Pourcentage de la superficie totale couverte par les activités menées

au sein ou a proximité de zones fragiles sur le plan environnemental

1

L’entité doit indiquer le pourcentage de la superficie (I'aire) totale couverte par ses installations en exploitation

au sein ou a proximité de zones fragiles sur le plan environnemental a la date de cléture.
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On calcule ce pourcentage en divisant la superficie couverte par les installations en exploitation de I'entité
au sein ou a proximité de zones fragiles sur le plan environnemental par la superficie totale couverte par
ses activités.

1.1.1 La superficie couverte par les activités de I'entité est définie comme I'étendue physique des
écosystémes terrestres, dulcicoles ou marins ou ces activités sont menées.

1.2 Les informations a fournir comprennent les terres et les milieux aquatiques, tels que les milieux humides,
les ruisseaux, les riviéres, les lacs, les voies navigables ainsi que les milieux littoraux ou océaniques,
situés sur tout terrain sous bail, toute concession ou toute propriété que I'entité loue, gére ou possede,
ainsi que sur toute parcelle connexe visée par un droit de passage ou une servitude.

La zone ou se situe une installation en exploitation de I'entité s’entend de |a superficie couverte par les activités
(les données polygonales relatives aux limites géospatiales de la zone perturbée) qui sont menées sur tout
terrain sous bail, toute concession ou toute propriété que I'entité loue, gére ou posséde, ainsi que sur toute
parcelle connexe visée par un droit de passage ou une servitude.

2.1 Les informations a fournir comprennent les installations en exploitation ou des activités futures ont été
officiellement annoncées et dont le changement de tracé figure dans des plans d’expansion approuvés.

Les zones fragiles sur le plan environnemental s’entendent des aires ou les actifs ou activités de I'entité
interagissent avec la nature, et qui sont réputées présenter une fraqilité sur le plan écologique. Ces zones ont
pour définition, selon le cas :

3.1 détre importantes pour la biodiversité ;

3.2 d’avoir un écosystéme a forte intégrité ;

3.3 de voir l'intégrité de son écosystéme connaitre un déclin rapide ;

3.4 détre importantes pour la fourniture de services écosystémiques.

Parmi les zones fragiles sur le plan environnemental figurent :

4.1 les aires protégées (catégories | a VI) de I’'Union internationale pour la conservation de la nature (UICN) ;

4.2 les zones humides d’'importance internationale selon la Convention Ramsar ;

4.3 les sites du patrimoine mondial de I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la
culture (UNESCO) ;

4.4 les aires centrales des réserves de biosphére selon le Programme sur 'homme et la biosphére de
TUNESCO ;

4.5 les sites Natura 2000 ;

4.6 les aires protégées (marines et cotiéres) selon Ocean+ Habitats ;

4.7 les aires géographiques clairement définies, reconnues, consacrées et gérées par tout moyen efficace,
juridigue ou autre, afin d’assurer a long terme la _conservation de la nature ainsi que les services
écosystémiques et les valeurs culturelles qui lui sont associés (comme les aires répertoriées dans la
base de données mondiale des aires protégeées et sur le site de Protected Planet) ;
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4.8 I'habitat d’'espéces en danger, soit des espaces connus pour abriter des espéces « en danger critique »
ou « en danger » selon la classification de la Liste rouge des espéces menacées de 'UICN.

4.8.1 Une aire constitue I'habitat d’'une espéce si cette derniére v vit, y est présente en période nuptiale
ou internuptiale, ou y fait halte.

4.8.2 Pour les besoins des informations a fournir, une zone servant de « halte » s’entend d’'une aire
terrestre ou aquatiqgue gu’'une espéece migratrice habite, fréquente temporairement, traverse ou
survole a un moment quelconque le long de son itinéraire habituel de migration.

Les installations en exploitation de I'entité sont dites se situer « au sein ou a proximité » d’'une zone fragile sur
le plan environnemental si une quelconque partie de la superficie couverte par les activités d’exploitation se
trouve dans les limites d’une zone fragile sur le plan environnemental ou dans un rayon de cing kilomeétres
autour d’une telle zone.

IF-EU-160a.3. Description des politiques et pratigues de gestion environnementale

pour les installations en exploitation

1

N
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L’entité doit fournir des informations sur les politigues et pratigues de gestion environnementale mises en
ceuvre dans ses installations en exploitation, y compris :

1.1 les étapes du cycle de vie auxquelles les plans s’appliquent, par exemple I'acquisition et 'arpentage de
terres, le développement et la construction, la revégétalisation, 'exploitation, la fermeture, la mise hors
service du site, I'enlévement et la restauration ;

1.2 les types d'impacts écologiques inclus dans les plans, comme les répercussions sur la nature et la
biodiversité, la production de déchets, le bruit, les émissions dans I'air, les rejets dans I'eau, la prévention
des déversements, la consommation de ressources naturelles et I'utilisation de produits chimiques

dangereux ;

1.3 laréponse ala question de savoir si I'entité intégre une hiérarchie des mesures d’atténuation des risques
environnementaux dans ses démarches de développement de projet et ses activités, comme celle dont
il est question dans le document Initial Guidance for Business de 2020 du Science Based Targets
Network, qui porte sur le cadre d’action AR3T ;

1.4 les définitions et références sous-jacentes a ses plans, notamment la question de savoir si elles sont
tirées de codes, de lignes directrices, de normes ou de réglements ;

1.5 la source de ses politiques et pratigues de gestion environnementale, a savoir I'entité elle-méme, une
organisation sectorielle, une organisation tierce (par exemple, une organisation non gouvernementale),
un organisme public ou une combinaison de ces groupes.

Si_ses politiques et pratigues de gestion environnementale difféerent de facon importante en fonction de
I'emplacement ou du type d’activités, I'entité doit décrire les différences.

Si les politigues et pratiques de gestion environnementale ne s’appliquent pas a I'ensemble des installations
en exploitation de 'entité, celle-ci doit indiguer le pourcentage de la superficie (I'aire) totale couverte par ses
activités a laquelle elles s’appliquaient a la date de cléture.

L'entité doit préciser si ses politiques et pratigues sont alignées sur la version de 2012 des Normes de
performance en matiere de durabilité environnementale et sociale de la Société financiére internationale (SFl),
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y compris celles-cCi :

4.1 laNorme de performance 1 de la SFI, Evaluation et gestion des risques et des impacts environnementaux
et sociaux ;

4.2 laNorme de performance 3 de la SFI, Utilisation rationnelle des ressources et prévention de la pollution ;

4.3 la Norme de performance 4 de la SFl, Santé, sécurité et sireté des communautés ;

4.4 la Norme de performance 6 de la SFI, Conservation de la biodiversité et gestion durable des ressources
naturelles vivantes.
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Relations avec les collectivités et droits des peuples
autochtones

Mise en contexte

L’aménagement et I'exploitation des infrastructures destinées a la production, au transport et a la distribution
d’électricité peuvent avoir un large éventail d’effets sur les collectivités locales, en plus d’exposer les entités a des
risques opérationnels connexes. L’entité bénéficiant de I'appui des collectivités locales pourrait étre mieux a méme
de décider de I'emplacement de nouvelles infrastructures, de développer des projets dans les délais impartis et
d’exploiter les infrastructures existantes. L’adoption de stratégies efficaces de consultation des collectivités, comme
lintégration du dialogue a chaque étape d’'un projet, peut prévenir les perturbations, favoriser la réceptivité des
gouvernements et des collectivités d’accueil, contribuer a une réputation positive et ouvrir des perspectives. Le
soutien de la collectivité peut dépendre du choix de I'entité quant a la source de production d’énergie, laguelle peut
avoir des répercussions locales sur la santé humaine, le paysage environnant ou la valeur des biens immobiliers.
Les entités peuvent s’exposer a des risques accrus lorsqu’elles ménent leurs activités au sein ou a proximité de
territoires autochtones, car une mauvaise gestion des relations avec les communautés autochtones pourrait donner
lieu a des manifestations ou a des poursuites, ce qui viendrait perturber les activités. Les entités qui font fi des
intéréts des collectivités et des droits des peuples autochtones peuvent faire I'objet d’amendes et de sanctions,
avoir a verser des indemnisations ou a effectuer le paiement de réglements, voir leurs activités perturbées et étre
exposées a des risques d’atteinte a la réputation. Les entités peuvent réduire ces risques en favorisant 'adhésion
des collectivités, en se pliant aux lois locales et en suivant les lignes directrices internationales, entre autres celles
concernant 'obtention du consentement libre, préalable et éclairé des peuples autochtones.

Indicateurs

IF-EU-210a.1. Processus utilisés pour gérer les possibilités et risques liés aux droits
et intéréts des collectivités

1 Lentité doit fournir des informations sur la maniére dont elle gére les possibilités et risques liés a la durabilité
qui sont associés aux droits et intéréts des collectivités dans les régions ou elle méne ses activités. Ces droits
et intéréts, qui peuvent se rapporter & des facteurs économiques, environnementaux, sociaux ou culturels,

englobent :

1.1 le _droit a I'emploi, a un salaire équitable, a la transparence des paiements, a la gouvernance des
ressources nationales et au respect des infrastructures et des terres agricoles ;

1.2 le droit a un air propre, a de I'eau pure, et a I'élimination sécurisée des déchets ;

1.3 le droit a des soins de santé, a une éducation et a un logement adéquats ;

1.4 ledroit a la protection et a la préservation des lieux d'importance culturelle (par exemple, des sites sacrés
ou des lieux de sépulture).

N

L’entité doit fournir des informations sur :

2.1 les étapes du cycle de vie auxquelles ses processus s’appliquent, par exemple le prédéveloppement
(lorsque I'entité envisage un projet), le développement du site, I'exploitation, la fermeture, la mise hors
service et la restauration ;
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2.2 les droits et intéréts des collectivités auxquels répondent spécifiguement les processus de 'entité ;

2.3 la facon dont I'entité identifie, évalue, hiérarchise et surveille les possibilités et risques liés aux droits et
intéréts des collectivités, y compris la question de savoir si et de quelle maniére les processus congus a
ces fins sont intégrés a son processus général de gestion des risques et l'influencent ;

2.4 les définitions et références sous-jacentes de ses processus, notamment la question de savoir s'il s’agit
de codes, de lignes directrices, de normes ou de reglements ;

2.5 la source de ses processus, a savoir I'entité elle-méme, une organisation sectorielle, une organisation
tierce (par exemple, une organisation non gouvernementale), un organisme public ou une combinaison

de ces groupes.

Les possibilités et risques liés aux collectivités concernent notamment la corruption, les retards non technigues,
les complexités d’ordre légal et réglementaire, les perspectives locales d’emploi, la disponibilité d’'une main-
d’ceuvre qualifiée, les achats de biens et services locaux, la disponibilité de biens et services locaux, la qualité
des infrastructures et I'accés a des infrastructures adéquates (par exemple, des ports, des routes, des ponts
ou des chenaux de navigation), la réinstallation des populations et 'accés aux terres, ainsi que I'acceptabilité
sociale de ses activités.

L’entité doit indiquer si ses processus sont alignés sur la version de 2012 des Normes de performance en
matiére de durabilité environnementale et sociale de la Société financiére internationale (SFI), y compris celles-

4.1 la Norme de performance 4 de |la SFI, Santé, sécurité et sdreté des communautés ;

.
(V)

la Norme de performance 5 de la SFI, Acquisition de terres et réinstallation involontaire ;

4.3 la Norme de performance 8 de la SFI, Patrimoine culturel.

Parmi les informations & fournir figurent les informations sur la maniére dont les processus de l'entité
s’appliguent aux partenaires d’affaires, dont les entrepreneurs, les sous-traitants, les fournisseurs et les autres
parties a un partenariat.

Les informations a fournir comprennent les mesures que I'entité prend en vue d’éliminer ou d’atténuer les
risques liés aux collectivités ou de répondre aux préoccupations des collectivités, y compris :

6.1 [lutilisation d’'une analyse d'impact social pour évaluer, gérer et atténuer les risques ;

6.2 les mesures prises pour consulter les parties prenantes, créer un consensus et collaborer avec les
collectivités ;

6.3 lafréquence des consultations auprés des collectivités ;

6.4 le montant investi dans les programmes de consultation des collectivités ;

6.5 les projets « a valeur partagée » ou « a valeur combinée » qui procurent des avantages quantifiables a
la collectivité et a I'entité.

L’entité doit fournir des informations guantitatives pertinentes pour caractériser son exposition aux risques liés
aux collectivités, notamment sa valeur a risque estimée.
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7.1 Lavaleur arisque s’entend de la différence entre la valeur d’un projet compte non tenu des risques liés
aux collectivités et la valeur du projet ajustée en fonction de ces risques.

7.1.1 Ces risques pourraient varier selon le pays ou le territoire et selon le projet.

IF-EU-210a.2. (1) Nombre de retards non technigues et (2) nombre total de jours

d’inactivité
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L’entité doit indiguer (1) le nombre total de retards non techniques.

1.1 Les retards non techniques s’entendent des fermetures et des retards d’avancement de projets causés
par I'attente de permis réglementaires ou par tout autre retard découlant de risques liés aux collectivités,
tels que des manifestations.

L’entité doit indiquer (2) le nombre total de jours d’inactivité causés par des retards non technigues.

2.1 Les jours d’inactivité s’entendent des jours de travail perdus en raison d’'un retard non technique.

2.2 Le nombre total de jours d’inactivité est calculé comme la somme des jours d’inactivité attribuables a
chaque retard non technique.

2.2.1 Sil'entité connait des fermetures ou des retards d’avancement de projets simultanément dans
différents emplacements, les périodes qui se chevauchent ne sont comptées qu’une fois.

Sont exclues des informations a fournir les retards causés par des actions syndicales (gréve), des mesures
patronales (lock-out) et des questions techniques ne se rapportant pas aux risques liés aux collectivités (retard
dans I'obtention de permis).

L’entité doit fournir des informations sur les retards, y compris les colits connexes, la cause premiére de chaque
retard non technique, 'incidence sur la production, la situation des retards non techniques en cours ainsi que
les mesures correctives prises.

IF-EU-210a.3. Pourcentage d’activités menées au sein ou a proximité de territoires

autochtones

1

N

L’entité doit indiguer le pourcentage des activités gu’elle méne au sein ou a proximité de territoires autochtones
a la date de cléture.

1.1 On calcule ce pourcentage en divisant la zone couverte par les installations en exploitation de I'entité au
sein_ou a proximité de territoires autochtones par la zone totale couverte par ses installations en
exploitation.

La zone ou se situe une installation en exploitation de I'entité s’entend de |a superficie couverte par les activités
(les données polygonales relatives aux limites géospatiales de la zone perturbée) qui sont menées sur tout
terrain sous bail, toute concession ou toute propriété que I'entité loue, gére ou posséde, ainsi que sur toute
parcelle connexe visée par un droit de passage ou une servitude.

2.1 Les informations a fournir comprennent les installations en exploitation ou des activités futures ont été
officiellement annoncées et dont le changement de tracé figure dans des plans d’expansion approuvés.
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Un territoire autochtone s’entend d’'une zone occupée par des peuples autochtones au sens de l'article 33 de
la Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones de 2007 et de la convention relative
aux_peuples indigéenes et tribaux de 1989 (n° 169) de I'Organisation internationale du travail. D’aprés la
définition du terme « autochtone » adoptée par les Nations Unies, les peuples autochtones possédent au moins
'une des caractéristiques suivantes :

3.1 continuité historique avec les sociétés précoloniales ou antérieures aux colons ;

3.2 lien étroit avec les territoires et les ressources naturelles environnantes ;

3.3 systémes sociaux, économiques ou politiques distincts ;

3.4 langue, culture et croyances distinctes ;

3.5 groupe non dominant de la société ;

3.6 volonté de maintenir et de perpétuer les environnements et systémes ancestraux en tant que peuple et
communauté distinct.

Les installations en exploitation de I'entité sont dites se situer « au sein ou a proximité » d’un_territoire
autochtone si une guelconque partie de la superficie couverte par les activités menées dans celles-ci se trouve
dans les limites reconnues d’un territoire autochtone ou dans un rayon de cing kilométres autour d’un tel
territoire.

IF-EU-210a.4. Description des processus de consultation et des pratigues de

diligence raisonnable visant a assurer le respect des droits des peuples autochtones

1

N
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L’'entité doit fournir_des informations sur ses processus de consultation et ses pratiques de diligence
raisonnable visant a assurer le respect des droits des peuples autochtones dans les zones ou elle méne ou
entend mener des activités, notamment sur la question de savoir si elle :

1.1 respecte les principes énoncés dans la convention relative aux peuples indigénes et tribaux de 1989
(n° 169) de I'Organisation internationale du travail et dans la Déclaration des Nations Unies sur les droits
des peuples autochtones de 2007 ;

1.2 arecours a des processus d’obtention du consentement libre, préalable et éclairé (ou de consultation) ;

1.3 noue des partenariats et concoit des mécanismes de prise de décision partagée ;

1.4 met en place des procédures de traitement des plaintes en lien avec un projet ;

1.5 est signataire d’accords communautaires officiels.

L’entité doit inclure des informations sur les processus de consultation et les pratiques de diligence raisonnable
gu’elle emploie dans ses démarches de développement de projet, notamment les facteurs locaux ou régionaux
dont elle tient compte et les mécanismes de gouvernance qu’'elle met en place pour surveiller la conformité de
sa main-d’ceuvre.

L’entité doit décrire si, et auguel cas comment, ces processus et ces pratiqgues s’appliquent a ses partenaires
d’affaires, dont les entrepreneurs, les sous-traitants, les fournisseurs et les autres parties a un partenariat.
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Abordabilité de I'énergie

Mise en contexte

La réalité économique des utilisateurs finaux, les tarifs d’électricité et les structures de tarification jouent tous
un_rbéle dans la_ détermination de l'abordabilité de I'électricité. Les entités étant confrontées a une
augmentation des risques physiques et de transition liés aux changements climatigues, les investissements
visant a atténuer ces risques tout en garantissant la fiabilité peuvent alourdir les colts d’exploitation et les
dépenses dinvestissement. La hausse des dépenses peut se traduire par des colts plus élevés pour les
utilisateurs finaux, qui pourraient ainsi étre plus nombreux a se retrouver dans l'incapacité de payer leur
facture d’électricité a temps. Cette incapacité peut a son tour nuire aux perspectives de I'entité, par le biais
d’une réduction des recouvrements et de sa capacité a investir dans des initiatives stratégiques. Dans les
pays ou territoires fortement réglementés, les interventions des autorités de réglementation peuvent viser a
améliorer I'abordabilité _en imposant a l'entité des contrbles de prix, par exemple. Sur les marchés
concurrentiels, I'inabordabilité des tarifs pourrait peser sur le chiffre d’affaires dans la mesure ou les
utilisateurs finaux_pourraient se tourner vers des fournisseurs pratiquant des prix plus abordables. La
conciliation de l'abordabilité et des colts et avantages connexes, d'une part, et des autres objectifs
stratégiques, d’autre part, implique d’exploiter une entreprise performante dotée d’une stratégie globale a
long terme, et de collaborer efficacement avec les utilisateurs finaux, les autorités de réglementation et les
décideurs politiques sur les structures tarifaires et les programmes de soutien a I'abordabilité. De telles
initiatives peuvent aider les entités a fidéliser et a développer leur clientéle, 8 augmenter leurs revenus et a

générer des possibilités d’investissement et de rendement.
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IF-EU-240a.5. Description des possibilités et risques liés a I'abordabilité de

I’énergie et des stratégies de gestion de ces possibilités et risques

1 Llentité doit décrire les possibilités et risques liés a I'abordabilité de I'énergie dont on peut
raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une incidence a court, moyen ou long terme sur ses

perspectives.

1.1 Les possibilités et risques liés a I'abordabilité de I'énergie comprennent :

1.1.1 la capacité a percevoir les paiements des utilisateurs finaux a leur échéance ;

1.1.2 les changements concernant les fournisseurs d’électricité ou les sources d'électricité des
utilisateurs finaux, comme la production décentralisée d’électricité ;

1.1.3 les changements concernant le colt de la production d’électricité, comme le colt des
différentes sources d’énergie ;

1.1.4 les risques liés aux changements climatiques qui pourraient influer sur I'abordabilité de
I'énergie et la capacité de l'entité & mettre en ceuvre ses plans stratégiques liés a
I'abordabilité de I'énergie ;

1.1.5 les lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables qui ont une incidence sur
'abordabilité de I'énergie et la conformité réglementaire liée a I'abordabilité de I'énergie.

N

L’entité doit décrire la mesure dans laquelle les possibilités et risques liés a I'abordabilité de I'énergie
varient en fonction du lieu, y compris en raison de la réglementation locale.

3 L’entité doit fournir des informations sur ses stratégies de gestion des possibilités et risques liés a
I’'abordabilité de I'énergie, notamment :

3.1 les mesures ou programmes liés a I'abordabilité de I'énergie mis en ceuvre au cours de la période
de présentation de l'information financiéere, par exemple :

3.1.1 les programmes d’aide financiére,

3.1.2 les crédits sur facture,

3.1.3 la tarification en fonction du revenu,

3.1.4 les accords de paiement différé,
NORME COMPTABLE DE DURABILITE | SERVICES ET PRODUCTEURS D’ELECTRICITE | 69




B8

3.1.5 les forfaits ou modalités tarifaires d’électricité,

3.1.6 les coupures d’électricité,

3.1.7 les réductions dans la livraison d’électricité ;

3.2 la technologie utilisée pour aider les utilisateurs finaux a gérer I'abordabilité, par exemple les
compteurs intelligents, la gestion domotique de I'énergie et les applications utilisateurs ;

3.3 les communications expliquant aux utilisateurs finaux comment réduire leur consommation
d’électricité ;

3.4 la participation de I'entité aux processus réglementaires ou Iégislatifs, y compris ses interactions
avec les autorités de réglementation, les organismes de réglementation, les commissions de
services publics, les législateurs et les décideurs politiques, ou par l'intermédiaire d’associations
sectorielles représentatives;

3.5 les compromis en lien avec la fiabilité, I'abordabilité de I'énergie et |a résilience relativement aux
risques physiques liés aux _changements climatiques et d’autres facteurs pertinents pour ses
activités ;

3.6 les résultats quantitatifs et qualitatifs identifiés a partir des stratégies utilisées pour gérer les
possibilités et risques liés a I'abordabilité de I'énergie, comme I'évolution du nombre de retards de
paiement chez les utilisateurs finaux.

L’entité doit indiguer les activités et les investissements nécessaires a la concrétisation de ses stratégies,
ainsi que les sources de financement prévues et tout facteur limitant a cet égard.

4.1 Les sources de financement comprennent les ressources internes, le financement externe et les
subventions et autres formes d’aide, gu’elles proviennent du gouvernement ou d’autres tiers.

4.2 Les facteurs limitants comprennent les facteurs externes qui ont une incidence sur I'abordabilité de
I’énergie, comme le revenu médian des ménages, le taux de pauvreté, le taux d’emploi ou d’autres
données quantitatives ou qualitatives décrivant les conditions économiques des utilisateurs finaux.

IF-EU-240a.6. (1) Nombre de participants bénéficiaires et (2) nombre de

participants admissibles dans le cadre de mesures ou programmes liés a

’abordabilité de I'énergie, ventilés par participants (a) résidentiels,

(b) commerciaux et (c) industriels

1

Pour chaque type de mesure ou programme lié a I'abordabilité de I'énergie, I'entité doit indigquer (1) le
nombre de participants bénéficiaires de la mesure ou du programme et (2) le nombre de participants
admissibles a la mesure ou au programme.

1.1 L'entité doit ventiler les informations fournies par participants (a) résidentiels,
(b) commerciaux et (c) industriels.

1.2 Les types de mesures ou programmes liés a I'abordabilité de I'énergie comprennent :

1.2.1 les programmes d’aide financiére ;

1.1.2 les crédits sur facture ;

1.1.3 la tarification en fonction du revenu ;
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1.1.4 les accords de paiement différé ;

1.1.5 les forfaits ou modalités tarifaires d’électricité ;

1.1.6 les coupures d’électricité ;

1.1.7 les réductions dans la livraison d’électricité.

Le nombre de participants actifs correspond au nombre de participants bénéficiaires uniques des
mesures ou programmes liés a I'abordabilité de I'énergie de I'entité dont la participation @ au moins une
de ces mesures ou un de ces programmes au cours de la période de présentation de I'information
financiére est attestée.

2.1 L'entité doit inclure les bénéficiaires des mesures ou programmes en cours pour lesquels la
participation active peut étre attestée au cours de la période de présentation de linformation
financiére, par exemple par I'émission de crédits sur facture ou par des coupures d’électricité
effectuées au cours de cette période.

Le nombre de participants admissibles correspond au nombre de participants unigues qui sont
admissibles aux mesures ou programmes liés a I'abordabilité de I'énergie de I'entité au cours de la
période de présentation de l'information financiére.

Le tableau 3 illustre 'une des manieres de présenter ces informations.

Tableau 3. Mesures ou programmes liés a I’abordabilité de I’énergie

MESURE OU TYPE DE PARTICIPANTS PARTICIPANTS
PROGRAMME PARTICIPANT BENEFICIAIRES ADMISSIBLES

(exemple : (residentiel, (nombre de (nombre de

crédits sur commercial ou participants participants

facture) industriel) bénéficiaires admissibles
uniques) uniques)
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Santé et sécurité de la main-d’osuvre

Mise en contexte

Les travailleurs du secteur des services et producteurs d’électricité sont confrontés a de nombreux dangers
dans le cadre de la construction et de I'entretien des lignes de transport et de distribution d’électricité ainsi
que de la production d’électricité. Beaucoup d’entre eux travaillent pendant de longues périodes a des
hauteurs élevées, utilisent des machines lourdes et sont exposés a des risques d’électrocution. De mauvais
dossiers de santé et de sécurité peuvent entrainer des amendes et des sanctions, une augmentation des
colts de conformité réglementaire et une surveillance plus stricte. Les entités qui entretiennent une culture
de sécurité pour garantir a leurs travailleurs des conditions de travail adéquates peuvent prévenir les

accidents, atténuer les colts et les temps d’'arrét des activités, et améliorer la productivité.

Indicateurs

IF-EU-320a.1. (1) Nombre de déces et (2) tFaux de fréquence des accidents du

travail (TRIR), (2) taux de mortalité et (3) taux de fréquence des quasi-accidents
{NMER) au sein{a)} du personnel_ (a) salarié-direct et (b)_non salarié ; (3) moyenne

des heures de formation a la santé, a la sécurité et aux interventions en cas

d’urgence-des-employés-contractuels

1 Lentité doit indiquer séparément (1) le nombre de décés résultant de maladies et blessures liées au
travail pour (a) le personnel salarié et (b) le personnel non salarié.

1.1 Le personnel salarié s’entend des individus qui fournissent des services a titre personnel a I'entité
et sont considérés comme des membres du personnel a des fins légales ou fiscales. lls ont avec
I'entité une relation d’emploi selon les lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables
compte tenu d’indicateurs comme la dépendance économique.

1.1.1 Le personnel salarié comprend les employés a temps plein, les employés permanents, les
employés temporaires, les employés dont les heures de travail ne sont pas garanties et
les employés a temps partiel.

1.2 Le personnel non salarié s’entend des individus qui fournissent des services a titre personnel a
I'entité et travaillent sous sa direction de la méme facon que les individus qui sont considérés
comme _des membres du personnel a des fins légales ou fiscales. lls effectuent des travaux
contrélés par I'entité, mais n’ont pas avec I'entité une relation d’emploi selon les lois ou réglements
nationaux ou territoriaux applicables.

1.2.1  On considére que I'entité exerce un contrdle sur le travail effectué par le personnel non
salarié si elle dirige les taches, contrble les moyens ou méthodes d’exécution, ou contrble
le lieu de travail ou les taches sont effectuées. Le type de relation contractuelle entre
I'entité et le travailleur (par exemple, agence de placement ou entrepreneur) ne détermine
pas nécessairement si I'entité exerce un contrdle sur les taches.

1.2.2 Le personnel non salarié dont les tiches sont contrblées par I'entité comprend les
travailleurs _d’agence, les apprentis, les entrepreneurs, les stagiaires, les travailleurs
indépendants, les sous-traitants et les bénévoles.
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1.3 Ensemble, le personnel salarié et le personnel non salarié constituent la « main-d’ceuvre » ou les
« travailleurs » de I'entité.

24—L’entité doit indiquer_séparément (2)4 le taux de fréquence des accidents du travail (TRIR) pour les
blessures et maladies liées au travail_parmi (a) le personnel salarié et (b) le personnel non salarié.

2.1 L’entité doit s’appuyer sur les critéres nationaux ou territoriaux applicables pour les définitions
d’incident a déclarer et d’incident a déclaration non obligatoire.

2.1.1_Sil'entité est assujettie a plus d’'une loi ou d’'un réglement national ou territorial pour les
définitions d’incident a déclarer et d’incident a déclaration non obligatoire, elle doit
indiquer si et de quelle maniére les écarts entre ces cadres ont une incidence sur les
données fournies.

2.1.244 Une blessure ou maladie est habituellement définie-considérée d’'un incident a déclarer
si elle entraine un déceés, des jours d’arrét de travail, un travail aménagé ou une mutation
a un autre poste, des soins médicaux au-dela des premiers soins ou une perte de
conscience. En outre, une blessure ou maladie grave diagnostiquée par un médecin ou
un autre professionnel de la santé agréé est considérée comme un incident a déclarer,
méme si elle n’entraine pas de déces, de jours d’arrét de travail, de travail aménagé ni
de mutation a un autre poste, de soins médicaux au-dela des premiers soins ni de perte
de conscience.

2.1.3444 Les premiers soins sont_habituellement définis comme des traitements ou des soins
d’'urgence prodigués a une personne blessée ou atteinte d’'une maladie avant que des
traitements-seins médicaux réguliers ne puissent étre fournis, mais cette définition peut
varier d’'un pays ou territoire a l'autre.

2.2 Le TRIR est défini ainsi : (nombre d’incidents a déclarer x 1 000 000) / nombre total d’heures
travaillées.

2.2.1 Si l'entité ne peut pas calculer directement le nhombre d’heures travaillées, elle doit
estimer cette information en utilisant la durée ou les heures normales de travail en tenant
compte des droits a des périodes de congé payé (vacances payées, congés de maladie
payeés, jours fériés), puis expliquer cette méthode dans les informations fournies.

2.2.2 Sil'entité ne peut pas calculer directement ni estimer le nombre d’heures travaillées, elle
doit en indiquer la raison.

3 Les informations a fournir comprennent tous les travailleurs, quels que soient le lieu ou le type d’emploi.
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pendant-50-semaines:

45 Les informations a fournir se limitent aux déces, aux incidents liés au travail et aux maladies liées au
travail La-portée-dela-publication-inclut-uniguem ST = -

4.154 Les incidents liés au travail sont_définis comme des blessures ou maladies affectant la main-
d’ceuvre qui résultent d’événements ou d’expositions qui se produisent dans I'environnement de
travail.

.1.15:2 L’environnement de travail est I'établissement et les autres lieux ou au moins un
travailleur-employé travaille ou est présent du fait de son emploi.

4.1.25:3 L’environnement de travail comprend non seulement les lieux physiques, mais
également le matériel et les matiéres utilisés—partemployé dans le cadre_du-de-sen
travail.

4.25:4 Les incidents qui se produisent pendant qu’un_travailleur-employé est en déplacement sont liés
au travail si, au moment ou survient la blessure ou maladie,_le travailleur‘employe se livre a des
activités professionnelles dans I'intérét de son employeur.

4.35:5 Un incident lié au travail est obligatoirement un nouveau cas, et non la mise a jour d'un cas déja
déclaré de blessure ou maladie.

5 L'entité doit indiguer (3) le nombre moyen d’heures de formation a la santé, a la sécurité et a la
préparation aux situations d’'urgence fournies 8 sa main-d’ceuvre.

5.1 La formation porte sur des sujets tels que la santé, la sécurité ou la préparation aux situations
d'urgence gquant aux risques et dangers professionnels auxquels la main-d’ceuvre est
raisonnablement susceptible d’étre exposée et quant a des risques et dangers professionnels

spécifiques.

5.1.1 La formation comprend la formation technigue en matiére de santé, de sécurité et de
gestion des situations d’urgence exigée par les autorités nationales ou territoriales
applicables en ce qui concerne les risques et dangers professionnels.

5.2 L’entité calcule le nombre moyen d’heures de formation a la santé, a la sécurité et aux interventions
en cas d’'urgence en divisant le nombre total d’heures de formation admissibles fournies a la main-
d’ceuvre par I'effectif total.

5.2.1 La main-d’ceuvre totale s’entend du nombre de membres des personnels salarié et non
salarié que I'entité emploie a la date de cléture.

6 Sila main-d’ceuvre totale varie considérablement au cours de la période de présentation de I'information
financiére, I'entité doit expliquer cette variation.

IF-EU-320a.2. Description des systémes de gestion utilisés pour favoriser un

milieu de travail sir
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L’entité doit fournir des informations sur :

11

la_ maniére dont elle favorise un milieu de travail slir dans I'ensemble de ses activités, évite les
accidents et réduit au minimum les risques sanitaires pour sa main-d’ceuvre ;

la_ maniere dont elle gére la sécurité et coordonne la préparation aux situations d’'urgence tout au
long de sa chaine de valeur, notamment par le biais de la technologie, de la formation, de la culture
d’entreprise, de I'application des régles et des lignes directrices et du respect de la réglementation ;

la_maniére dont elle gére les risques sanitaires liés aux activités, notamment par I'utilisation

d’équipements de protection individuelle, des tests et de la surveillance ;

les systémes de gestion de la sécurité qu’elle utilise pour maintenir un milieu de travail sdr,

notamment pour prévenir les incidents, les décés et les maladies ;

les principaux indicateurs gu’elle a mis au point pour surveiller, gérer ou améliorer sa performance

en _matiere de sécurité, tels que les déclarations de quasi-accidents, les programmes de

mobilisation de la main-d’ceuvre, I'atténuation des dangers, les exercices d’'urgence ou les taux de

conformité aux normes de sécurité ;

la mise en ceuvre de ces systémes de gestion de la sécurité, notamment les progrés quant au suivi

de sa performance en matiére de santé et de sécurité et I'obtention auprés d’un tiers de vérifications

de l'efficacité des systémes.

L’entité doit décrire la facon dont |la gestion de la sécurité de la main-d’ceuvre est coordonnée entre les

partenaires d’affaires (par exemple, les entrepreneurs et les sous-traitants).
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Recrutement, perfectionnement et rétention du personnel

Mise en contexte

Les entités du secteur des services et producteurs d’électricité peuvent étre confrontées a des pénuries de
main-d’ceuvre et de compétences dans des professions importantes au regard de leurs perspectives, comme
les ingénieurs, le personnel de terrain des infrastructures névralgiques et le personnel spécialisé dans le
numérigue et la cybersécurité. Les employés occupant ces fonctions peuvent étre tenus d’effectuer des
taches complexes qui nécessitent des compétences spécialisées, une acuité mentale ou une préparation
physique. Le recrutement et la rétention d’'une main-d’ceuvre hautement qualifiée sont essentiels au maintien
d’un_approvisionnement fiable en électricité pour les clients et a I'exécution des plans d’expansion et de
transition liés aux changements climatiques. Des pénuries de personnel peuvent survenir en raison d’'une
augmentation de la demande de main-d’ceuvre liée a la croissance des besoins en électricité, ainsi gu’en
raison d’une forte concurrence pour les talents, au sein du secteur et dans d’autres secteurs. Les pénuries
de main-d'ceuvre et de compétences peuvent se traduire par un taux de postes vacants élevé, ce qui expose
les entités a8 des risques opérationnels, comme la défaillance des infrastructures, des incidents de
cybersécurité, des perturbations de I'approvisionnement et des retards dans les projets, ainsi qu’a une
augmentation des colts de recrutement. Et comme la formation nécessaire pour occuper ces fonctions —
laquelle comprend a la fois des études et une expérience professionnelle — prend souvent des années, il est
difficile de pourvoir les postes vacants. Les marchés dont la main-d’ceuvre est vieillissante sont confrontés a
des risques supplémentaires en ce qui concerne la mémoire organisationnelle. Sans compter que I'on
s’'attend a ce que les compétences recherchées évoluent au fil du temps pour répondre a la demande
d’électricité future et pour permettre le déploiement de nouvelles technologies, comme les réseaux
électrigues intelligents, les sources d’énergie renouvelable et le stockage de I'énergie. Les entités peuvent
renforcer leur position stratégigue par le biais de programmes de formation et de perfectionnement (par
exemple, la sensibilisation en début de carriére, la requalification et 'amélioration des compétences) afin
d’étoffer les capacités de la main-d’ceuvre et de mettre a profit les connaissances et I'expertise actuelles. La
planification stratégique de la main-d’ceuvre, en vue d’identifier les pénuries de main-d’ceuvre et de
compétences et d’assurer le recrutement, la rétention et le perfectionnement du personnel, y compris les
personnes issues de bassins de talents sous-représentés, peut aider les entités a disposer de la main-
d’ceuvre gualifiée nécessaire a la continuité de leurs activités et a I'exécution de leurs plans de croissance et
de transition.

Indicateurs

IF-EU-330a.1. Description des possibilités et risques liés au recrutement, au
perfectionnement et a la rétention du personnel ainsi que des stratégies de
gestion de ces possibilités et risques

1 L’entité doit décrire les possibilités et risques liés au recrutement, au perfectionnement et a la rétention
du personnel, y compris pour chaqgue catégorie professionnelle souffrant d’'une pénurie de main-d’ceuvre

qualifiée.

1.1 Le personnel s’entend des individus qui fournissent des services a titre personnel a I'entité et sont
considérés comme des membres du personnel a des fins Iégales ou fiscales. lls ont avec l'entité
une relation d’emploi selon les lois et réglements nationaux ou territoriaux applicables compte tenu
d’indicateurs comme la dépendance économique.

1.1.1 Le personnel comprend les employés a temps plein, les employés permanents, les
employés temporaires, les employés dont les heures de travail ne sont pas garanties et
les employés a temps partiel.

2 Une catégorie professionnelle souffre d’'une pénurie de main-d’ceuvre qualifiée si I'on peut
raisonnablement s’attendre a ce que l'insuffisance du nombre d’employés dans cette catégorie ait une
incidence sur les perspectives de 'entité.

2.1 L’entité doit fournir des informations sur la méthode d'appréciation utilisée pour déterminer quelles
catégories professionnelles souffrent d’'une pénurie de main-d’ceuvre qualifiée.

2.2 Sil'entité se référe a une norme de classification pour définir les catégories professionnelles, elle
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doit fournir des informations sur cette norme.

Les possibilités et risques liés au recrutement, au perfectionnement et a la rétention du personnel
comprennent :

3.1 les perturbations opérationnelles ou I'incapacité d’exécuter la stratégie commerciale ou les activités
prévues de I'entité en raison d’'un effectif insuffisant ;

3.2 la disponibilité de personnes possédant les compétences spécifiques requises pour une fonction
donnée, ainsi que la capacité a les recruter, y compris les effets de I'évolution démographique de
la main-d’ceuvre, comme la répartition par dge et par genre ;

3.3 l'augmentation des colts d’exploitation liés au recrutement, au perfectionnement et a la rétention
du personnel, y compris par la perte de mémoire organisationnelle ;

3.4 les possibilités de soutenir les plans de croissance et d’expansion, notamment par la requalification
du personnel et 'amélioration de ses compétences.

L’entité doit décrire la maniére dont ces possibilités et risques varient en fonction du lieu.

Pour chaque possibilité et chaque risque liés au recrutement, au perfectionnement et a la rétention du
personnel, I'entité doit préciser I'horizon temporel (court, moyen ou long terme) sur lequel on peut
raisonnablement s’attendre a ce que ces possibilités et risques se matérialisent.

5.1 L’entité doit expliquer ses définitions de « court terme », de « moyen terme » et de « long terme »
ainsi_que les liens entre ces définitions et les horizons de planification utilisés pour la prise de
décisions stratégiques.

L’entité doit fournir des informations sur les incidences de ces possibilités et risques sur sa stratégie et
son processus décisionnel, par exemple sur la maniére dont elle décide des sources d’énergie a utiliser
pour la production d’électricité.

L’entité doit fournir des informations sur les initiatives stratégiques qu’elle méne pour gérer les
possibilités et risques liés au recrutement et a la rétention du personnel, notamment :

7.1 les programmes de sensibilisation et de perfectionnement en début de carriére (par exemple, les
bourses d’études, les stages et les partenariats avec des établissements scolaires ou techniques) ;

7.2 le_recrutement au sein _de bassins de talents sous-représentés (par exemple, des groupes
spécifiques rarement sollicités par I'entité) ;

7.3 larémunération, les avantages sociaux et les conditions de travail (par exemple, les programmes
de santé et de bien-étre, les congés parentaux, les modalités de travail souples, les régimes de
retraite, les assurances et |la conciliation travail-vie personnelle) ;

7.4 les initiatives de mobilisation (par exemple, les sondages, les groupes de discussion et les

entretiens).

L’entité doit indiguer les activités et les investissements nécessaires a la concrétisation de ces initiatives

stratégiques, ainsi que tout facteur limitant a cet égard.

L’entité doit fournir des informations sur les initiatives stratégigues qu’elle méne pour gérer les possibilités
et risques liés au perfectionnement des employés, notamment :

9.1 les parcours de formation et de perfectionnement (par exemple, les programmes propres a une
fonction visant I'obtention de qualifications reconnues par le secteur) ;

9.2 les occasions de développement des compétences (par exemple, les formations en technologies
numeériques et en technologies de I'information et des communications) ;

9.3 les programmes de requalification et d’amélioration des compétences portant sur les technologies
actuelles et nouvelles et visant a répondre aux exigences opérationnelles de I'entité (par exemple,
des formations pour soutenir la réaffectation des employés vers des activités liées aux nouvelles
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technologies, comme les réseaux électriques intelligents et les sources d’énergie renouvelable).

10 L’entité doit indiquer les activités et les investissements nécessaires a la concrétisation de ces initiatives
stratégiques, ainsi que tout facteur limitant a cet égard.

IF-EU-330a.2. Taux de roulement (1) volontaire et (2)involontaire pour
(a) ’'ensemble du personnel et (b) les catégories professionnelles souffrant
d’une pénurie de main-d’ceuvre qualifiée

1 Llentité doit indiquer séparément le taux de roulement (1) volontaire et (2) involontaire au cours de la
période de présentation de 'information financiére, en pourcentage, pour (a) I'ensemble du personnel et
(b) les catégories professionnelles souffrant d’'une pénurie de main-d’ceuvre gualifiée.

1.1 Le personnel s’entend des individus qui fournissent des services a titre personnel a I'entité et sont
considérés comme des membres du personnel a des fins |égales ou fiscales. lls ont avec I'entité
une relation d’emploi selon les lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables compte tenu
d’indicateurs comme la dépendance économique.

1.1.1 Le personnel comprend les employés permanents, les employés temporaires, les
employés dont les heures de travail ne sont pas garanties, les employés a temps plein et
les employés a temps partiel.

N

Une catégorie professionnelle souffre _d’une pénurie _de main-d’ceuvre qualifiée si 'on peut
raisonnablement s’attendre a ce que l'insuffisance du nombre d’employés dans cette catégorie ait une
incidence sur les perspectives de 'entité.

2.1 L’entité doit fournir des informations sur la méthode d’appréciation utilisée pour déterminer quelles
catégories professionnelles souffrent d’'une pénurie de main-d’ceuvre qualifiée.

2.2 Sil'entité se référe a une norme de classification pour définir les catégories professionnelles, elle
doit fournir des informations sur cette norme.

Le taux de roulement volontaire correspond au nombre de départs initiés par les employés (par exemple,
démissions ou départs a la retraite) au cours de la période de présentation de I'information financiére
divisé par le nombre moyen d’employés au cours de cette période.

[[6¥]

B

Le taux de roulement involontaire correspond au nombre de départs initiés par I'entité (par exemple,
cessations d’emploi attribuables a une suppression de poste ou a la conduite d’'un employé) au cours de
la période de présentation de l'information financiére divisé par le hombre moyen d’employés au cours

de cette période.
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Gestion de laEfficacitée—dans—les—utilisations—finales—et
demande

Mise en contexte

La gestion de la demande peut aider les entités du secteur a réduire la demande de pointe d’ électricité et a
gérer_efficacement 'offre et la demande d’électricité, ce qui peut leur permettre de diminuer les colts
d’exploitation et les dépenses d’investissement sans avoir & augmenter la capacité de production ni & acheter
au_prix_fort de I'électricité auprés d’autres entités. Les entités qui_dépendent de sources d’énergie
renouvelable a production électrigue variable peuvent avoir de la difficulté a équilibrer 'offre et la demande
d’électricité et a garantir |a fiabilité de I'approvisionnement. Il est possible de réduire la demande d’électricité
pendant les heures de pointe ou de la déplacer hors de ces périodes au moyen de divers programmes ou
mesures, comme ceux axeés sur |'efficacité de I'utilisation finale, I'effacement de consommation, la gestion de
la charge, la tarification dynamique, le comportement des utilisateurs finaux ou la technologie. Par exemple,
les entités peuvent favoriser |'efficacité énergétique et les économies d’énergie chez les utilisateurs finaux en
offrant des rabais pour des appareils écoénergétiques, en encourageant l'isolation des habitations et en
faisant la promotion de stratéqgies d’utilisation rationnelle de I'énergie. Les entités peuvent également offrir
des incitatifs de réduction de la consommation d’électricité pendant les périodes de pointe ou investir dans
des technologies comme les compteurs intelligents, qui facilitent le suivi de la consommation d’électricité.
Ces initiatives peuvent générer des économies pour les utilisateurs finaux, tout en aidant I'entité a gérer les
possibilités et risques liés a I'abordabilité¢ de I'énergie. La réduction de la demande d’électricité peut
également aider I'entité a gérer les risques de transition liés aux changements climatiques en diminuant les
émissions de gaz a effet de serre connexes. En définitive, les stratégies de gestion de la demande peuvent
aider l'entité a réduire la variabilité de la demande et de I'offre d'électricité et a gérer efficacement ses

ressources, ce qui peut se traduire par des retombées positives sur ses perspectives.
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IF-EU-420a.4. Description des possibilités et risques liés a la gestion de la
demande et des stratégies de gestion de ces possibilités et risques, y compris
toute cible établie pour faire le suivi des progrés accomplis

1 Llentité doit décrire les possibilités et risques liés a la gestion de la demande dont on peut
raisonnablement s’attendre a ce qu’ils aient une incidence a court, moyen ou long terme sur ses

perspectives.

1.1 Les possibilités et risques liés a la gestion de la demande comprennent :

1.1.1 les risques opérationnels liés a la fiabilité du service d’électricité découlant des difficultés
a maintenir I'équilibre entre I'offre et la demande ;

1.1.2 les risques réglementaires découlant des lois ou réglements nationaux ou territoriaux en
matiére de gestion de la demande ;

1.1.3 les possibilités et risques liés aux changements visant les services offerts ou les plans de
gestion des actifs liés a la gestion de la demande, qui ont une incidence sur les colts
d’exploitation et les dépenses d’investissement ;

1.1.4 les possibilités et risques liés a 'influence de la gestion de la demande sur les possibilités
et risques de transition liés a I'abordabilité de I'énergie ou aux changements climatiques ;

1.1.5 les possibilités et risques liés aux technologies pour la gestion de la demande.

2 L’entité doit décrire de quelle maniére les possibilités et risques liés a la gestion de la demande varient
en fonction du lieu, y compris en raison de la réglementation locale.
3 Llentité doit indiguer les cibles de gestion de la demande gu’elle a établies, et toute cible gu’elle est tenue
d’atteindre en application de lois ou réglements.
3.1 Pour préparer ces informations, I'entité doit appliquer les dispositions énoncées aux
paragraphes 33 a 36 d'IFRS S2 qui concernent ces cibles.
4 L’entité doit fournir des informations sur ses stratégies de gestion des possibilités et risques liés a la

gestion de la demande, en précisant si elles lui sont imposées par des lois ou réglements, notamment :

4.1 les mesures ou programmes liés a la gestion de la demande mis en ceuvre au cours de la période
de présentation de l'information financiéere, par exemple :

4.1.1 les programmes d’efficacité énergétique,

4.1.2 les programmes d’effacement de consommation,

4.1.3 les programmes de gestion de la charge,

4.1.4 les programmes de tarification dynamique,

4.1.5 les programmes visant a influencer le comportement des utilisateurs finaux,

4.1.6 les services de surveillance de |la consommation d’électricité des utilisateurs finaux ;

4.2 la technologie utilisée, comme les compteurs intelligents, et les outils visant l'intégration de la
production décentralisée ou la gestion du réseau de distribution ;

4.3 la participation de 'entité aux processus réglementaires ou Iégislatifs connexes, y compris ses
interactions avec les autorités de réglementation, les organismes de réglementation, les
commissions de services publics, les législateurs et les décideurs politiques, ou par l'intermédiaire
d’associations sectorielles représentatives.

5 L’entité doit indiquer les activités et les investissements nécessaires a la concrétisation de ses stratégies,
ainsi que les sources de financement prévues et tout facteur limitant a cet égard.
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5.1 Les sources de financement comprennent les ressources internes, le financement externe et les
subventions et autres formes d’aide, gu’elles proviennent du gouvernement ou d’autres tiers.

IF-EU-420a.5. (1) Nombre de participants bénéficiaires et (2) nombre de

participants admissibles dans le cadre de mesures ou programmes liés a la

gestion de Ila demande, ventilés par participants (a) résidentiels,

(b) commerciaux et (c) industriels

1

(V)

I~

Pour chaque type de mesure ou programme lié a la gestion de la demande, I'entité doit indiquer (1) le
nombre de participants bénéficiaires de la mesure ou du programme et (2) le nombre de participants
admissibles a la mesure ou au programme.

1.1 L'entité doit ventiler les informations fournies par participants (a) résidentiels, (b) commerciaux et

(c) industriels.

1.2 Les types de mesures ou programmes liés a la gestion de la demande comprennent :

1.2.1 les programmes d’efficacité énergétique ;

1.2.2 les programmes d’effacement de consommation ;

1.2.3 les programmes de gestion de la charge ;

1.2.4 les programmes de tarification dynamique ;

1.2.5 les programmes visant a influencer le comportement des utilisateurs finaux.

Le nombre de participants bénéficiaires correspond au nombre de participants uniques bénéficiaires des
mesures ou programmes liés a la gestion de la demande de I'entité pour lesquels la participation a au
moins une de ces mesures ou un de ces programmes au cours de la période de présentation de
I'information financiére est attestée.

2.1 L’entité doit inclure les bénéficiaires de mesures ou programmes en cours dont un document peut
attester qu’ils ont bénéficié au cours de la période de présentation de l'information financiére, par
exemple par des tarifs d’électricité facturés en fonction du moment de la consommation au cours
de cette période.

Le nombre de participants admissibles correspond au nombre de participants uniques admissibles aux
mesures ou programmes liés a la gestion de la demande de I'entité au cours de la période de présentation
de l'information financiere.

Le tableau 4 illustre 'une des maniéres de présenter ces informations.

Tableau 4. Mesures ou programmes liés a la gestion de la demande

MESURE OU TYPE DE PARTICIPANTS PARTICIPANTS
PROGRAMME PARTICIPANT BENEFICIAIRES ADMISSIBLES

(exemple : (résidentiel, (nombre de (nombre de

efficacité commercial ou participants participants

énergétique) industriel) bénéficiaires admissibles
uniques) uniques)

IF-EU-420a.6. Economies en période de pointe attribuables aux stratégies de

gestion de la demande

1

Pour chaque type de mesure ou programme lié a la gestion de la demande, I'entité doit indiquer, en
mégawatts (MW), la quantité d’économies en période de pointe au cours de la période de présentation
de l'information financiére qui sont attribuables a ses stratégies de gestion de la demande.
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1.1 Les types de mesures ou programmes liés a la gestion de la demande comprennent :

1.1.1 les programmes d’efficacité énergétique ;

1.1.2 les programmes d’effacement de consommation ;

1.1.3 les programmes de gestion de la charge ;

1.1.4 les programmes de tarification dynamique ;

1.1.5 les programmes visant a influencer le comportement des utilisateurs finaux.

1.2 Les économies en période de pointe désignent la réduction de la demande d’électricité a son
niveau le plus élevé au cours de la période de présentation de I'information financiére.

L’entité doit préciser la maniére dont elle calcule les économies en période de pointe attribuables a ses
stratégies de gestion de la demande.

2.1 L’entité doit indiguer les indications, les protocoles, les cadres ou les lois ou réglements nationaux
ou territoriaux utilisés pour le calcul des économies en période de pointe.
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Gestion de la chaine d’approvisionnement

Mise en contexte

A

mesure gue les entités du secteur des services et producteurs d’électricité développent et renforcent leurs

infrastructures pour répondre a la demande croissante d’électricité — notamment en déployant diverses

technologies, nouvelles ou actuelles —, elles sont confrontées a des risques liés a la chaine

d’approvisionnement lors de I'acquisition de matiéres et services essentiels. La rareté mondiale de certaines

matiéres essentielles, comme les terres rares, le nickel, le lithium, le cobalt, I'aluminium ou le cuivre, ainsi

que leur concentration dans des pays disposant de structures de gouvernance et de réglementation

relativement limitées ou soumis a des tensions géopolitiques, expose les entités au risque de perturbations

de la chaine d’approvisionnement, ainsi qu’a une hausse ou a une volatilité du prix des intrants. Ces risques

sont aggravés par la concurrence accrue pour les matiéres essentielles en raison d’'une demande mondiale

croissante de la part d’autres secteurs. De tels risques pourraient en définitive retarder les entités dans leur

projet de participer a la transition qui s’opére dans le secteur. Les entités du secteur sont également

confrontées a des risques liés aux pratigues de travail — notamment des cas de travail forcé ou de travail

des enfants —, aux dépendances et impacts liés a la nature, ainsi qu’aux enjeux de déontologie et de

corruption de la chaine d’approvisionnement associée aux différentes sources d'énergie, au matériel et aux

autres matiéres. Ces questions peuvent entrainer une augmentation des colts d’exploitation liés aux

perturbations de I'approvisionnement et aux changements de fournisseurs de I'entité. Les entités dotées de

pratiques efficaces de gestion de la chaine d’approvisionnement (qui ont notamment la capacité de s’adapter

a

la rareté des ressources et de garantir 'approvisionnement en matiéres essentielles pour leurs activités)

peuvent atténuer les effets financiers potentiels des perturbations de I'approvisionnement, de la volatilité du

prix_des intrants et des risques liés a la réputation et a la réglementation. La maniére dont une entité

sélectionne ses fournisseurs, les surveille et interagit avec eux pour s’assurer gu'ils ne se livrent pas a des

pratiques illégales ou préjudiciables qui pourraient nuire a ses perspectives peut I'aider a8 mieux se conformer

aux réglements applicables ainsi qu’a maintenir et développer ses activités.

Indicateurs

IF-EU-430a.1. Description du processus de gestion des risques liés a la chaine

d’approvisionnement qui découlent d’enjeux liés a la durabilité

1

N

L’entité doit fournir des informations sur ses politiques et procédures de gestion des risques liés a la
durabilité dans sa chaine d’approvisionnement.

—_
—_

Les informations a fournir comprennent les risques, contraintes ou possibilités, réels ou attendus,
associés a I'approvisionnement, tels que la concurrence pour 'obtention de matieres, de matériel
et de services dont I'approvisionnement est limité, les incertitudes géopolitiques, les conditions de
travail locales, les catastrophes naturelles, les incidences des changements climatiques ou les
changements apportés aux lois ou réglements nationaux ou territoriaux applicables.

1.2 Les informations a fournir comprennent également une description de la facon dont I'entité gere
les risques liés a l'utilisation de matiéres essentielles dans la composition de son matériel,
y compris les limites physiques de disponibilité et d’acces, les changements de prix, et les risques
liés a la réputation et a la réglementation.

1.2.1 Les matiéres essentielles sont des matiéres qui sont a la fois indispensables et exposées
a un risque de restriction d’approvisionnement.

1.3 Au nombre des informations a fournir se trouve aussi une description des processus suivis par
I'entité pour gérer les risques liés a la durabilité dans sa chaine d’approvisionnement, dont la
sélection des fournisseurs, les codes de conduite, les audits et les certifications.

L’entité doit indiguer la proportion (en termes de colit) de ses matiéres, de son matériel et de ses services
qui sont certifiés ou accrédités par un organisme de certification des chaines d’approvisionnement vérifié
en ce qui concerne les enjeux liés a la durabilité.

2.1 Lentité doit indiquer les certifications et accréditations en matiére de durabilité des chaines
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d’approvisionnement sur lesquelles elle s’appuie pour préparer ces informations.

3 Silentité a recours a des audits de fournisseurs pour gérer ces risques, elle doit indiquer si ces audits
sont réalisés en interne (le fournisseur lui-méme), de maniére indépendante (tierce partie) ou par des
pairs (par exemple, organisations sectorielles).

IF-EU-430a.2. Pourcentage de fournisseurs a haut risque ayant fait I’objet d’un
audit ou d’une vérification par un tiers indépendant au cours des trois années
précédentes, avec description des non-conformités et des mesures correctives

|—

L’entité doit indiquer le pourcentage de fournisseurs a haut risque qui ont fait 'objet d’'un audit ou d’'une
vérification par un tiers indépendant au moins une fois au cours des trois années précédant la date de
cléture.

1.1 Les fournisseurs a haut risque désignent les fournisseurs de I'ensemble de la chaine de valeur
pour lesquels l'entité a déterminé un niveau de risque accru de travail forcé ou d’esclavage
moderne, de travail des enfants, d’autres violations de normes et de droits internationalement
reconnus, d’impacts négatifs sur les collectivités locales — notamment les peuples autochtones —
.ou encore de graves violations des lois locales ou du code de conduite des fournisseurs de I'entité.

1.1.1 L’entité doit fournir des informations sur sa maniére d’identifier les fournisseurs a haut
risque.

1.2 Un audit ou une vérification par un tiers indépendant désigne une visite des installations d’'un
fournisseur et un examen de ses dossiers, réalisés par une organisation externe indépendante,
afin_de déterminer _si ces installations sont conformes aux principes, politiques et réglements

pertinents.

N

L'entité doit indiquer sa méthode et ses critéres d’audit ou de vérification (par exemple, examen du
systéme de gestion, entretiens avec les travailleurs, entretiens avec la direction, revue documentaire et
observations visuelles).

(V)

L’entité doit préciser les normes ou codes de conduite gu’elle a utilisés comme référence pour évaluer la
conformité dans le cadre de I'audit ou de la vérification.

L’entité doit fournir des informations sur les non-conformités et les mesures correctives, par exemple une
description des niveaux de la chaine d’approvisionnement ou les non-conformités se sont produites
(niveau 1, niveau 2 ou autre, ou par région), les délais de résolution des non-conformités prioritaires,
I'évaluation de I'efficacité des mesures correctives mises en ceuvre, et les efforts déployés pour accroitre
la transparence de la chaine d’approvisionnement et renforcer les capacités des fournisseurs.

B

4.1 Une non-conformité prioritaire correspond a une non-conformité présentant le plus haut niveau de
gravité et nécessitant un signalement par les auditeurs ou vérificateurs. Elle confirme la présence
de cas de travail de mineurs, de travail forcé ou d’esclavage moderne, de problémes de santé et
de sécurité pouvant entrainer un danger immeédiat pour la vie ou des blessures graves, ou de
pratiques environnementales pouvant causer des dommages graves et immédiats a la collectivité.
Parmi_les non-conformités prioritaires figurent les manguements significatifs ou violations
systémiques a I'égard d’une disposition d’'un code ou d’une loi.
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Sdreté-nucléaire-et gestion-desurgencesGestion des

risques d’incidents critiques

Mise en contexte

Les entités du secteur des services et producteurs d’électricité sont exposées a un large éventail de risques
d’incidents critiques en raison du nombre de types différents de sources de production d’électricité et de
I'étendue du réseau de lignes de transport et de distribution qu’elles possédent et contrélent. Bien que rares,
les incidents critiques liés aux infrastructures du secteur peuvent étre particulierement graves et avoir de
lourdes conséquences sur la santé humaine et I'environnement. Au nombre de ces incidents, citons les
accidents nucléaires, les ruptures de barrages hydroélectriques et les feux de forét. |l convient de souligner
par exemple que, dans nombre de régions, les centrales nucléaires fonctionnent depuis des décennies sans
incident majeur compromettant la sécurité publigue. Cela dit, un incident rare mais de trés grande ampleur,
survenant n’importe ou dans le monde, peut avoir des répercussions considérables sur 'ensemble du secteur
de I'énergie nucléaire. Les entités qui sont le théatre de ces incidents inhabituels mais critiques risquent de
perdre |'acceptabilité sociale de leurs activités et d’étre confrontées a bien d’autres conséguences
financiéres, méme si elles sont assurées et peuvent étre protégées juridiguement contre certaines
poursuites. Le non-respect des réglements en matiére de slireté peut étre colteux et, dans des circonstances
extrémes, rendre la poursuite de I'exploitation de l'installation non rentable. Les perspectives de I'entité
peuvent étre influencées par la culture de slrreté et I'approche du respect des régles qui y ont cours, ainsi
que par la qualité de la formation a la préparation aux situations d’'urgence fournie a son personnel. Ces
mesures peuvent réduire la probabilité d’accidents et permettre a I'entité de détecter ceux-ci et d'y réagir

efficacement.

Indicateurs

IF-EU-540a.1. Nombre total de tranches nucléaires, ventilées selon les
résultats du dernier examen de siareté réglementaire national indépendant

1 L’entité doit indiquer le nombre total de tranches nucléaires qu’elle posséde ou contrdleet-gu'elle
exploite, selon la définition qui suit :

1.1 Une tranche nucléaire s’entend d’un réacteur nucléaire et des équipements nécessaires a la
production d’électricité, y compris les structures, systémes et composants nécessaires pour fournir
une assurance raisonnable que l'installation peut étre exploitée sans risque indu pour la santé et
la sécurité du public.

2 L’entité doit divulguer—une—ventilation—desventiler les informations relatives aux tranches nucléaires
qu’elle posséde ou expleitecontrble selon les résultats du dernier examen de sdreté_réglementaire
national indépendant.

2.1 Un examen de sécurité réglementaire s’entend d’'une évaluation considéré-comme-indépendante
Jfer—seu:n—e#le—essrt—menee par une autorlte de reqlementatlon natlonale comoetente les—tier-s—qw—ne

Norme comptable de durabilité | Services et producteurs d’électricité | 87



2.3 L'’entité doit indiquer les normes, lignes directrices ou réglements applicables dans les pays ou
territoires concernés en vertu desquels I'examen de slreté a été mené.
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IF-EU-540a.3. Description des systémes de gestion utilisés pour identifier et
atténuer les accidents graves

1 L’entité doit fournir des informations sur les systémes de gestion gu’elle utilise pour identifier et atténuer
les accidents et les urgences graves qui _pourraient avoir des effets catastrophiques sur la santé
humaine, les collectivités locales et I'environnement.

1.1 Les informations a fournir comprennent des renseignements contextuels sur la formation de la
main-d’ceuvre, I'utilisation de procédures d’exploitation, les examens de slreté, les programmes
d’intégrité mécanique, la gestion des modifications, les enquétes sur les incidents, la planification
et les interventions d’urgence, les audits et autres systémes de gestion.

2 L’entité doit décrire la facon dont la gestion des risques critiques est coordonnée entre partenaires
d’affaires (par exemple, les entrepreneurs et les sous-traitants).
3 Silentité possede ou contrdle des tranches nucléaires, elle doit fournir des informations sur les efforts

qu’elle déploie pour gérer la slireté nucléaire et |la préparation aux situations d’'urgence, y compris les
efforts visant a identifier, a signaler et a évaluer les événements initiateurs et les ségquences
événementielles relatifs a la slreté nucléaire et a la préparation aux situations d’urgence.

3.1 Une tranche nucléaire s’entend d’'un réacteur nucléaire et des équipements nécessaires a la
production d’électricité, y compris les structures, systémes et composants nécessaires pour fournir
une assurance raisonnable que l'installation peut étre exploitée sans risque indu pour la santé et
la sécurité du public.

3.2 Les événements initiateurs sont des événements d’origine naturelle ou humaine qui provoquent une
séquence d’'événements.

3.3 Une séquence événementielle s’entend d’une suite d’actions ou de situations touchant les
composants naturels et mécaniques d’'une centrale nucléaire qui_pourraient _entrainer une
exposition au rayonnement. Une séquence événementielle comprend un ou plusieurs événements
initiateurs et combinaisons connexes de défaillances des composants du systéme de stockage, vy
compris a cause de I'action ou de I'inaction du personnel d’exploitation.

3.4 Lentité doit fournir des informations sur les systémes mis en place pour éviter et gérer les
événements initiateurs, les accidents, les situations d’'urgence et les incidents susceptibles d’avoir
des effets catastrophiques sur la santé humaine, la collectivité locale et I'environnement.

3.5 Llentité doit fournir des informations sur la _maniére dont elle gére la sdreté nucléaire et la
préparation aux situations d’'urgence, au moyen par exemple de formations, de régles et de lignes
directrices (et de leur application), de la mise en ceuvre de plans d’'urgence (conformes a la
réglementation nucléaire nationale) et du recours aux technologies.

3.6 L’entité doit décrire les efforts qu'elle déploie pour mettre en place et maintenir une culture de
slreté nucléaire et de préparation aux situations d’'urgence, y compris les efforts visant a instaurer
les caractéristiques propres a une culture de slreté positive, notamment celles énoncées dans les
Caractéristiques d’'une culture de slreté solide de I'Association mondiale des exploitants
nucléaires (WANO, 2013).
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Résilience opérationnelle et fiabilité du réseauReésHience-du
réseay

Mise en contexte

L’électricité est indispensable a |la vie moderne. Par conséquent, la continuité de I'approvisionnement en électricité
est devenue une nécessité. Ainsi, les perturbations peuvent entrainer des colts sociaux élevés et avoir une incidence
sur_les perspectives des entités, par exemple une perte de chiffre d’affaires ou des dépenses d’exploitation et
d’investissement supplémentaires. Ces perturbations peuvent étre causées notamment par des phénoménes
météorologiques extrémes, des catastrophes naturelles ou des cyberattaques. La fréquence et la gravité des risques
physigues liés aux changements climatiques augmentant, les entités pourraient étre confrontées a des risques
accrus _quant a la fiabilité de I'approvisionnement en éleciricité. Des réparations ou améliorations — certaines
pouvant méme découler d’exigences imposées par les autorités de réglementation — pourraient engendrer des
colits_supplémentaires. Etant donné que les actifs d’électricité sont généralement assortis d’'une durée d'utilité
s’étendant sur plusieurs décennies, la planification doit prendre en compte les risques sur un horizon adapté. Par
exemple, les hypothéses concernant les températures, la vitesse du vent et les précipitations gquotidiennes ont
chacune une incidence sur la viabilité technique et économique des actifs. La restriction de la marge de manosuvre
et la hausse des colts résultant de la modification des actifs aprés leur mise en place exigent des entités qu’elles
prennent en compte dans leur planification les risques futurs et 'ordre des options d’adaptation. Les entités ont mis
en place des réseaux électrigues intelligents et d’autres technologies afin d’atténuer les risques liés a la résilience
opérationnelle et a la fiabilité du réseau, notamment en rendant le réseau électrigue plus résistant aux phénoménes
météorologiques extrémes. Toutefois, ces technologies peuvent accroitre |a vulnérabilité du réseau électriqgue aux
cyberattaques. Les entités peuvent mettre en ceuvre des stratégies qui réduisent au minimum la probabilité et
I'ampleur des effets des risques physiques liés aux changements climatiques et des risques de cybersécurité, et qui
améliorent la fiabilité, la résilience et la qualité de leurs infrastructures.

Indicateurs

IF-EU-550a.1. Nombre d’incidents de cybersécurité liés a des perturbations du

réseau eIectnqued&nen—eenfe#m#&aweneFmes—ewngementatmns—physlques

1 L’entité doit indiquer le nombre total de -
etloud’incidents de cybersécurité ayant entrainé une |nterrupt|on de la fourniture delectr|0|te par l'entité
applicables—aVinfrastructure—d° en électricité au cours de la période de présentation de linformation
financiére.qu’elle-possede-etlou-exploite

1.1 Un.incident de cybersécurité s’entend d’un événement qui compromet ou perturbe les services fournis
ou mis a disposition par I'entité par le biais de systémes réseautiques ou informatiques.




1.1.1 Sile pays ou territoire ou I'entité exerce ses activités, dans son ensemble ou en partie, exige de
I'entité gu’elle applique une définition particuliére d’'un incident de cybersécurité, il est permis a
celle-ci d'utiliser plutét la définition ainsi exigée.

2 L'entité doit fournir des informations sur toutes les mesures correctives prises en réponse aux incidents de
cybersécurité au cours de la période de présentation de I'information financiére, telles que des changements
touchant les activités, la gestion, les processus, les partenaires d’affaires, la formation ou les technologies.

IF-EU-550a.2. (1) Indice de durée moyenne d’interruption du réseau (SAIDI), (2)
indice de fréquence moyenne d’interruption du réseau (SAIFI) et (3) indice de durée

moyenne d’interruption par client (CAIDI)-incluantlesjours-d’événements-majeurs

1 L’entité doit publier son (1) indice de durée moyenne d’interruption du réseau (SAIDI) pour la période de
présentation de l'information financiere, en minutes.

1.1 Le SAIDI représente la durée totale d’interruption subie par le client moyen au cours de la période de
présentation de l'information financiere.

1.2 L’entité doit calculer son SAIDI en multipliant le nombre de clients victimes d’une panne par la durée
d’interruption (délai de rétablissement), puis en divisant la somme de ces termes par le nombre total de clients
desservis, soit : > (ri x Ni) / Nt.
1.2.1 Y = Fonction de sommation
1.2.2 i = Délai de rétablissement, en minutes
1.2.3  Ni=Nombre de clients victimes d’une panne

1.2.4 Nt = Nombre total de clients desservis

2 L’entité doit publier son (2) indice de fréquence moyenne d’interruption du réseau (SAIFI) pour la période de
présentation de l'information financiere.

2.1 Le SAIFI représente le nombre moyen de fois qu’un client du réseau subit une panne au cours de la
période de présentation de I'information financiére.

2.2 L’entité doit calculer son SAIFI en divisant le nombre total de clients ayant subi une panne par le nombre

total de clients desservis, soit : 3 (Ni ) / Nt>{Ni-Nx.

2.21 Y = Fonction de sommation
2.2.2 N;=Nombre de clients victimes d’'une panne
2.2.3 Nt = Nombre total de clients desservis

3 L’entité doit indiquer son (3) indice de durée moyenne d’interruption par client (CAIDI)_pour la période de
présentation de l'information financiere.

3.1 Le CAIDI représente le délai moyen nécessaire pour rétablir le service aprés une panne.

3.2 L’entité doit calculer son CAIDI en multipliant le nombre de clients victimes d’'une panne par la durée
d’interruption (délai de rétablissement, en minutes), puis en divisant la somme de ces termes par la somme
du nombre de clients ayant subi une panne, soit : Y (Ni % r;)) / Y (N;).
3.2.1 Y = Fonction de sommation

3.2.2 i = Délai de rétablissement, en minutes



3.2.3

Ni = Nombre de clients victimes d’une panne

4  L’entité doit indiquer séparément son SAIDI, son SAIFI et son CAIDI, (a) en incluant les jours d’événements
majeurs et (b) en excluant les jours d’événements majeurs, selon la définition qui suit :

4.1

Les jours d’événements majeurs sont définis, selon la norme IEEE 1366, comme des jours ou le SAIDI
quotidien dépasse une valeur seuil, Tvep, ou Tmep est calculé comme suit :
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41.2

L’entité doit recueillir les valeurs du SAIDI quotidien pendant cing années consécutives, se
terminant le dernier jour de la dernieére période compléte de présentation de l'information
financiere. Sil'on dispose de moins de cing ans de données historiques, utiliser toutes les données
historiques disponibles.

Si un jour de 'ensemble de données a pour SAIDI une valeur nulle, le remplacer par la plus petite
valeur non nulle de SAIDI de I'ensemble des données; c’est ce qui permet de calculer le
logarithme de chaque jour.

Calculer le logarithme naturel (In) de chaque valeur de SAIDI quotidienne dans I'ensemble de
données.

Trouver a (alpha), la moyenne des logarithmes de I'ensemble de données.
Trouver B (béta), I'écart-type des logarithmes de I'ensemble de données.

Calculer le seuil d’événement majeur, Tuep, a I'aide de I'équation suivante : Tueo = e(@*F),

Toute journée ou le SAIDI quotidien est supérieur a la valeur seuil Tmep au cours de la période de
présentation de I'information financiére suivante est un jour d’événement majeur.

IF-EU-550a.3. Taux moyen de disponibilité des actifs de production

1 Lentité doit indiquer, en pourcentage, le taux moyen de disponibilité des actifs de production au cours de la

période de présentation de I'information financiére, ventilés par grande source d’énergie.

11
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Les grandes sources d’énergie sont le charbon, le gaz naturel, I'énergie nucléaire, le pétrole, I'énergie

hydraulique, I'énergie solaire, I'énergie éolienne, les autres sources d’énergie renouvelable et les autres

gaz.

Le pourcentage doit étre calculé en divisant le nombre total d’heures de disponibilité de I'actif de production pour

la production d’électricité au cours de la période de présentation de I'information financiére par le nombre total

prévu d’heures d’activité durant cette méme période.

IF-EU-550a.4. Montant et pourcentage d’actifs vulnérables aux risques physiques

liés aux changements climatiques, ventilés par type d’actif du secteur et par risque

physique lié aux changements climatiques




|—

L’entité doit indiguer le montant et le pourcentage de ses actifs qui sont vulnérables aux risques physiques liés

aux changements climatigues, ventilés par type d’actif selon le secteur — soit de production, de transport ou de

distribution — et par risque physigue lié aux changements climatigues auquel ce type d’actif est vulnérable,

conformément au paragraphe 29(c) d'IFRS S2.

1.1

Les risques physiques liés aux changements climatiques doivent étre ventilés selon le type de
(a) risques physiques aigus et (b) risques physiques chroniques identifiés par I'entité, au sens donné a
ces termes a 'annexe A d’'IFRS S2.

1.1.1  Au nombre des risques physigues aigus auxquels sont exposés les actifs de production figurent
par exemple les tempétes, les inondations, les sécheresses ou les vagues de chaleur.

1.1.2 Parmi les risques physigues aigus auxquels sont exposés les actifs de transport ou de distribution
figurent par exemple les feux de forét et les tempétes.

1.1.3 Au nombre des risques physiques chroniques auxquels sont exposés les actifs de production
figurent par exemple la variabilité de la vitesse du vent, ainsi que la variabilité des précipitations
et de la température, pouvant entrainer une élévation du niveau de la mer et une diminution de la
disponibilité de I'eau.

1.1.4 Parmi les risques physiques chroniques auxquels sont exposés les actifs de transport ou de
distribution figure par exemple |a variabilité extréme des conditions météorologiques.

L’entité doit décrire si et de quelle maniére ses actifs sont vulnérables aux risques physiques liés aux

changements climatiques, et si et de quelle maniére ses vulnérabilités varient en fonction du lieu.

L’entité doit fournir des informations sur la maniere dont elle détermine si un actif est vulnérable aux
risques physigues liés aux changements climatiques.

L’entité doit fournir des informations sur les évaluations internes gu’elle utilise pour identifier les actifs
vulnérables aux risques physiques liés aux changements climatiques, y compris les éventuelles données
locales particulieres prises en compte.

L’entité doit indiquer le lieu des actifs vulnérables aux risques physiques liés aux changements
climatiques, 1a ou il y a concentration de tels risques.

2.3.1 Les informations a fournir sur le lieu de 'actif comprennent le pays ou celui-ci se trouve.

Pour chaque type de risque physigue aigu ou chronigue lié aux changements climatiques, I'entité doit préciser

I’horizon temporel (court, moyen ou long terme) sur lequel on peut raisonnablement s’attendre a ce que ces

risques se matérialisent.

L’entité doit expliquer ses définitions de « court terme », de « moyen terme » et de « long terme » ainsi que

les liens entre ces définitions et les horizons de planification utilisés pour la prise de décisions stratéqgiques.

L’entité doit préparer ces informations conformément aux paragraphes 10 et 29(c) d'IFRS S2.

Le tableau 5 illustre 'une des maniéres de présenter ces informations :

Tableau 5. Montant et pourcentage d’actifs vulnérables aux risques physiques liés aux changements
climatiques

RISQUE TYPE DE TYPE LIEU MONTANT POURCENTAGE HORIZON
IDENTIFIE RISQUE D’ACTIF D’ACTIFS D’ACTIFS TEMPOREL

2
21
2.2
2.3
3
31
4
S
IF-EU

(exemple : (court,
(exe(rjnp:le (Enrehitme (production) Afrique du (valeutr (pourcentage) moyen ou
inondations) ou aigu) Sud) monétaire) long terme)

-550a.5. Description des stratégies de gestion des possibilités et risques liés a

la résilience opérationnelle et a la fiabilité du réseau, y compris toute cible établie

pour faire le suivi des progrés accomplis
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L’entité doit fournir des informations sur ses stratégies de gestion des possibilités et risques liés a la résilience

opérationnelle et a la fiabilité du réseau, notamment :

N
(63}

le recours a des générateurs et les efforts de renforcement du réseau électrigue — par exemple,
I'enfouissement des lignes de transport et de distribution ou I'installation de barriéres physiques ;

les technologies utilisées et leur degré d’utilisation — par exemple, les ressources énergétiques
décentralisées, le stockage d’énergie, les capteurs du réseau électrigue ou les systémes avancés de
gestion de la distribution ;

I'utilisation d’interconnexions ;

les effets des files d’attente de raccordement au réseau sur la production ou les restrictions d’électricité ;

les politiques et pratigues de gestion des risques liés a la cybersécurité — par exemple, la formation du
personnel, les tests des systémes, les audits des systémes ou 'utilisation de normes ou de cadres
élaborés par un tiers.

L’entité doit fournir des informations sur les cibles gu’elle a établies, et sur celles qu’elle est tenue d’atteindre

selon les lois ou réglements, afin de gérer la résilience opérationnelle et la fiabilité du réseau.

21

Pour préparer ces informations, I'entité doit appliquer les dispositions énoncées aux paragraphes 51 a 53

d’IFRS S1 qui sont applicables aux cibles qu’elle a établies en lien avec la résilience opérationnelle et la
fiabilité du réseau. En ce qui concerne les informations sur les cibles liées aux changements climatiques,
elle doit appliquer les dispositions énoncées aux paragraphes 33 a 36 d'IFRS S2 applicables a ces mémes
cibles.

L’entité doit indiguer les activités et les investissements, y compris les dépenses d’investissement,

nécessaires a la concrétisation de ces stratégies, ainsi que tout facteur limitant a cet égard.

L’entité doit fournir des informations sur les perturbations importantes de I'approvisionnement en électricité,

comme celles qui ont touché un grand nombre de clients ou qui ont été de longue durée, y compris :

4.1

I
N

A~ A
IS w
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la description et la cause de la perturbation du service ;

la puissance totale de production, de transport ou de distribution, en mégawatts (MW), et la population
touchée par la perturbation ;

les colts liés a la perturbation ;

les mesures prévues pour atténuer le risque de futures interruptions de service ;

toute autre conséquence importante (par exemple, poursuites judiciaires ou accidents mortels).
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ANNEXE A — INDICATEURS CONTENUS DANS LES
INDICATIONS SECTORIELLES DE MISE EN CEUVRE D’IFRS S2
QUE L’ISSB PROPOSE DE SOUMETTRE A DES

MODIFICATIONS CORRELATIVES

Tableau A1 — Indicateurs du volume 20 — Produits agricoles

Indicateur actuel

Indicateur proposé

FB-AG-110a.1. Emissions globales brutes de
champ d’application 1

FB-AG-110a.1. (1) Emissions brutes du champ
d’application 1, et (2) pourcentage de ces émissions|
qui sont assujetties a des réglements limitant les
émissions

FB-AG-110a.2. Discussion de la stratégie ou du
plan a long et a court terme permettant de gérer les
émissions de champ d’application 1, les objectifs de
réduction des émissions et une analyse des
performances par rapport a ces objectifs

FB-AG-110a.2. Description des cibles liées aux
émissions de gaz a effet de serre du champ
d’application 1 et analyse de la performance par
rapport a ces cibles

FB-AG-110a.3. Consommation de carburant du
parc automobile, pourcentage en énergie
renouvelable

FB-AG-110a.3. (1) Consommation totale de
carburant du parc automobile et (2) consommation
de carburant renouvelable

FB-AG-130a.1. (1) Energie opérationnelle
consommeée, (2) pourcentage en électricité du
réseau et (3) pourcentage en énergie renouvelable

FB-AG-130a.1. (1) Energie totale consommée,

(2) électricité achetée consommée et (3) électricité
renouvelable consommée provenant (a) de
I'autoproduction et (b) de contrats directs

FB-AG-140a.1. (1) Total d’eau prélevée, (2) total
d’eau consommeée, pourcentage de chaque total
dans les régions au stress hydrique de référence
élevé ou extrémement élevé

FB-AG-140a.1. (1) Prélevement total d’eau, par
source, (2) volume total d’eau consommée, et
(3) pourcentage d’eau (a) prélevee et

(b) consommeée, provenant de régions a stress
hydrique

FB-AG-140a.2. Description des risques liés a la
gestion de I'eau et des stratégies et pratiques
visant a atténuer ces risques

FB-AG-140a.2. Description des possibilités et
risques liés a I'eau et des stratégies de gestion
de ces possibilités et risques, y compris toute
cible établie pour faire le suivi des progres
accomplis

FB-AG-140a.3. Nombre d’incidents de non-
conformité associés aux permis, aux normes et aux
réglementations de qualité de I'eau

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-AG-140a.4. Volume total d’eau rejetée par
(1) destination et (2) niveau de traitement

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-AG-150a.1. (1) Total des pertes alimentaires
générées, (2) quantité détournée

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-AG-150a.2. Description des stratégies visant a
agir a I'égard des possibilités liées aux pertes et au
gaspillage alimentaires tout au long de la chaine de
valeur

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-AG-160a.1. (1) Superficie totale couverte par les
activités, (2) superficie de la zone perturbée et
(3) superficie de la zone restaurée

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-AG-160a.2. Pourcentage de la superficie
totale couverte par les activités menées au sein
ou a proximité de zones fragiles sur le plan
environnemental

(suite)



(suite)

Indicateur actuel Indicateur proposé

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-160a.3. Superficie totale des terres gérées
de maniére durable, par produit

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-160a.4. Pourcentage de produits agricoles
générés par des exploitations agricoles directes
jugés comme étant produits sans déforestation ni
conversion, y compris toute cible établie pour faire
le suivi des progrés accomplis

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-160a.5. Produits prioritaires générés par
des exploitations agricoles directes sensibles aux
risques physiques liés a la nature et aux
changements climatiques

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-160a.6. Description des stratégies de
gestion des ressources environnementales et de
mise en ceuvre de pratiques agricoles durables
dans les exploitations agricoles directes

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-430c.1. Pourcentage de produits
agricoles acquis jugés comme étant produits
sans déforestation ni conversion, y compris toute
cible établie pour faire le suivi des progrées
accomplis

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-430c.2. Produits agricoles prioritaires
acquis sensibles aux risques physiques liés a la
nature et aux changements climatiques dans la
chaine d’approvisionnement

[S. O. — nouvel indicateur proposé] FB-AG-430c.3. Description des stratégies de
gestion des ressources environnementales et de
mise en ceuvre de pratiques agricoles durables
dans la chaine d’approvisionnement

FB-AG-440a.1. Identification des cultures [S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]
principales et description des risques et possibilités
présentés par le changement climatique

FB-AG-440a.2. Pourcentage de produits [S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]
agricoles provenant de régions au stress
hydrique de référence élevé ou extrémement
élevé

FB-AG-000.A. Production par culture principale FB-AG-000.A. Produits agricoles (a) générés par
des exploitations agricoles directes et (b) provenant
de tiers, par ordre de priorité

FB-AG-000.C. Superficie totale des terres en [S. O. — indicateur qu’il est proposé de retirer]
production active

FB-AG-000.D. Coat des produits agricoles [S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]
provenant de sources externes

[S. O. — nouvel indicateur proposeé] FB-AG-000.E. Effectif total (1) salarié et (2) non
salarié

(suite)



(suite)

Indicateur actuel

Indicateur proposé

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-AG-000.F. Nombre total d’heures travaillées
ventilé entre (1) le personnel salarié et (2) le
personnel non salarié

Tableau A2 — Indicateurs du volume 23 — Viande, volaille et produits laitiers

Indicateur actuel

Indicateur proposé

FB-MP-110a.1. Emissions globales brutes de
champ d’application 1

FB-MP-110a.1. (1) Emissions brutes du champ
d’application 1, (2) pourcentage de méthane et
(3) pourcentage de ces émissions qui sont
assujetties a des réglements limitant les
émissions

FB-MP-110a.2. Discussion de la stratégie ou du
plan a long et a court terme permettant de gérer les
émissions de scope 1, les objectifs de réduction des|
émissions et une analyse des performances par
rapport a ces objectifs

FB-MP-110a.2. Description des cibles liées aux
émissions de gaz a effet de serre du champ
d’application 1 et analyse de la performance par
rapport a ces cibles

FB-MP-130a.1. (1) Energie totale consommée,
(2) pourcentage en électricité du réseau et
(3) pourcentage en énergie renouvelable

FB-MP-130a.1. (1) Energie totale consommée,

(2) électricité achetée consommée et (3) électricité
renouvelable consommeée provenant (a) de
I'autoproduction et (b) de contrats directs

FB-MP-140a.1. (1) Total d’eau prélevée, (2) total
d’eau consommée, pourcentage de chaque total
dans les régions au stress hydrique de référence
élevé ou extrémement élevé

FB-MP-140a.1. (1) Prélévement total d’eau, par
source, (2) volume total d’eau consommée, et
(3) pourcentage d’eau (a) prélevee et

(b) consommeée, provenant de régions a stress
hydrique

FB-MP-140a.2. Description des risques liés a la
gestion de I'eau et discussion des stratégies et
pratiques visant a atténuer ces risques

FB-MP-140a.2. Description des possibilités et
risques liés a I'eau et des stratégies de gestion
de ces possibilités et risques, y compris toute
cible établie pour faire le suivi des progrées
accomplis

FB-MP-140a.3. Nombre d’incidents de non-
conformité aux permis de qualité de I'eau, aux
normes et aux réglementations

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-MP-140a.4. Volume total d’eau rejetée par
(1) destination et (2) niveau de traitement

FB-MP-160a.1. Quantité de litiere et de fumier
animaux produits, pourcentage géré en fonction
d’un plan de gestion des nutriments

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

FB-MP-160a.2. Pourcentage de paturages gérés
selon les critéres d’'un plan de conservation

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

(suite)




(suite)

Indicateur actuel

Indicateur proposé

FB-MP-160a.3. Production de protéines animales
des exploitations intensives d’engraissement du
bétail

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-160a.4. Pourcentage de la production de
protéines animales issue d’exploitations
d’engraissement animal en milieu confiné

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-160a.5. (1) Superficie totale couverte par
les activités, (2) superficie de la zone perturbée et
(3) superficie de la zone restaurée

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-160a.6. Pourcentage de la superficie
totale couverte par les activités menées au sein
ou a proximité de zones fragiles sur le plan
environnemental

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-160a.7. Pourcentage de bétail issu
d’exploitations agricoles directes jugé comme
étant produit sans déforestation ni conversion, y
compris toute cible établie pour faire le suivi
des progrés accomplis

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-160a.8. Produits prioritaires générés par
des exploitations agricoles directes sensibles aux
risques physiques liés a la nature et aux
changements climatiques

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-MP-160a.9. Pourcentage de la production de
bétail issu d’exploitations agricoles directes qui
mettent en ceuvre et tiennent a jour un plan écrit
de gestion des nutriments

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-410b.1. Innovation en matiere de produits
alimentaires pour tenir compte des possibilités et
risques liés a la durabilité

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-430b.1. Pourcentage (1) de bétail acquis
et (2) d’aliments pour animaux acquis jugés
comme étant produits sans déforestation ni
conversion, y compris toute cible établie pour faire
le suivi des progrés accomplis

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-430b.2. Bétail et aliments pour animaux
prioritaires acquis sensibles aux risques
physiques liés a la nature et aux changements
climatiques dans la chaine d’approvisionnement

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-MP-430b.3. Pourcentage de bétail acquis
provenant d’exploitations agricoles qui mettent en
ceuvre et tiennent a jour un plan écrit de gestion
des nutriments

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-MP-430b.4. Pourcentage de protéines
animales acquises provenant d’exploitations
d’engraissement animal en milieu confiné

FB-MP-440a.1. Pourcentage d’aliments pour
animaux provenant de régions au stress hydrique
de référence élevé ou extrémement élevé

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

(suite)




(suite)

Indicateur actuel

Indicateur proposé

FB-MP-440a.2. Pourcentage de contrats avec des
producteurs situés dans des régions au stress
hydrique de référence élevé ou extrémement élevé

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

FB-MP-440a.3. Discussion de la stratégie de
gestion des occasions et des risques concernant
I'approvisionnement en aliments et en bétail
présentés par le changement climatique

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

FB-MP-000.B. Production de protéines animales,
par catégorie ; pourcentage externalisé

FB-MP-000.B. Production de protéines animales,
par catégorie ; pourcentage provenant de tiers

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

FB-MP-000.C. Effectif total (1) salarié et (2) non
salarié

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

FB-MP-000.D. Nombre total d’heures travaillées
ventilé entre (1) le personnel salarié et (2) le
personnel non salarié

Tableau A3 — Indicateurs du volume 32 — Services et producteurs d’électricité

Indicateur actuel

Indicateur proposé

IF-EU-110a.1. (1) Emissions globales brutes de
scope 1, pourcentage couvert par les

(2) réglementations limitant les émissions et les
(3) réglementations de déclaration des émissions

IF-EU-110a.1. (1) Emissions brutes du champ
d’application 1, et (2) pourcentage de ces émissions|
qui sont assujetties a des réglements limitant les
émissions

IF-EU-110a.2. Emissions de gaz a effet de serre
(GES) associées aux transmissions de puissance

IF-EU-110a.2. Emissions de gaz a effet de serre
associées (1) aux pertes découlant du transport
et de la distribution et (2) a la quantité nette
d’électricité achetée

IF-EU-110a.3. Discussion de la stratégie ou du plan
a long et a court terme permettant de gérer les
émissions de scope 1, les objectifs de réduction des|
émissions, et une analyse des performances par
rapport a ces objectifs

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

IF-EU-110a.5. Puissance installée, ventilée par
(1) grande source d’énergie et (2) stockage
d’énergie

[S. O. — nouvel indicateur proposeé]

IF-EU-110a.6. Puissance prévue, ventilée par
(1) grande source d’énergie et (2) stockage
d’énergie

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-110a.7. Description de la fagon dont les
possibilités et risques de transition liés aux
changements climatiques influent sur la
stratégie et I'activité d’investissement

IF-EU-140a.1. (1) Total d’'eau prélevée, (2) total
d’eau consommeée, pourcentage de chaque total
dans les régions au stress hydrique de référence
élevé ou extrémement éleve

IF-EU-140a.1. (1) Prélevement total d’eau, par
source, (2) volume total d’eau consommee, et
(3) pourcentage d’eau (a) prélevée et

(b) consommeée, provenant de régions a stress
hydrique

(suite)



(suite)

Indicateur actuel

Indicateur proposé

IF-EU-140a.2. Nombre d’incidents de non-
conformité associés aux permis de qualité d’eau,
aux normes et aux réglementations

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

IF-EU-140a.3. Description des risques liés a la
gestion de I'eau et discussion des stratégies et
pratiques visant a atténuer ces risques

IF-EU-140a.3. Description des possibilités et
risques liés a I'eau et des stratégies de gestion de
ces possibilités et risques, y compris toute cible
établie pour faire le suivi des progrés accomplis

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-140a.4. Volume total d’eau rejetée par
(1) destination et (2) niveau de traitement

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-160a.1. (1) Superficie totale couverte par les
activités, (2) superficie de la zone perturbée et
(3) superficie de la zone restaurée

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-160a.2. Pourcentage de la superficie totale
couverte par les activités menées au sein ou a
proximité de zones fragiles sur le plan
environnemental

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-160a.3. Description des politiques et
pratiques de gestion environnementale pour les
installations en exploitation

IF-EU-420a.2. Pourcentage de charge électrique
desservie par la technologie de réseau électrique
intelligent

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

IF-EU-420a.3. Economies d’électricité des clients
découlant des mesures d’efficacité, par marché

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-420a.4. Description des possibilités et
risques liés a la gestion de la demande et des
stratégies de gestion de ces possibilités et
risques, y compris toute cible établie pour faire le
suivi des progrés accomplis

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-420a.5. (1) Nombre de participants
bénéficiaires et (2) nombre de participants
admissibles dans le cadre de mesures ou
programmes liés a la gestion de la demande,
ventilés par participants (a) résidentiels,

(b) commerciaux et (c) industriels

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-420a.6. Economies en période de pointe
attribuables aux stratégies de gestion de la
demande

IF-EU-540a.1. Nombre total d’unités nucléaires,
ventilées selon les résultats du dernier examen de
sUreté indépendant

IF-EU-540a.1. Nombre total de tranches
nucléaires, ventilées selon les résultats du dernier
examen de s(Oreté réglementaire national
indépendant

IF-EU-540a.2. Description des efforts déployés
pour gérer la préparation aux situations d’urgence
et de slreté nucléaire

[S. O. — indicateur qu'il est proposé de retirer]

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-540a.3. Description des systémes de gestion
utilisés pour identifier et atténuer les accidents
graves

(suite)




(suite)

Indicateur actuel

Indicateur proposé

IF-EU-550a.1. Nombre d’incidents de non-
conformité aux normes ou réglementations
physiques et/ou de cybersécurité

IF-EU-550a.1. Nombre d’incidents de cybersécurité
liés a des perturbations du réseau électrique

IF-EU-550a.2. (1) Indice de durée d'interruption
moyenne du systéeme (SAIDI), (2) Indice de
fréquence d’interruption moyenne du systeme
(SAIFI) et (3) Indice de durée d’interruption
moyenne du client (CAIDI), incluant les jours
d’événements majeurs

IF-EU-550a.2. (1) Indice de durée moyenne
d’interruption du réseau (SAIDI), (2) indice de
fréquence moyenne d’interruption du réseau (SAIFI)
et (3) indice de durée moyenne d’interruption par
client (CAIDI)

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-550a.3. Taux moyen de disponibilité des
actifs de production

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-550a.4. Montant et pourcentage d’actifs
vulnérables aux risques physiques liés aux
changements climatiques, ventilés par type d’actif
du secteur et par risque physique lié aux
changements climatiques

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-550a.5. Description des stratégies de
gestion des possibilités et risques liées a la
résilience opérationnelle et a la fiabilité du
réseau, y compris toute cible établie pour faire le
suivi des progrés accomplis

IF-EU-000.D. Electricité totale produite,
pourcentage par source d’énergie majeure,
pourcentage sur les marchés réglementés

IF-EU-000.D. Production totale d’électricité,
pourcentage par grande source d’énergie

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-000.F. Effectif total (1) salarié et (2) non
salarié

[S. O. — nouvel indicateur proposé]

IF-EU-000.G. Nombre total d’heures travaillées
ventilé entre (1) le personnel salarié et (2)le
personnel non salarié
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